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ROCCO GIUSEPPE TASSONE

Cavaliere della Repubblica Italiana 2003. Nato a
Candidoni (RC) risiede a Gioia Tauro. Laureato in Scienze
Biologiche, ¢ titolare della Cattedra di Scienze Naturali presso i
licei. Un gruppo di suoi alunni ha inoltrato al Presidente della
Repubblica Italiana una richiesta per un’onorificenza al Merito.
Con decreto del P.R. del 27 dicembre 2003 viene nominato
Cavaliere dell’Ordine al Merito della Repubblica, Italiana ed
iscritto nell’elenco nazionale dei Cavalieri al numero 136626
sez. IV.

Tra i numerosi riconoscimenti-a-carattere internazionale
ricordiamo: Accademico Federiciano, Accademico
Leopardiano, Accademico Vesuviano, Accademico al Merito
dell’Accademia Costantina, “Accademico Terra del Vesuvio,
Cavaliere di Gran Croce S.-C. Acc. Templ. “J.Molay”,
Accademico dell’Accademia Equatoguineana de Artes y
Letras, Membro Onorario-dell’Ass. Giovani Discepoli di Gesu
Eucarestia, Cavalicre del Sovrano Milirare Ordine Romano
Adrianeo, Accademico dei Bronzi.
Piu volte .giudice popolare presso la corte di assise. Poeta,
storico, scrittore poliedrico e divulgatore scientifico. Collabora
a varie riviste a carattere storico-letterario ed ha vinto 1 piu
importanti premi letterari in Italia e nel mondo.

Il. Tassone ¢ oggi considerato il massimo esponente
vivente del dialetto calabrese e dell’etnografia religiosa. Scrive
attivamente ed ininterrottamente dal 26 novembre 1976 dal
momento che ha conosciuto la sua musa: Rosalba.

Ha pubblicato, ad oggi, 51 libri tra poesia, saggistica,
scientifica, narrativa, teatro, glottologia ed etnografia religiosa.
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Questi 1 titoli editi: Pietraia Verde - poesie ed. Ass. P. 1.
Comune di Gioia T. 1979; Massime ed. dell’Autore Messina
1984; Embriologia Ed Embriogenesi In Silene Cucubalus Wib
ed. UME Messina 1986; Impressionisme - poesie ed. Premio
“Umanita, Fede e Cultura” Gioia Tauro 1996; Quaderno Di
Poesia ed. Liceo Classico Cittanova 1997; Mbe’, Chi Fai Supr’
A Ssa Cruci? - poemetto ed. Premio “Umanita, Fede e Cultura”
Gioia Tauro 1998; Quaderno Di Poesia E Narrativa ed. Liceo
Classico Cittanova 1998; La Morte Di Carnalevari.- farsa ed.
Premio “Umanita, Fede e Cultura” Gioia Tauro2001; Miraculu
Di Ddiu Chira Matina...Viaggio Etnografico-Glottologico Tra
Preghiere E Canti Religiosi In Calabria ed. Comune di
Candidoni 2002; Polonaise Ed Altri Racconti ed. Premio
“Umanita, Fede e Cultura” Gioia Tauro 2002; Canti — antologia
di poesia contemporanea ed. Premio ‘Umanita, Fede e Cultura”
Gioia Tauro 2002; Dark Age. - poesie Vitale edizioni Sanremo
2005; Scienze Della Terra Cosa Ricordare E Come Verificare
La Propria Preparazione. — testo scolastico edizioni Nausica
Polistena 2006; Sinestesia — poesie Vitale Edizioni Sanremo
2006; Antologia~ Premio “Stesicoro” 2006 Vitale Edizioni
Sanremo 2006;E-Jeu No’ Mi Movu Di Cca’ Si Maria La Grazia
No’ Mi Fa’ viaggio etnografico-glottologico tra preghiere e
canti religiost-in Calabria ed. Premio “Umanita, Fede e Cultura”
Gioia Tauro 2007; Anatomia Umana Scheletro Articolazioni
Muscoli vol 1 RGT/e. Gioia Tauro 2009; Tigmonastia — poesie
Vitale : edizioni Sanremo 2009; Atto Costitutivo — Statuto
Universita Ponti Con La Societa 2009 (a cura); Anatomia
Umana Apparati Digerente Respiratorio Urinario Riproduttore
vol 2 RGT/e Gioia Tauro 2010; Poesie Vitale edizioni Sanremo
2011; Tramonto Ed Altre Poesie gds edizioni 2011; Racconti
Sotto L’ombrellone E Le Massime gds edizioni 2011; Comunque
Liberi — poesie - Centro Studi Tindari Patti edizioni 2011;
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Viaggio Etnografico-Glottologico Tra Preghiere E Canti
Religiosi In Calabria — saggio — Tindari Editore 2012; Lezioni
Di Scienze Della Terra Con Nozioni Di Chimica E Di
Evoluzione Umana — testo scolastico Giambra Editori 2012;
Michele Busetto Cavaliere Dell’ordine Al Merito Della
Repubblica Italiana — 2012; Amici In Poesia — ed. Universita
Ponti con la Societa 2013; Cenni Embriologici = Ed
Embriogenetici Su Silene Cucubalus Wib. ed. Univ.Ponti con la
Societa 2013; Anatomia Umana Scheletro, Articolazioni E
Muscoli Trda edizioni 2013; Statue Sagre.In-Calabria Irda
edizioni 2014; Il Tuo Silenzio E Il Mio Tormento - poesie Algra
Editore 2014; Statue Sagre In Calabria Algra-editore 2014; La
Testa Sull’origliere — poesie scelte Vitale ed. 2014; Rocco Da
Montpellier Irdaedizioni 2015; Metauros Antologia Poetica
Universita Ponti con la societa 2015; Un Alleluia Virtuoso —
poesie Universita Ponti con la societa 2015; Album Fotografico
— 2015; Scienze Della Terra.Le Mie Lezioni autore - 2015;
Scienze Della Terra Le Mie Lezioni ebook 2015; Preghiere E
Canti Religiosi In Calabria 1V edizione autore — 2016;
Infinitesimi Planetari —poesie Universita Ponti con la Societa
2016; Vecchi Racconti (Il edizione) — Universita Ponti con la
Societa 2016; L’alba Filtra Tra Le Feritoie poesie - 1l Fiorino
2017; Alghe Chlorophyta, Rhodophyta, Phaeophyta — Lulu.com
2017; ““II"Tassone” Vocabolario Del Lessico Di Candidoni —
ed. Universita Ponti con la Societa 2017.

Molti i suoi articoli su varie riviste a carattere storico-
letterario tra cui I’interessante scoperta del primo sequestro di
persona a Gioia Tauro (1611) e I’articolo su Corrado Alvaro
traduttore del Vangelo di Marco. Tra gli articoli che riguardano
Candidoni e il suo territorio ricordiamo quello sul 200° anno di
costruzione della Chiesa Parrocchiale (1793-1993) - 1l
Provinciale, quelli su Borrello - Il Provinciale, 1’ Atto notarile di
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matrimonio (1905) “quando per sposarsi necessitava la Caddara
di rame” — Rogerius 2/2011, Candidoni — Calabria Sconosciuta.
Ha scoperto il compositore fra Bonaventura Bardasci nato a
Candidoni e vissuto attorno al 1600 (vedi par. successivo).

Sulla sua poetica e molteplice attivita storico-letteraria
nel 2014 Armido Cario - Antonella Repaci - Saverio Verduci
hanno scritto un volume monografico dal titol %cco
Giuseppe Tassone Cavaliere Della Repubblica U@
Poeta, Un Intellettuale Analisi Critica Letter: torica”,
edito dall’Universita Ponti con la Someta

4
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CENNI SU CANDIDONI

Lungo i confini nord della Piana di Gioia Tauro, ai
piedi delle Serre, a separare la provincia di Reggio Calabria da
quella di Vibo Valentia troviamo il piccolo ed ameno paese di
Candidoni che da un’ altura di 239 m ed un territorio. ampio
26,8 kmq, dai piedi dei monti si proietta "conquistando
dolcemente il mare Tirreno, rappresentando,.il ‘centro abitato,
un vero e proprio balcone sulle Valli del Mesima, del Metramo
e del Petrace.

Di origine sicuramente greca-come.vuole la tradizione
che racconta la leggenda di un nobile guerriero, che a seguito
dell’invasione della vicina Medma. da parte dei Longobardi e
Saraceni, scappo verso I’interno fino a raggiungere un affaccio
sul mare ma sufficientemente lontano a cui diede il proprio
nome: Kandidus da cui Candidoni.

Le vicende storiche vedono il centro muoversi su e giu

su una scala di valore ¢ di importanza politico-economica che
ha seguito le“sorti della vicina e piu importante citta di
Borrello.
Appartenne al gran Giustiziere di Calabria Giovanni Candida e
ai suoi eredi. Nel 1054 Unfrudo il Normanno acquisto il paese
con le.sue terre e due anni dopo lo cedette al fratello Roberto
conte.di Calabria. Passo qualche anno sotto Gualtiero Appard,
poi sotto Carlo d” Angio, Tommaso d’ Argot e Ruggero di
Lauria, 1 Sanseverino, casa d’ Aragona e quindi, come contea
di Borrello passo ai Pignatelli che governarono fino al 1806
anno dell’autonomia.

Il legame con Borrello non ¢ stato solo politico, ma
anche nella sorte. Il terremoto del 1783 ha cancellato

10
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definitivamente Borrello e devastato gravemente Candidoni
che ha avuto in quell’occasione 40 morti di cui 22 maschi e 18
femmine. Tra 1 morti si annoverano 1 nomi del notaio Pasquale
Insarda, del fisico D. Carlo Antonio Cognetti, del rev. D.
Domenico Loschiavo e del rev. D. Francesco Spano il cui
corpo venne trovato tra le macerie solo quattro mesi piu tardi.

Gravi i1 danni anche al patrimonio artistico: “distrutti
diversi conventi e le cinque chiese nel centro abitato. Dieci
anni piu tardi grazie all’ operosita della . gente, veniva
consegnata al culto la nuova chiesa parrocchiale dedicata a San
Nicola che portando la data del 1793 ¢, oggi, una delle chiese
piu vecchie della Piana di Gioia Tauro ed ¢ anche una delle piu
ricche di opere d’ arte come I’altare. marmoreo d’ imponente
maestosita, le due grandi statue raffiguranti Pietro e Paolo e le
numerose statue lignee ed arredi risalenti ai secoli XVII-XVIII.

L’ economia del centro ¢-prettamente agricola, con
produzione di olio, agrumi, latticini e sfruttamento forestale.

Tra i personaggi vogliamo ricordare: padre Bonaventura
Bardasci, ministro.provinciale e commissario generale dell’
Ordine dei Minori.Conventuali di S. Francesco nella provincia
di Calabria Citra ed Ultra, maestro e fine compositore musicale
da noi scoperto qualche decennio addietro, Antonio Cantucci
anche egli provinciale dei Minori Conventuali e maestro
latinista; Domenico Simonelli presente ai moti risorgimentali
del 1848;Da ricordare Teresa Cognetta (1895-1996) prima, ad
oggi-anche unica, ultracentenaria del luogo.

Patrono di Candidoni ¢ San Nicola, ma la festa religiosa
principale ¢ San Gaetano da T. che cade il 7 agosto, raffigurato
da una statua lignea datata 1795 e riportante la dicitura: Riv.
Can. Archichated Militen Dom. Cognetti sculpi Neapoli Hanc
curavit (vedi R.G.Tassone Statue Sacre in Calabria Algra
editore 2014).

11
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I Caduti:

guerra 1911-12:
Riolo Giovanni
guerra 1915-18:

Alvaro Giuseppe, Golotta Giuseppe, Lamanna
Antonino, Luzza Domenico, Massara Francesc %10
Giuseppe, Sofra Giovanni, Tassone Francesco %
guerra 1936: Q

Riga Pietro c%)
guerra 1940-45: XR\
Bellissimo Michelangelo, Calir% ilippo, Campisi

Gaetano, Corbo Giacomo, Gatto ino; Gatto Vincenzo,
Mannella Nicola, Malvaso Bruno torro Domenico, Riolo
Giovanni, Scarfo Gregorio, Si i.Rocco

QQ> Cavalieri di Vittorio Veneto:
Ben 24 (Q&,-éati i Cavalieri di Vittorio Veneto

nominati ai sens a legge 263 del 18.3.1968 dal Presidente

della Repubblica:
Alvaro ico, Bellissimo Michelangelo Giuseppe, Corbo

Cleofe Giuseppe, Corbo Ignazio, Cuccione Francesco Antonio,
e a“Domenico, Gallucci Antonio, Lamanna Domenico,
L Giuseppe, Lamari Giovanni, Lovece Francesco,
Luppino Carmelo, Mannella Antonino, Ozzimo Ferdinando,
Rachele Carmelo, Riolo Bruno, Russo Giuseppe, Scarfo
Francesco, Scarfdo Gaetano, Simonelli Giuseppe, Scarmato
Giuseppe, Soverino Giuseppe, Tassone Giuseppe e Vinci
Pantaleo.

12
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Onorificenze dell’Ordine al Merito
della Repubblica Italiana:

Comm. Luigi Monea 1993
Cav. Rosario Luzza 1997

Cav. Rocco Giuseppe Tassone 2003 %((,
KN

13
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Particolarita:

Particolarita esclusiva del dialetto candidonese ¢ la
pronuncia della erre, soprattutto quando la troviamo assieme a
d (dr) o a t (tr) ma a volte anche da sola (r) che, a dir del
Rohlfs, assume un suono invertito. Per identificare tale suono
in questo dizionario troverete la r in corsivo (r) %mta
(strada), Burreru ( Borrello), ra (1a). Ho scelto ere
davanti alle parole che in lingua iniziato per vo isione
solo dove la vocale ¢ leggermente pronunci ej&ntre ho
tralasciato la troncatura dove non si sent uncia della
vocale ( es. ‘mb o mb, ‘mp o mp, ‘nc o 9\

Per quanto riguarda i cognomi %erlto tutti sotto la
voce Cognome presente a C% i anche per quelli

scomparsi. L ¢
% Numeri :

Sono stati raccolti 10 000 lemmi, molti essendo
troppo simili all’itali no stati tralasciati come non sono
stati presi in conﬁ) one delle dialettizzazioni forzate di
termini in ling®

Ordine alfabetico:

preferito seguire il presente ordine alfabetico

n@%fzmne dei lemmi:

A-B-C-D-E-F-G-1/J-L-M-N-O-P-Q-R-S-T-U-V-y—Z

Non troviamo la lettera H in quanto non esistono, nel
lessico candidonese, parole aspirate e quindi che incominciano
per questa lettera. Non abbiamo nemmeno parole che iniziano
con K, Y, W, X mentre sono conosciuti, quindi elencati,

14
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termini con la y greca che in molti dizionari, anche tra 1 piu
importanti del dialetto calabrese, viene sostituita, a mio parere
erroneamente, con gh, hj, hi o solo h.

15
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Introduzione

Sin dalle arcaiche origini cristiane, quello della lingua ¢
stato sempre un concetto straordinariamente ricco di dogmi e di
altrettanti fonetici suoni che, nella notte dei tempi,” hanno
delineato la propria ed armoniosa forma attraverso la personale
percezione da parte di ogni essere umano, delle passeggere ali
dell’etere che sovrastavano imperturbanti i ¢ieli “di tribu e
popolazioni dalle varie etnie. Gia dal libro. della Genesi,
nell’episodio sulla costruzione della Torre di Babele, si narra
del leggendario progetto di Dio attraverso il quale si spiega
mitologicamente per la prima volta I'importanza e l'origine
delle differenze dei linguaggi tra gli womini che popolavano,
allora come oggi, ogni angole della terra mediante la diversita
oggettiva del piu prezioso degli strumenti terreni: il linguaggio.
L’immortalita del fenomeno, ancora oggi, benché invisibile al
nostro orizzonte temporale ¢ da sempre in continua evoluzione;
nel corso dei secoli. moltissime sono state le graduali
trasformazioni di carattere sintattico e lessicale che hanno
favorito le innumerevoli opere volte all’analisi tra le differenze
e le somiglianze" sussistenti nelle diverse lingue, trascurando
intenzionalmente in modo critico cido che invece secondo il
nostro brillante e poliedrico autore racchiude da sempre i
segretidella comunicazione, ovvero il goliardico studio della
linguistica diacronica che con il presente volume lo studioso ha
tradizionalmente messo in risalto. Il XIX secolo in particolar
modo, grazie al crescente affermarsi degli studi filologici, ha
concesso l’esordio antropologico del settore, attraverso lo
studio e I'uso di nuove terminologie destinate a designare
I’antenato comune della forma linguistica originale (proto), da

16



R I} a _“31?5 ”_ Vocabolario 3ef Lessico i Candidoni

Jr

cui provengono le lingue moderne parlate nel contemporaneo
continente europeo. Tale trattazione, grazie all’esegesi delle
fonti del nostro autore, rappresenta I’attuazione del particolare
procedimento attraverso il quale, paragonando alcune forme
linguistiche appartenenti a due o piu lingue imparentate, ¢
possibile ritrovare la forma originaria esistente nella lingua
antenata comune (c.d. Protoforma). La pronuncia, la. forma
lessicale e I"ordine degli elementi che nella frase indicano la
chiave di ascolto della fonetica primordiale, sono_stati per lo
studioso candidonese, le basi da cui 1’opera-ha-avuto origine,
oltre che la fonte piu rilevante di cambiamento linguistico
insieme a tanti altri mutamenti sociali, storici e culturali che
hanno favorito il processo di trasmissione, per tradizione, da
una terra anticamente ed autenticamente-legata all’agricoltura
ed alle tradizioni religiose dall’esemplare rarita. Attraverso il
processo di cambiamento - fonetico, consistente nello
spostamento dei suoni all’interno della parola (definito
Metatesi), la prefata’ presentazione prende in esame la
variazione dal punto di-vista diacronico nella prospettiva
storica, ma giunge. al ‘culmine attraverso quella variazione
sincronicamente, linguistica, riferendosi allo stato attuale di una
data lingua, che puo essere largamente concepito tramite tanti
altri fattori _spazio-temporali come il luogo e la societa che lo
domina; tutti elementi di un importante studio sociolinguistico
di cui-il nostro autore, dalle molteplici risorse culturali, ne ¢
I’odierno locale cultore per eccellenza.

Avv. Domenico Coco (canonista)

17
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Prefazione

Ricostruire le memorie storiche del passato di un
popolo non sempre € un’impresa facile; molti sono 1 fattori che
sfortunatamente hanno contribuito a disperdere o a cancellare
le tracce della memoria identitaria in ogni popolo soprattutto
oggi, nell’odierna societa, costantemente sottoposta a continui
e radicali cambiamenti voluti e imposti dalla modernita.

Anche a livello linguistico purtroppo,. secondo recenti
studi, ormai da tempo sono in corso radicali trasformazioni che
interessano tanto il modo di scrivere, il modo di parlare e il
modo di comunicare.  Rispetto al.ventennio o al trentennio
appena trascorsi, si ¢ poi anche modificato 1’atteggiamento
della comunita dei parlanti tanto.nei- confronti della “lingua
nazionale” quanto nei confronti della “lingua dialettale”.

In merito alla lingua dialettale occorre evidenziare che
questa, ha subito una notevole diminuzione della parlata per
vari e diversi fattori primo tra tutti la diffusione ormai
ampiamente generalizzata a livello sociale dell’istruzione
scolastica cheha. imposto definitivamente 1’uso della lingua
nazionale quale. unico strumento comunicativo relegando il
dialetto quasi-a lingua di un ceto basso e di scarsa cultura
sociale, inteso quasi come un veicolo di svantaggio e di
esclusione sociale.

Nell’epoca della globalizzazione, in cui Internet regna
sovrano, dove le comunicazioni avvengono attraverso congegni
elettronici che, da una parte sono il frutto di un progresso
inevitabile, ma dall’altra ci tolgono il piacere di comunicare
guardandoci negli occhi, parlare del dialetto pud sembrare
anacronistico.

18



R I} a _“31?5 ”_ Vocabolario 3ef Lessico i Candidoni

Jr

Fortunatamente quasi in contrapposizione a cio, solo da
un paio di anni sembra essere iniziata una nuova era
linguistico-culturale per le lingue dialettali che molto
lentamente stanno riprendendo a vivere sotto ’'impulso di
nuovi stimoli sociali presenti in una buona fetta della societa
giovanile che intende conoscere e rivalutare le proprie-radici
sociali riappropriandosi anche della lingua. Connesso infatti a
questo fenomeno vediamo in numerosi casi ricomparire parole
di origine dialettale nelle insegne di esercizi commerciali, nella
musica giovanile con i sempre piu diffusi etnorock; etnofolk ed
etnosound e marginalmente nei fumetti; nell’enigmistica e
recentemente anche in qualche caso nella pubblicita nazionale

Conoscere invece la propria. parlata, la parlata delle
proprie origini, la lingua dei propri avi dovrebbe rappresentare
una risorsa comunicativa in pit.nel repertorio individuale, a
disposizione accanto all’italiano quale lingua nazionale, di cui
servirsi quando occorre e specie in virtu del suo potenziale
espressivo. Un arricchimento, insomma, € non assolutamente
un impedimento.

La lingua. dialettale rappresenta inoltre un utile
strumento per. ‘indagare e conoscere anche se stessi:
soprannomi, rioni,-nomi di localita, canti e tradizioni popolari
raccontano. le-origini, rendono piu vicini € immediati i ricordi,
piu fruibilii pensieri. Quanti si sono trovati, almeno una volta,
nella “situazione di riuscire a esprimere piu facilmente un
concetto in dialetto oppure a sentire piu vicino a se una qualche
espressione che in italiano non renderebbe allo stesso modo o
risulterebbe distaccata? Dialetto, quindi, come chiave di
accesso ¢ di utilizzo della memoria, come strumento per
riflettere da dove veniamo e per vedere se stessi in un’ottica di
cittadini nati nella pluralita in un mondo sempre piu globale e

19
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poliglotta, nel miscuglio delle lingue, delle popolazioni e delle
identita.

Il dialetto costituisce quindi una parte importante del
bagaglio culturale che ognuno di noi porta sulle spalle ed ¢
I’inevitabile segno che ci fa dire che apparteniamo ad un certo
luogo, ad un certo tempo e che ci identifica e ci colloca nel
posto preciso della nostra storia personale.

Amare il dialetto, usarlo nel nostro quotidiano,
insegnarlo ai nostri figli, significa amare noi stessi,. significa
essere possessori di una grande eredita: I’eredita-della nostra
storia.

Un grande poeta scomparso di recente, Andrea Zanotto,
a proposito del dialetto amava dire:.“...il dialetto e qualcosa
che serve per individuare indizi di nuove realta che premono
ad uscire...” e ancora un altro-illustre scrittore, Pier Paolo
Pasolini a proposito delle. lingue dialettali scriveva: “Il
contadino che parla il suo_dialetto e padrone di tutta la sua
realta”. Pasolini infatti vedeva nel dialetto [’ultima
sopravvivenza di cio che-ancora € puro e incontaminato e che
come tale doveva-e deve essere “protetto”.

Dialetto ¢ Dialogo hanno la stessa radice etimologica
che 1i descrive come un parlare #ra persone, come un ponte, per
accogliere,. capire e non come strumento per erigere barriere e
demarcare confini.

Leradici sono importanti, vanno rispettate, conosciute e
riscoperte, ma con uno sguardo aperto e la voglia di conoscere
“tutti~i mondi e le lingue possibili”, anche quelle del passato
poiché ¢ proprio dal passato che emerge il presente e si delinea
il futuro.

A questo scopo, oltre che al recupero, in questo caso
linguistico delle proprie radici, mira quest’opera del Cavaliere
Rocco Giuseppe Tassone, che insieme ad altre tende ancora
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una volta a gettare luce sul passato di un popolo; quello
calabrese e piu nello specifico quello di Candidoni suo paese
natio, con quale il Tassone, meritoriamente e a giusta ragione,
non ha mai tagliato il cordone ombelicale. Un’opera attenta e
certosina che ha visto 1’autore impegnato alcuni anni nella
ricerca, nella raccolta e nello studio di un corpus lessicale di
ben 10.000 vocaboli appartenenti tutti alla lingua dialettale
candidonese che sono stati pazientemente e con grande amore
raccolti dal Tassone con I’intento di sottrarli' all’oblio del
tempo e agli influssi della modernita che inevitabilmente li
avrebbe cancellati creando uno strumento utile. ai-tanti giovani
che intendono ora accostarsi alla storia delle loro origini.

Le fonti alle quali lo studioso ha attinto sono tutte, nella
maggior parte dei casi, fonti di tipo popolare: canti, leggende,
racconti che hanno segnato I’identita storico-linguistica del
popolo candidonese e che hanno solcato e attraversato la vita di
intere generazioni e che vengono ancora custodite nella mente
e nell’anima degli anziani che1i conservano con affetto e rigore
nello scrigno magico della.memoria identitaria.

Scorrendo- infatti questo vocabolario la cosa che
immediatamente balza agli occhi, ¢ che sono riportati vocaboli
che appartengono direttamente alla lingua volgare candidonese
e che in alcuni casi non hanno nessun corrispettivo nella lingua
dialettale calabrese.

Rocco  Giuseppe Tassone vuole, riuscendoci
perfettamente, rivitalizzare il sermovulgaris inteso come
espressione di comunita e di continuita di un popolo che ancora
conserva la sua originale parlata.

Briciole di memoria che contribuiranno ad aggiungere
una tessera in piu al grande puzzle della storia di questo
piccolo paese dell’entroterra tirrenico calabrese, tra Laureana
di Borrello e Serrata, a ridosso delle Pre-Serre, il cui passato
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storico riverbera ancora oggi i riflessi delle grandi vicissitudini
storiche di questa terra.

All’amico Fraterno Professore Cav. Rocco Giuseppe
Tassone, i miei piu sinceri e vivi auguri, di cuore per questo
suo nuovo e non sicuramente ultimo prestigioso lavoro di
indagine e ricerca linguistica per il grande contributo.-da lui
offerto, con grande amore e pensosa partecipazi alla
ricostruzione di una parte importante della storia
terra di Calabria.

Possano queste pagine costituire | giovani
candidonesi il motivo ispiratore e [ ’esenﬁ%xe e tracciato
per nuove e future ricerche che possan% alla luce altre

testimonianze importanti del nostro
uro che la tua impresa

nella ricerca continui ancora; che la penna con la
quale scrivi continui ancor are sui fogli, su tanti fogli
ancora, tante e belle stori nostra civilta, figli di questa
tanto martoriata e tant«%e ma amorosamente bella terra di
Calabria.

® Prof. Saverio Verduci
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A

‘A

A

Abbacari :
Abbacchiatu :
Abbacu :
Abbadari :
Abbagghju :
Abbaja :
Abbajari :
Abbajau :
Abballa :
Abballari :
Abballarijari :
Abballaturi :
Abballu :
Abbampa :
Abbampari:

Abbamparu :

Abbampatu :
Abbandunari :
Abbandunu :
Abbasari :
Abbasati :
Abbasatu :

Preposizione semplice

La, articolo

Alla

Aver tempo

Abbattuto, scoraggiato
Lena

Badare

Abbaglio

Abbaia

Abbaiare, parlare senza essere ascoltato
Ha abbaiato

Balla

Ballare

Saltellare, barcollare
Pianerottolo, mastro di ballo
Ballo

Brucia, prende fuoco

Avvampare, incendiare, vampata

di rossore

Che hanno incendiato, che son divenuti
rossi in viso

Avvampato, che ¢ bruciato, rosso in viso
Abbandonare

Abbandono, rinuncia

Baciare

Baci

Baciato, fondato, ponderato
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Abbasciari :
Abbasciati :
Abbasciati :
Abbasciatu :
Abbasta :
Abbastanza :
Abbattaru :
Abbattiri :
Abbeniri :
Abbentari :
Abbentu :
Abberari :
Abbertezza :

Abbertimentu :

Abbertiri :
Abberzariu :
Abbicinari :
Abbicinai :
Abbicinau ¢
Abbiliri:

Abbisammu:

Abbisari :
Abbisaru :
Abbisatu :
Abbisasti :
Abbisau :
Abbisogna :

Abbisognari :

Abbassare

Abbassati

Abbassati

Abbassato

Sufficiente, basta
Abbastanza, in abbondanza
Fiammifero

Battere, bussare
Avvenire

Riposare, trovare pace
Riposo, calma

Avverare

Avvertezza, precauzione
Avyertimento

Avvertire

Avversario

Avvicinare

Mi sono avvicinato, ho avvicinato

Ha avvicinato
Avvilire

Abbiamo avvisato
Avvisare

Hanno avvisato
Avvisato

Hai avvisato

Ha avvisato
Necessitare

Di bisogno, necessario
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Abbistari :
Abbistaru :
Abbistau :

Abbistavu:

Abbissu :
Abbisu :

Abbiti :

Abbitinu :

Abbivara :

Abbivarari:

Abbivararu :
Abbivarati :

Abbivaratizzu :

Abbivaratu :
Abbivisciri :
Abbivisciu-:
Abbocatu::
Abbonatu :
Abbeondiri :
Abbottijari :
Abbottijau :
Abbrama :
Abbramari :

Jr

Avvistare, scorgere da lontano
Hanno avvistato

Ha avvistato

Avete avuto

Abisso
Avviso, avvertimento, manifesto
pubblico

Abete
Abbitino ex-voto segno. di devozione
che si porta appeso al collo in onore
della Madonna del Carmine

Da da bere agli animali o innaffia
le piante

Abbeyverare

Hanno abbeverato

Abbeverati
Terreno umido, facile da annaffiare
per la presenza di un fosso, un fiume

Abbeverato

Risuscitare, fare giorno (alba)
E’ risuscitato

Avvocato

Bonaccione

Abbondare

Bussare, colpire leggermente
Ha bussato

Bramosia
Gridare per dolore o desiderio,
parlare tanto e inutilmente

26



_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Jr

Abbramu :
Abbranca :
Abbrancari :
Abbrayari :
Abbrayatu :
Abbrazzari :
Abbrazzi :
Abbrisciri :
Abbruscenti :
Abbruschiari :
Abbrusciari :

Abbrusciatina :

Abbrusciatu :
Abbrusciuri :

Abbticca :
Abbuccari :

Abbucaticchju :

Abbucatu-:
Abbuffari :
Abbuffatu :
A bbui:
Abbullari :
Abbundanti :
Abbundari :
Abburdicari :
Abbusca :

Lamento, lagna

Arraffa, che prende tutto, afferra
Arraffare, prendersi tutto, afferrare
Perdere la voce, divenire roco
Rauco

Abbracciare

Abbraccia

Spuntare 1'alba

Che brucia, piccante
Abbrustolire

Bruciare

Scottatura

Bruciato

Bruciore

Abbocca, abboccare; cade nel tranello
Piegare leggermente un recipiente

per versare il contenuto, cadere

nella trappola, abboccare

Avvocato delle cause perse

Avvocato

Abbuffarsi, saziarsi

Sazio

A voi

Bollare

Abbondante

Abbondare

Abbuffarsi

Prendere botte o guadagnare qualcosa
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Abbuscari : Guadagnare, prendere botte
Abbusculijari : Guadagnare, prendere botte
Abbusu : Abuso, abusare

Abbuttari: Saziarsi esageratamente, sentirsi

gonfio, stipsi
Abbuttunari : Abbottonare X/
Abbuzzari: Calare la testa, accettare &
sotto pressione %
Abbuzzatu : Curvo c%)
Abbuzzuni : Curvo, carponi ;\X\
A befana : Soprannome i{{s,o andidoni
Abitai : Ho abitat Q
Abitari : Abita Q\,

Abitasti : Ha%

Abitatu : \ locale abitato, centro urbano
Abitu : di casa, abitare, vestito

A cacalicani : QJ elocemente

Accalurari : Eccitarsi, agitarsi, accaldarsi

Accamora : ® Adesso

Dare la caparra

Accapﬁrre%
Accam. Accaparrare
ata :

Ac : Impegnata con caparra
%‘i : Sposarsi
Accarizzari : Accarezzare
Accasacciu : A vanvera, a casaccio, alla rinfusa
Accascjuna : Occasione, scusa
Accattari : Acquistare
Accattatu : Acquisto, guadagno
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Accattau :

Accattitu :
Accattu :
Accazzu! :
Accavia :
Accendari :

Accerricari :

Accessu :
Accettari :

Acchjanari :

Acchjappa :
Acchjappari :

Acchietta :
Acchittu :
Accia :
Acciaccu :
Accijari :

C ri:

Accittari :

Acciuncari :

Accocciari :

Accogghjiri :

Accollari :

S
e

Jr

Ha comperato, ha acquistato,
ha conquistato

Acquisto, guadagno
Compro
Esclamazione: eh cazzo!

Da queste parti <</
Fiammiferi %
Afferrare, accapigliarsi, a rsi

Ascesso
Tagliare un tron& o l’accetta,

accettare qual(cg;
Spianare, @ si da una crisi
economQ' 2: isolvere un problema
Acci

\ re
%, ferita

pproccio
Sedano
Acciacco, malanno
Tritare carne con il coltello
Carne tritata con il coltello
Coltello per tagliare la carne, tagliere
Togliere la cima

Fare silenzio, ammutolirsi
Fare male, perdere 1’uso delle gambe,
divenire zoppo

Raccogliere chicco per chicco
Accogliere
Accollare
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Accommitari :
Accommudu :
Acconzari :
Acconzatina :
Accoppari :
Accora :
Accoratu :
Accordari :
Accordu :
Accorgiri :
Accorpari :
Accorpu :

Accortizza :
Accozzari :

Accramari :

Accrianzatu :
Accroccari :

Accucchjati:
Accucchjari :
Accucciari :

Accucciunari :
Accucciunijari :
Accuminciari :
Accuntentari :
Accunti :

Accuntu :

Accomodare

A comodo

Accomodare, aggiustare
Riparazione di un oggetto
Avere sopravvento, uccidere
Accorare, intristire
Addolorato

Accordare

Accordo

Accorgersene

Riunire, mettere assieme
Metto assieme

Accortezza

Dedicarsi-sodo ad un lavoro,
accettare malvolentieri
Aceclamare, ricevere benevolmente
qualcuno

Educato

Perdere 1 normali movimenti delle
dita, crampo

Accoppiati, accostati, avvicinati
Accoppiare, fidanzare, unire
Mettere a cuccia

Accoccolarsi

Raccolto in sé, fare moine
Incominciare

Accontentare

Affari, interessi

Anticipo, affare, interesse
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Accuntrari : Incontrare
Accupati : Occupati
Accuppa : Copri, uccidi, nascondi
Accuppamentu : Tristezza, malinconia
Accuppari : Coprire con il coperchio o coperta
Accuppati: Copriti
Accuppusu : Tempo ombroso %
Accurciari : Accorciare Q.)Q
Accurpari : Dare la colpa c')
Accurtatura : Scorciatoia Q\
Accurtu : Scorciatoia <(,
Accusaru: Hanno &Qﬂ
Accusatu : Acc &,
Accussi : C %;esto modo
Accusturari : @S
Accusu :

Accuvari :

Acidusu
citijari:
Ad
Acitusa :
Acitusu :
Acquaréra :

Acquasantaru :

QCCHSO, accusare
&5 » Accovacciarsi
Aceru : Q

Aceruzzu : %
Acidu :§
i

Uccello

Uccellino

Acido

Tendente all’acido

Cibo che va a male, acido
Aceto

Acetosella

Sentirsi di acido
Vino annacquato, sostanza
disciolta in acqua

Acquasantiera
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Acquasantéra : Acquasantiera

Acquazzina : Brina, rugiada

Acquistari : Acquistare, acquisire

Acru: Agro

Acula : Aquila

Adaccussi : In questo modo

Adaggiu : Adagio

Adasu : Adagio

Addapedi : Nuovamente

Addijunu : A digiuno

Addimurammu : Abbiamo fatto ritardo

Addimurari : Ritardare

Addimuraru : Hanno fatto ritardo

Addimurasti : Hai fatto ritardo

Addimurastivu : Avete fatto tardi

Addimurau : Ha fatto ritardo

Addinanzi : Poco fa

Addinocchiuni : In ginocchio

Addinovu : Di nuovo

Addipedi : Di nuovo

Addirizzari: Sistemare, mettere diritto, portare
sulla retta via

Addiu : Addio

Addiveniri : Che verra

Addocchjari : Fare il malocchio

Addomitari : Domare

Addormisciri : Addormentarsi

Addubbari : Mettersi d’accordo, racimolare
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Addubbuliari :
Addugnu :
Addunari :
Addunarsi :
Addunata :
Addunca :
Addupricari :
Addura :
Addurari :
Adduri :
Adduveéri :
Adduvi :
Adeja :
Adejari :
Adéjati :

Riuscire ad ottenere qualcosa
Accorgersi

Controllare, accorgersi
Accorgersi, andare a controllare
Controllare, fare una capatina

Dunque %
Raddoppiare, ripetere %
Che annusa, che pro Q
Odorare

Annusare, odo eQ\
Dov'eri? {(,

Dove Q
Sbri <§,
=
t1

Adejati : %Erlgatevi
Adejativi : QJ rigatevi

Adejamu : Q&'
Adirta : %
Adocchja
Ad’ 6% :

dornu :
A ari :

Adumbratu :
Affabbuli :
Affacciari :
Affacciata :

Sbrighiamoci

In piedi

Fare il malocchio

Lavoro fatto senza misure
Adorno

Offendere, adombrare
Offeso, risentito

Cortesi

Affacciare, affacciarsi, sporgersi
Vista, veduta, frontale della casa,
persona al balcone, alla finestra
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Affacciu :
Affannari :
Affannu :
Affari :
Affaruni :
Affetta :
Affettari :
Affettivu :
Affettu :
Affibbiu :

Affilaforbici :

Affilari :
Affindiri :
Affissari :
Affisu :
Affittari :
Affittu :

Affora : %
Affrant *

Affrig%J
f a:
Affrittu :
Affruntari :

Affruntata :

Affruntu :

N

che osserva

Affaccio, veduta

Preoccuparsi, respirare faticosamente
Asma, affanno

Affare

Buon affare %
Fetta, piccola porzione %
Tagliare a fette Q_)Q
Effettivo c')

Affetto Q\
Affibbiare, %}e
Arrotin

Fare i lama

O

ffittare
Affitto
Fuori
Affranto
Aftliggere
Afflitta
Afflitto

Affrontare, incontrare
Affrontata, 1’incontro

tra Maria, Giovanni e Gesu
nel rito della Pasqua

Offesa
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Affuca : Affoga
Affucari : Soffocare
Affucari : Tipo di cottura per broccoletti
con aglio, olio e peperoncino
Affujendu : Di corsa
Affujuni : Scappando, di corsa <<,
Affumicari : Affumicare %
Afiti : Serpe Q_)Q
Afra: Alloro c-)
Aggarbatu : Garbato, educatcf\w\
Aggenti : Gente <<(
Agghjajari : Mettersi s@n omando senza
protes %

Agghjaloru o Or%gv)
ogghjaloru : \d
Agghjanda : g@l a
Agghjazzari : rtare gli animali nei ricoveri
Agghjmbari : &J Divenir gobbo
Agghjmbat Q Con la gobba, che cammina curvo
Agghiri : "% Andare, ghiri
Agghj Ghiro
Agghju : Aglio

S\tﬁri : Ingoiare
j:s&: Agio
Aggiustari : Aggiustare, riparare
Aggiustu : Aggiustare
Aggrancatu : Aggranchiato, irrigidito
Aggrappari : Aggrappare, afferrare
Aggrappu : Afterro, aggrapparsi
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Aggravari : Aggravarsi

Aggualari : Uguagliare

Agiri : Agire, abitudine

Agitari : Agitare, agitarsi

Agnéru : Agnello

Agrancu : Granchio <<,
Agresta : Acerbo %

Agrofacu: Rana (anche grofacu Q.)Q
Aguannu : Quest’anno k—)
Agugghja : Ago Q\
Agurari : Augurare Q(Q,

Aguriu : Auguri
Agustu : Ago sto
Ah!: Disprezzo, dolore, meraviglia,

, sdegno
Ahi!: @ e
Ahja!: ( olore

Ajeéri : Q leri
Aina : % Avena
Aju : Ho

Ajim@ Azzimo
Aju‘h‘g Aiutare
A}l&i Eccola qua

Albanese : Cognome presente a Candidoni
Alara : Eccola la

Alastra : Capretto

Alicia : Alice

Alicioccula : Piccole acciughe
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Alifraco : Cognome presente a Candidoni
Alifracu : Citiso

Alijari : Vagare, aggitarsi

Alitu : Alito

Alivara : Ulivo

Alivarari : Uliveto <<,
Alivi : Olive %
Allagari : Allagare Q_)Q
Allampanatu : Alto, magro e pal &F’\)

a

Allampata : Soprannome in us andidoni

Allampatu : Colpito da @ine, rimasto
senza pa

Allancallariu : A ga %\aria, sottosopra

Allanzari : S re, avventare il cane

Allapparari : % che si afflosciano

Allapparatu : q i0, avvizzito

Allarditta : piedi

Allargari : Q Allargare

Allariu : % In aria

Allarmari-: Allarmare

AllargazJ Allarme

Al i Allontanare, tirare una sberla,

\E‘J allentare, mollare la presa

Allaschiari : Allentare, allargare, allontanare

Allatrarsi : Insudiciarsi

Allattari : Allattare

Allazzari : Allacciare

Alleggiari : Attenuare, alleviare, alleggerire
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Allegrari : Compiacersi, rallegrare
Allegrizza : Contentezza, gioia

Allestiri : Allestire, sbrigarsi

Allettari : Mettersi a letto per una malattia
Alletticare : Mettersi a letto per una malatti

Alletticatu : Ammalato
Allevitari : Lievitare %
Allevitatu : Lievitato (_9
Allibratu : Annotato, preparat&} stito,

messo in ordine‘\
Alliccari : Leccare <<,
Allicchettari : Vestirsi @a

e

Allicchettatu : Elegante, vestito

Alliffari : M %

Alliffatu : %\

Alliffaturi : Q acoltelli, mola per affillare
imare

Allimari :
Allintrasatta : &) Improvvisamente, senza preavviso

Allippari : % Fare lippi (alghe), intorpidire

Allirat :* Avere sete

Allisciar Fare carezze, lisciare una superficie
() ruvida, pettinarsi, imbellettarsi

liss

@ : Incitare il cane
Allitrari : Infangarsi

Allittaratu : Acculturato
Allocari : Sistemare, accasare
Alloggiari : Alloggiare, ospitare
Alloggiu : Alloggio
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Allongari : Allungare, raggiungere un posto
Allongarijari : Cercare di prendere tempo
Allongu : Allungo, vado (andare)
Allordari : Sporcare
Allordu : Che sporco
Alluccari : Parlare troppo, sbraitare %
Alluciri : Fare luce %
Allumi : Allume Q_)Q
Allupari : Avvizzito per ma c')
Allupatu : Allupato, sen &{g};\affamato
Allura : Allora
Allustrari : [lustrar @
Allustratu : Mlus %
Alluttari : A lutto, tempo ombroso senza pioggia
Alluttatu : , tempo ombroso senza pioggia
Almaviva : QOgnome presente a Candidoni
Alofiu : @ briaco, fuori di testa
Alucca : Q Eccolo

Eccolo i

Alurocu : %

Alvaro *

Ama@
\Y jeru :

A ceru :
Amarijari :
Amarijatu :
Amarizza :
Amaru :
Amarumia :

Cognome presente a Candidoni

Cime di rapa

Poveretto

Poverino, amarostico

Tendere all’amaro, penare, dispiacersi
Amareggiato, afflitto

Amarezza, dispiacere

Amaro, misero

Povero me
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Amarutia :
Amaruvui :

A ‘mberza :
Amenta :
Amitatu :
Amitu :
Ammaccari :
Ammaccatina :
Ammaccatu :
Ammaccu :
Ammagari :
Ammagatu :
A mmalagula :

Ammalangianari :
Ammalangianatu :

Ammalappena :
Ammalari :
Ammalatiri :
Ammalatu-;
Ammalignari :
Ammammari :
Ammancari :
Ammancu :

Ammancatura :
Ammancupari :

Ammancupatu :
Ammaneratu :

Povero te
Povero voi
All’inverso
Menta
Inamidato
Amido
Ammaccare
Ammaccatura
Ammaccato

A mollo (mettere 1 legumi a mollo)

Ammaliare
Ammaliato
Di traverso in gola
Mlividire
Ilivadito

A malapena
Ammalarsi
Ammalarsi
Malato
Pensare male
Affezionarsi
Venire meno
Perdita

Perdita, luna calante
Ammalarsi, perdere peso,
penare

Ammalato, sofferente
Gentile, educato

40



g{,omg 8. _“gf,ﬂ "—GO bolari aoxfemwoat@a/aa«aom,

Jr

Ammanicari : Mettere il manico ad un oggetto

Ammanicato : Che ha buone amicizie per ottenere
un favore, pratico del mestiere

Ammanicaturi : Imbroglione

Ammanicau : Ha messo il manico

Ammanigghjatu : Avere buone conoscenze per
ottenere un favore

Ammantenimentu : Mantenimento, sostegno

Ammanteniri : Mantenere, sostenere

Ammantenuta : Amante, mantenuta

Ammanterata : Avvolta nel mantello

Ammanu ammanu : Man mano

Ammarazzari : Fare appassire, asciugare

Ammarazzati : Appassiti, asciutti

Amariato : Amareggiato

Ammarruggiari : Mettere il manico ad un attrezzo
agricolo

Ammarrunari : Sbagliare, fare le cose a casaccio,
mettere il manico ad un attrezzo
agricolo

Ammassari.: Accatastare

Ammassu.: Mucchio, luogo ove si raccolgono
prodotti e derivati, deposito

Ammattulari : Avvolgere nella conocchia del fuso,
conservare

Ammattunatu : Pavimento

Ammazzarari : Mettere a macerare, mettere in salamoia

Ammazzari : Ammazzare, uccidere

Ammazzottari : Sistemare in mazzetti
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Ammazzunari : Mettere all’ingrasso gli animali,
imbrogliare

Ammendula : Mandorla

Ammendulara : Mandorlo

A mmenti : A memoria

Ammenu : A meno

Ammenzu : Fra, tra, in mezzo

Ammeritari : Meritare

Amminacci : Minacciare

Amminazzari : Minacciare

Amminazzi : Minacce

Ammindi : Dammene

Ammirari : Ammirare

Ammogghjamu : Inzuppiamo

Ammogghjari : Intingere

Ammolari : Affilare

Ammorari : Mettere a mollo

Ammoru : A mollo

Ammucciari : Nascondere

Ammucciata : Nascosta

A mmucciatéra : A nascondino

Ammuceiu : Nascondo

Ammucciuni : Di nascosto

Ammunti : A monte

Ammunzéru : Ammucchiare

Ammurecari : Perdere I'uso della braccia

Ammurra : A flotta, a gruppo

Ammurrari : Raggruppare senza ordine

42



g{mg 8. —“gf'ﬂ "—GU bolari aoxfemwoat@ama@om,

Jr

Ammutiri : Perdere la parola

Ammussari : Fare il muso, avvicinare al muso
un contenitore per bere

Ammussatu : Bronciato

Ammussau : Fa il broncio

improvvisamente fiori

Ammusciatu : Moscio, floscio <</
Ammusculari : Intristire, pianta che perd %
%’ er

una malattia c_)
Ammuzzata : Cottimo Y\
Ammuzzatina : Comprare in t (%so chio
Ammuzzu : Ad occhi %
A mori mamma : Allari @l cieca
Ampena : Ap g-)
Amprari : 1 panni
Amprati : %

A munti QJ priori

Amura : &, Mora (frutto)
Q Amore, anziché

Amuri : %

Amurij * Amoreggiare

A @ A gruppo, a flotta

u
n%\;\sanza : Benevolenza
A : Passo

Anchija : Cammina
Ancinu : Uncino
Ancoji : Anche oggi
Anditu: Impalcatura
Aneru : Anello
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Angaria : Angheria

Angarija : Amareggiare, penare

Angialu : Angelo

Angira : Anguilla

Angra : Terreno fortemente umido nei pressi
di un fiume Q,

Angulera : Acquolina in bocca %

Angulera : Mobile ad angolo Q_}vg

Angulija : Desiderare ardente &IS ere
I’acquolina in bo%c

Angulijari : Desiderare, a&z,l’ quolina in bocca

Animera : Bottonci Q

Animu : Anim Q

Anita : Ins%)

Annaca : @

Annacari : re

Annacarijari : @imenarsi

Annaculijari : &, Cullare, perdere tempo

Annamurai Q Mi sono innamorato

Ammam % Innamorarsi

Anna %u Fidanzato

An g@g : Sospettare

Ai%lj\aturi : Aspo

Annerbari : Terreno abbandonato e ricco di erbe

Annestari : Innestare

Annestaturi : Innestatore

Annestu : Innesto

Annétta : Pulisce
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Annettari : Pulire
Annettatina : Leggera pulitura
Annicchiari : Raccontare fandonie
Annigghjari : Annebbiare, annidarsi, avere prole
Annigricari : Annerire
Annimicari : Togliere il saluto <<,
Annocchjari : Adocchiare, intravedere %
Annomari : Dare un nome Q.)Q
Annomatu : Assegnato a un n c')
Annorbari : Accecare &%
Annu : Anno, hann <<,
Annudicari : Mettere
Annudicatu : Sves Q%,
Annuvulatu : N
Anta : 1 lavoro per 1 contadini
Anticamenti : QH icamente
Antiportu : @ ntiporta
Antrasatta : Q Improvvisamente
Antura : % Poco fa
Aoji : * Oggi
Apar&?\ Parita

i:

NS

Apértu :

Appagurari :
Appalorari :
Appaloratu :

Ripiegato sulla schiena a 90 gradi,
a pecoroni

Aperta

Aperto

Impaurire

Contratto verbale
Impegnato sulla parola
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Appara :
Apparari :
Apparatu :
Apparaturi :
Appardari :
Appardaturi :
Appartari :
Apparteniri :
Appartu :
Appassionatu :
Appassulari :

Appattari :
Appatumari :

Appatumatu :
A ppedi :
Appedicari :

Appendirrobbi :

Appenicchja:
Appicci :
Appiccia
Appiccica :
Appiccicari :
Appiccicatu :
Appiccicaturi :

Appiccicu :
Appiccicusu :

Insieme, a parita

Ripararsi dalla pioggia, pareggiare
Paramento, addobbo

Artigiano che realizza gli apparati
Appaltare

Appaltatore

Appartare, allontanare, mettere da parte
Appartenere

Appalto

Appassionato

Appassire

Mettersi-alla pari
Accontentare; offrire del cibo,
mangiare un boccone

Accontentato

A piedi

Appellare
Attaccapanni, stendino
Piccola quantita
Accendi

Accendi

Accende, incolla
Incollare, accendere

Acceso, incollato
Fuscelli o paglia per accendere
il fuoco

Accendo, incollo
Appiccicoso
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Appilari :
Appilatu :
Appizzari :
Appojari :
Appojatu :

Apposta :
Appostari :

Appostu :

Appressaffila :

Appressu :
Apprezzari :
Apprezzu :
Apprica :
Appricari :
Approfittari :
Approntari :
Appuntijari ¢
Appura :
Appurari :
Appuratu :
Apridu :
Apriri :
Arangara :
Arangu :

Arangu i terra :
Arangutangu :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Sentire la bocca asciutta
Arso dalla sete

Rimetterci, conficcare
Appoggiare

Appoggiato, aiutato, sdraiato
per riposare

Per dispetto, appositamente

Stare nascosto ed attendere 1'arrivo

di qualcuno, spiare

A posto

In coda indiana, uno-dopo 1'altro
A seguire,nelle vicinanze
Apprezzare, stimare
Apprezzare, stimare

Applica, s' impegna

Applicare, impegnarsi
Approfittare

Preparare

Puntellare, appoggiarsi

Vienire a sapere, appurare
Venire a conoscenza

Essere a conoscenza

Molliccio

Aprire

Arancio

Arancia

Uomo di poco valore
Soprannome in uso a Candidoni
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Aratru : Aratro
Arba : Alba
Arbijari : Albeggiare
Arburu : Albero
Arcipreéviti : Arciprete
Arciviscuvu : Arcivescovo <<,
Arcu : Arco %
Arcubalénu : Arcobaleno Q_)Q
Ardaloru : Giovedi grasso c')
Ardica : Ortica Q\
Ardicari : Orticare <(,
Arditu : Fungo @Spavaldo
Arenga : Arin i_x
Arganu : A
Aricea : @s
Ariccari : %eccare
Aricchi : QJ recchie
Aricchjeri : Tipo di funghi che crescono sul tronco

AH}K
A\}i’ '
Ar era:
Armadiu :

Armari :
Armenio :

©
Ariganeru-: ®
Ar?ga&

degli alberi

Tipo di basilico a foglie piccole
Origano

In piedi

Soprannome in uso a Candidoni

Muro di pietra a secco a sostegno
di terreno collinare

Armadio
Ordire, amare
Cognome presente a Candidoni
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Armenu : Almeno
Armeri : Armaiolo
Armigera : Muro a secco
Armoniu : Armonium
Arpa: Falce
Arpari : Falciare <<,
Arrada : Raramente %
Arradicari : Emettere radici Q
Arradiri : Togliere il super @ iantine
Arradu : Di rado, rado
Arradutu : Diradato <(,
Arraffa : Arraffa QQ
Arraggia : Rab {(ﬁ,
Arraggiari : Arrabbiare, arrabbiarsi
Arraggiatu : 1ato
Arramari : Qrorare il verderame alla vigna
Arramatu : &, erderame
Arranca : Q A stento

% Stentare

Arrangia

Arrancari
Arranci %
Arra@ :
r\ i:
ﬁ&« au :

Arranciu :
Arranciulijari :

Arrapatu :
Arrappari:

Lavoro fatto alla meno peggio
Arrangiare
Ha ricavato qualcosa

Mi accomodo alla meno peggio
Raccattare qualcosa, arrangiare
alla meglio

Eccitato
Grinzare, fare le rughe
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Arrappatu :
Arrapulijari :
Arrasari :
Arrassu :
Arrayari :
Arrayuni :
Arregnari :
Arrejari :
Arrejiri :
Arrejuta :
Arrendiri :
Arresciri :
Arresciutu :

Arretu / arredu :

Arribbéra :
Arribberari :
Arricchjari :
Arricogghiri :

Arric%.
Arﬁc& i:
A&& iri :
Arricridutu :
Arricriju :
Arridiri :
Arriffa :
Arringari :

Pieno di rughe sul volto

Rubacchiare

Rasentare, evitare un pericolo, ripararsi
Lontano da me

Stentare

A stento, strisciando le gam %
Durare Q

Reggere, durare

Reggere, durare c')
Rivincita Q\
Arrendersi <<,
Riuscir @
Rius &
Di
1

a

%1 armare
@ rigliare
Arricor%kc@

Ritornare a casa, arrivare in un luogo
con ritardo

Ricordare

Calmare, darsi pace, riprendersi
Calmati, datti pace, riprenditi
Ricredersi

Pentito, ripensato

Sollievo

Ridere

Riffa, lotteria

Lanciare un oggetto contro una
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Arriggettarsi :
Arrigghjari :
Arrigghju :
Arrimazzari :

Arrimorari :
Arringari :

Arripari :
Arripati :
Arripicchjari :
Arripicchjatu :
Arrisata :
Arrisi :
Arrittari :

Arrivari : (
Arrivaru : &J

Arrivisciri : %Q

Arrivolari :

o
Arriv &?\

Arrizzari :
Arrizzicannu :

Arrobbari :
Arrocciuliari :

persona, addossare un peso, portare
a mala strada

Calmarsi

Comportarsi vivacemente
Vivacita eccessiva
Abbacchiare

Mettere a mollo %’
Gettare roba addosso 0,
portare a mala strada 3@_)

Accostare, consaf\%\
Riparati, scanﬁ{',

Raggrinz
Aggri ,gieno di rughe

Ri&

one del pene
rrivare
Sono arrivati
Risuscitare, fare giorno

Buttare in aria un oggetto
Mettere sotto sopra, cambiare le
carte in tavola

Rischia
Rischiare, farsi coraggio

Arricciare, far stridere 1 denti
Farsi venire la pelle d'oca
(arrizzicannu i carni)

Rubare
Arrotolare qualcosa
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Arrocculari :
Arrocculuni :
Arronicu :
Arrorari :
Arrotari :
Arrotinu :
Arrottari :
Arrotulari :
Arrozzulari :
Arruggia :
Arruggiari :
Arruggiatu :
Arrumbulari :

Arrumbulijari :

Arrumbulu :
Arrunchja :

Arrunchjari:
Arrunchjatu :

Arrunzari:
Arrussicari :

Arrustiri :
Arrustutu :
Artaregula :
Artarinu :
Artaru :
Artetica :

Rotolare per terra

Ruzzoloni

Vino forte e aspro

Danneggiare il filo di una lama
Molare, circondare

Arrotino

Accerchiare

Arrotolare qualcosa, cadere roteando
Rotolare per terra

Arrugginire

Arrugginire

Arrugginito

Rotolare o.confondere con tante parole

Riempire-di frottole

Atto _di rotolare o confondere con
tante parole

Fa un lavoro alla meno peggio,
raggrinzire

Fare un lavoro alla meno peggio
Rattrappito

Svolgere un compito alla carlona
Diventare rosso in volto per
vergogna o timidezza

Arrostire

Arrostito

Superbia

Altarino, piccolo altare, inganno
Altare

Agitazione
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Arumari : Accendere

A runcigghju : Piegarsi su se stessi, curvi
Aruta : Cognome presente a Candidoni
Aruttari : Lottare per gioco, divertimento
Arziculu : Terreno asciutto

Arzira : leri sera <<,
Arzu : Arso %
Arzura : Arsura Q_)Q

A sapiri : A sapere c')

Aschja : Scheggia Q\
Aschijari : Ridurre in 5@5, scheggiare

Aschijatu : Schegg Q
Ascialari : Dive ‘Q,

Ascialarsi : Divertirsi

Asciucapanni : %&ra in ferro che si poneva a
W guardia sul braciere

Asciucari : sciugare

Asciuttu : Asciutto

Asparacu : ® Asparago

Aspetta h& Aspettare
Aspétg;y Aspetto (verbo), aspetto (esterioritd)
Aspri : Tendere all’amaro, aspro
Asprijari : Tendere all’amaro, aspro
Aspru : Aspro
Asprusu : Tendere all’amaro, aspro
Assaccari : Scuotere il sacco per sistemare
la roba dentro
Assaccata : Scossa, scuotere il sacco per

sistemare la roba dentro, urto, spavento
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Assaccatijari : Scuotere

Assaccatina :

Assajiri :
Assapura :
Assapurari :
Assari :
Assartari :
Assartu :
Assauni :
Assecundari :
Assecutari :
Assembrari :
Assemi :
Assennari :
Assennato :
Assentari :

Asséttati :

Assettatu :
Assicutari :
Assimigghjari :

%&senno
&1 izioso
Assenzu : Q&)
Asseriari : %
ﬁ*‘l&ﬂl:

Scossa, scuotere il sacco per sistemare
la roba dentro, urto, spavento

Lascia perdere
Assaggiare

Atto dell’assaggiare <</
Lasciare %
Assaltare Q

Al «s\w%)

In grande quant

Assecondar <<,
Persegui @
Assen@%(e,

Insi

ssentarsi
Aroma, essenza, consenso
Assennare
Mettere in ordine
Mettiamoci a sedere
Sedersi
Sedete
Seduti
Siediti
Seduto
Rendersi conto, assicurarsene
Assomigliare
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Assimigghju : Assomiglio

Assincerarsi : Assicurarsi

Assistiri : Assistere

Assitatu : Assetato

Assodari : Tranquillizzarsi, confermare

Assorviri : Assolvere <<,
Assuggettari : Sottomettere %
Assuggettarsi : Sottomettersi Q_)Q
Assulatu : Isolato, esposto a c')
Assulicchjari : Prendere il so&j%\

Assuppari : Inzuppare
Assuttigghjari : Fare sa i@
Astutari : Spe C<<,
Astutatu : S 0
Astutu : , furbo
A tenenti : Qoprannome in uso a Candidoni
Atindi : &’ ateci
Atobussu : Q Autobus
A topa: Soprannome in uso a Candidoni
Atra : * Altra
Atri :QJ Altri
tr\ Altro
A ari : Arrestare, legare
Attaccatina : Attaccatura
Attacci : Chiodini per le scarpe
Atterrari : Sotterrare
Attestari : Tagliare la cima, mozzare, attestare
Attia : A te
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Attillatu : Attillato

Attimpatu : Terreno scosceso, attempato

Attisari : Tendere le orecchie, prestare
attenzione

Attizza : Che attizza il fuoco, incita una
discussione

Attizzari : Attizzare, provocare §/

Attoccari : Toccare, competere Q

Attorcigghjari : Attorcigliare c_c)')

Attornari : Cerchiare, tostax

Attrassari : Trasalire, restﬁ{if ietro

Attrassati : Arretrati

Attroppicari : Incia Q

Attroppicata : Inci

Attruppa / a truppa : g& a gruppo
Attruzzari :

e
Attuffari : &x%ciampare, scontrarsi, urtare

Attuffu : Incontro, urto

Attumari : %Q Coagulare

Attumat Coagulato
Attup % Turare, chiudere
At 1% Tostare
A@u : Tostato

At Alto

A ufu : A sbafo

A umma a umma : In silenzio

A undi : Dove

Avallu : Garanzia

Avantalemmi : Che si auto lode, si vanta
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Avantari : Vantare
Avant’arredu : A ritroso
Avantu : Vanto, orgoglio
Avanteri : Avantieri
Avanterzira : Avantieri sera

Avantezza : Atto del vantarsi, superbia &/

Avanti : Davanti, vanti Q

Avanza : Vantare credito, proc@hn

Avanzamu : Vantiamo credito, 0
in qualcosa Q\

Avanzari : Avanzare, v ¢ un credito,
proceder nenza

Avanzau : Avan eQQ, procedo, rimasto

Avanzi : Inn@%e' anenze

Avanzu : re, procedo

Avi :

Avianu : ( vevano
Avimu : &J Abbiamo

Avariamu : %Q Avessimo

Avarianu ; Avrebbero
Avari %{ Avreste voi
A rgfu Avreste tu
v%\ Abbiamo
Aviri.: Avere, possedere, beni immobili
Avissamu : Avremmo , dovremmo
Avissavogghia : In gran quantita
Avistavu : Avete avuto
Aviti : Avete
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Avogghja :

Avrancu :

Avvrancu :

Ayyjari:
Ayyjatu :
Azari :

Azzarinu :

Azzaru :

Azziccari :

Azzijari :

Azzinnari :

Azzippari :
Azzippatu:

S

N

a —“51?57 »_ao ')
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&S

A voglia
Granchio

" adz N a‘.’(g didoni

Prendere qualcosa a pieni mani

Trovare, raccogliere

Trovato, raccolto

Alzare

Acciarino, triangolo (st

Acciaio

Conficcare, 1ndov1

Schizzare
Accennare
toccare le
Confic
Con

@
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Ba-bau :

Babbacuccu :
Babbalucciu :

Babbalutu :

Babbasumi :

Babbau :
Babbazzu :
Babbéu :
Babbijari :
Babbijata :
Babbu :
Baccala :
Baccalaru :
Baccanu :
Bacchetta :

Bacchettuni :

Bacuccatu :
Bacuccu

Badari :
Badia :

Baffu :
Baffuni :
Baffutu :
Bagagliaru :
Bagagliu :

B

Voce infantile per indicare il cane
Barbagianni, sciocco, mammalucco
Insetto

Personaggio fiabesco

Sciocco, bonaccione

Personaggio fiabesco

Sciocco

Sciocco

Agire da sciocco, scherzare

Presa in giro, scherzo

Scemo, stupido, sciocco
Merluzzo, uomo stupido
Uomo.stupido

Baccano

Bastone, verga

Fannullone, spilungone

Incappucciato, ben protetto dal freddo

Bacucco, cappuccio, stupido,
decrepito, sciocco

Badare, prestare attenzione
Contrada agricola nei dintorni del
comune di Candidoni

Baffi

Soprannome in uso a Candidoni
Che porta i baffi

Bagagliaio

Bagaglio
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Bagascia : Malafemmina, buttana

Bagatteru : Fagottino

Baggianu : Vanitoso

Baggiurra : Abat-jour

Bagnera : Bacinella

Bagnu : Bagno

Bajari : Abbaiare

Balata : Lastra di pietra / marmo a base
dei balconi

Balici : Valigia

Balla : Balla di fieno

Ballari : Ballare

Ballarijari : Tremolare, vacillare

Ballaturi : Pianerottolo, mastro da ballo

Bambara (a) : A vanvera, a caso

Bambula : Bambola

Bambulotto : Bambolotto

Bambulutu : Stordito

Bananara : Banano

Banchitta: Banco del calzolaio

Bancu : Banco

Bancuni-: Bancone

Bandera : Bandiera

Bandista : Componente della banda musicale

Bandija o vandija : Fare il bando

Bandituri : Banditore

Bandu : Bando, avviso pubblico a voce

Baraunda : Chiasso, confusione
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Baraundari : Creare disordine, chiasso

Baraundaru : Colui che ¢ causa di confusione,
baraonda

Barbalace : Cognome presente a Candidoni

Barbarozzu : Mento

Barbaru : Barbaro, rozzo, crudele <<,

Barbateri : Piantine di vite %

Barbettari : Balbettare Q_)Q

Barcunata : Balconata, verand c-)

Barcuni : Balcone, gross &‘

Barda : Basto

Bardacchinu : Baldacc

Bardari : Bardare, ere il basto

Bardatura : c;(-aiel cavallo

Barelleri : g;; iere

Barilla : % annome in uso a Candidoni

Barliri : QJ arile

Barottula : Q&) Donnola

Barracca : % Baracca

Barri : Bar

Barri@ Berretto

Ba?ﬁ& Berretto
Bar

Baruni : Barone, localita agricola nel comune
di Candidoni

Barva : Barba, mento

Barvarozzu : Mento

Barvasanu : Toponimo in Candidoni
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Barveri : Barbiere
Barvutu : Che ha la barba
Barzamu : Balsamo
Basamanu : Baciamano, servile
Basari : Baciare
Basamentu : Fondamento <<,
Basilico : Basilico %
Bassetti : Basette Q
Bassu : Locale in basso, SC
Bastardu : Bastardo &
Bastarduni : Ficodindia <<,
Bastasu : Bas.tard@ ino, villano,
zotic
Bastivuli : S F'&e
Battagghja : a
Battagghjeru : agliero, insistente
Battagghju : Q) atacchio di campana
Battaru : Q&) Fiammifero
Battesimu : Battesimo
Battesimo

Battezz *
Batti@x:
BaIﬁR :

Battiscupa :
Basula :

Baulu :
Bavaglinu :
Bavaru :

Uccello della famiglia delle cincie
Gioco di bimbi che si fa con monete
lanciate contro il muro

Battiscopa
Lastra in pietra usata per la
pavimentazione stradale

Baule
Bavaglino
Bavero
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Bazzicari : Frequentare
Bbasata : Baciata
Bbasu : Bacio
Bboli (chi) : Vuole (che vuole)
Bboliri : Volere
Bboluni : In un volo, veloce
Beccaccia : Beccaccia
Beccamortu : Becchino
Beccari : Beccare, cogliere sul fatto
Béccu : Becco, maschio della capra, cornuto
Bellissimo : Cognome presente a Candidoni
Benadica : Benedica (in senso di meraviglia)
Benadiciri : Benedire
Benedicituri : Colui che benedice
Beneditta : Benedetta
Benedittu : Benedetto
Benedizzioni : Benedizione
Beniamina : Cognome presente a Candidoni
Benimeu : Bene mio
Béra : Bella
Bergamottara : Bergamotto
Bergamottu : Bergamotto
Bericechja : Carina
Berizza : Bellezza
Bernocculu : Bernoccolo
Béru : Bello
Biasi : Biagio
Biava : Biada
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Bibbaro : Ciuccetto, biberon

Bicchéri : Bicchiere

Biccherija : Che beve

Biccherijata : Bevuta tra amici

Biccherinu : Bicchierino da liquore e/o di liquore

Biduni : Bidone

Bifaru : Fico che matura due vol %
Bifurcu : Bifolco Q_SQ
Bigliettu : Biglietto c')
Bigodinu : Bigodino Q\
Bigottu : Bigotto <(,

Bili : Bile Q

Bilicu : Bas % ilancia

Billi-balli : S % ze, fandonie
Binoculu : %010

Birbanti : %ir ante

Birbantuni : @ urbo

Birbuni : Q Birbone

Bircuni : Briccone

Biscott * Biscotto, pane tostato

Bises@ Grande, grosso, negativo, bisestile
isognu Necessita

B u: Bisognoso

Bissinisi : Business

Bivéri : Abbeveratoio

Biviu : Bivio

Boccula : Boccoli

Bombici : Baco da seta
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Bombineru : Bambinello (Gesu)
Bombinu : Bambinello (Gesu)
Bombinuzzu : Bambinello (Gesu)
Bomboliri : A simpatia, benevolmente
Bombolutu : Preso in simpatia
Bona : Buona
Bonafide : In fiducia, buona fede
Bonanima : Buonanima
Bonannu : Buon anno
Bonarrigo : Cognome presente. a Candidoni
Bonazzo / a Uomo o donnasessualmente

p1acente
Bonsignuri : Monsignore
Bontatusu : Indulgente, caritatevole
Bonu : Buono
Bordari : Orlare
Bordu : Bordo, orlo, estremita
Borriusu : Borioso
Botta : Botta, colpo
Bottazzu : Fico non maturo

Bottijari :
Bottijatu-:
Bracala :

Bracalemmi :

Bracatura :

Brachi :

Brayatu :

Bussare o colpire leggermente
Colpito, aver preso botte, martellato
Fessacchiotto, trasandato

Trasandato, sciocco
Inforcatura dei pantaloni o delle redini
del cavallo

Pantaloni
Roco
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Brayu : Raucedine
Bresta : Fango e paglia impastati come grossi
mattoni usati per la costruzione
delle casa
Bricciu : Briccio, ghiaia, puddinghe

Briccuni :
Bricicheétta :

Bricichettaru :

Brigaderi :
Briganti :

Brigghja :
Brigghju :

Brilloccu :
Brindari :
Brisci :

Briscula :

Brocca :

Broccat *

Brod@\.
r a:

B

Brogna :

Brufalu :

Brusciuri :

Bruttizza :
Bruttu :

Briccone <<,
Bicicletta %
Che vende o aggiusta %
Brigadiere CQ)-)
Brigante

Redini

Birillo, q sache sta tra i piedi

ostac 1 movimenti, di marito
che ¢ anulla
o di collana
are

Q\lbeggia

9\9&'

Schiaffone, bastonata, un malore
improvviso, briscola

Forchetta
Forchettata
Brodaglia
Brodaglia
Brodo

Muso del maiale
Pustola
Bruciore
Bruttezza

Brutto
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Bruvera : Erica, bruviera
Buatta : Contenitore di latta
Bucatu : Avvocato, forato
Buccacciu : Vasetto di vetro
Buccagghju : Museruola

Buccetta : Bottiglia <<,
Buccula : Boccoli, anello %
Buccularu : Sotto mento, guanci &.)Q
Bucu : Buco t)

Buffa : Rospo Q\

Buffeé : Credenza <<,
Buffetta : Tavoli %nzo
Buffettuni : Schi %

Buffijari : P con piccoli soffi,

% qualcuno
Buggia o sacchetta : % a
Bulla : ( olla

Bullari : Q Bollare

Bullatu : % Bollato

Bulletta :* Bolletta

Bullit@ Bollito
i

Bullone

Bu
é\b : Bomba
Bu

mbardari : Bombardare
Bumbardinu : Bombardino, strumento
musicale
Bumbaru : Che fabbrica o fa scoppiare
le bombe
Bumbijari : Bombardare
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Bumbnu :
Bumbula :
Bumbuluni .
Bundanza :
Burdellaru :
Burdellu :

Burraccia :
Burreru :

Burza :
Buscari :

Bussari :
Bussula :
Buttazzeru.:
Buttigghja-:

Buttigghjuni :

Buttunera :
Buttuni :
Buzzarru :
Buzzunetto :
Buzzuni :
Buzzurru :

Dare 1’acqua da bere ai bambini
Bombola, brocca di creta

Brocca di grandi dimensioni
Abbondanza

Persona chiassosa, che mette zizzanie
Chiasso, bordello

Borraccia

Borrello: antica citta, ora toponimo
di localita campestre ricadente nel
comune di Candidoni (allora casale
di Borrello) e sede estiva di
Ruggero il Normanno, distrutta
completamente dal terremoto

del 1783

Borsa
Prendere botte, procurasi da mangiare
o guadagnare qualcosa

Bussare

Porta delle stanze
Soprannome in uso a Candidoni
Bottiglia

Bottiglione

Chiusura con bottoni
Bottone

Cafone

Pentolone

Ripiegato su se stesso
Rozzo
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Cacacicca :
Cacacicca :
Cacabrunu :
Cacagghja :
Cacalicani :
Cacarera :

Cacari :
Cacarija :

Cacarocciulu :
Cacaruni :
Cacarusu :
Cacaseéntari :
Cacasicca :
Cacata :

Cacaticchiu : &% )
Cacatina : ®

Cacatu :

Cag‘tgr{u3
&zaru :
Caccamu :
Cacchi :

Cacciaocchi :
Cacciari :

Persona non credibile, inaffidabile
Soprannome in uso a Candidoni
Soprannome in uso a Candidoni
Balbetta, balbuziente

In fretta e furia §,
Diarrea, paura Q
Evacuare, cagare cc_}'.;

Che svolge un | % SO senza
terminarlo mentre a altri
Sterco dell e pecora
Pauroso; Q

Pau

QJagata, lavoro fatto male, ragazzina

ntromettersi in una discussione senza
alcun titolo

Piccola quantita di cibo o altro
Bambino, persona di poco conto,
che ha cagato

Orinale

Paura

Che non mantiene il segreto, pettegolo
Contenitore per riscaldare il latte
Voce infantile per indicare sporcizia
Essere in perenne lite, competere
Mandare via, togliere

69



g{mg 8. —“gf'ﬂ "—GU bolari aoxfemwoat@ama@om,

Jr

Cacciari : Cacciare

Cacciatini : Indumenti non piu in uso

Cacciatore : Cognome presente a Candidoni

Cacciatu : Cacciato, mandato via in malo
modo

Cacciaturi : Cacciatore

Caccijari : Andare a caccia, andare %/
osservare le ragazze p ' re
la fidanzata c:%')

Cachi : Caco w\

Cachiara : Pianta del ca \

Caci : Calce, ca Q(/

Caciara : Chias ({tca 0

Cacica : Pe%; parla ma non ¢

ulla
Cacici : i cisposi
Cacina : We riti di muri scrostati dall’intonaco,
alcinacci

Detriti di muri scrostati dall’intonaco,

® calcinacci

Carciofo, stupido

Cacinazzi :

Cacioffu

Cacu : Corbezzolo pianta

Cacu Corbezzolo

ég%g Pestare qualcuno, calda
Caddara : Caldaia

Caddijari : Riscaldare, prendere a botte
Caddu : Caldo

Cadiri : Cadere

Cadistavu : Siete caduti
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Caditina : Caduta
Cadiu : E’ caduto
Cafarija : Croccante, tarla, russare
Cafarijatu : Bucherellato dalle tarme
Cafaru : Oggetto vuoto, cartilagine
Cafassu : Disastro, confusione <<,
Cafe : Caffe %
Caffetteéra : Caffettiera Q
Cafisu : Cafisso,misura di capacita per I’olio
Cafulijari : Rosicchiare &
Cafuni : Cafone, buﬁ{(
Cagghju : Sottint Q che cazzo!, caglio
Caggia : Gab %
Caggiunari : Causa
Caggiuni : , causa, occasione
Cagna (a) : oprannome in uso a Candidoni
Cagnara : @ hiasso, gente allegra
Caia o caja: Q Piaga
Cainu : % Traditore, crudele
Calabri * Calabrese

&‘ Sono sceso

Calai(
andruni :

a\
C aru :
Calamu :

Calandariu :
Calandreri :

Persona alta e stupida
Calamaro, calamaio, stupido
Filo di scarto nella lavorazione
della seta

Calendario

Specie di sandali, calzatura
dello zampognaro con legacci
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Calandreru :
Calandri :

Calari :
Calascindi :
Calata :
Calatindi :
Calatera :
Calatru :
Calatu :
Calatura :
Calaturi :
Calia :
Caliaru :
Calija :
Calijari :
Calijati :
Callmera

Calimer g

Callp

Calla :
Calu :
Calura :

Calzone :

Jr

legati alla gamba, ranocchie
Rana (vedi grofacu)
Calzatura dello zampognaro con
Scendere
Saliscendi per la porta <<,
Discesa %
Scendi Q
Piccola discesa c-)
t‘@éacque
Sceso <</
Somigli @
Com <(1,
'%Jstoliti e salati
e produce e/o vende calia
ssiccare al sole

Essiccati al sole
Cognome presente a Candidoni
Soprannome in uso a Candidoni
Raccontare frottole o penitenze,
Eucalipto
Sentiero, viottolo
Cognome presente a Candidoni
Scendo, abbassamento
Afa, calore

legacci legati alla gamba
Erosione prodo
cca al sole
discorsi noiosi
Cognome presente a Candidoni
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Cama :

Cambiali :
Cambriccu :

Camella :
Caminari :
Caminata :
Caminu :
Camiu :

Cammara :
Cammarari :

Cammareri :

Cammaru :
Cammici :

Cammisa : &S_)
Cammisa i n@

Camosciu :
Campa
Campanaru :
a neru :
C i:
Campanijari :
Campari :
Campia :
Campisi :
Campu :

Vampata, calore

Cambiale

Pezzo di tela, spesso usata per
scrivere preghiere o racconti
religiosi e conservata nel seno

Bicchiere di latta <<,
Camminare %
Passeggiata Q
Cammino Q.c)')
Camion Q\

Camera XQ

Peccare ando carne e

derivati o.dolci durante la quaresima

C

mangiando carne e

@ﬁti o dolci durante la quaresima
amice

Camicia

Camicia da notte

Camoscio

Larva della Cavolaia

Campanile

Campanello

Campane

Suonare le campane

Campare, vivere

Estensione di terreni

Cognome presente a Candidoni

Campo
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Campulijari : Tirare avanti a giornata
Campura : Canfora
Campusanteri : Becchino
Campusantu : Cimitero
Camuffu : Foulard
Camula : Nebbia, caligine <<,
Camumira : Camomilla %
Camaurra : Camorra, chiasso Q

i c?:y $SO

Camurria : Azione da camorri
Canaletta : Grondaia &
Canata : Cognata <<,
Canatata : Tua co Q
Canatu : Co %
Canatuma : M\:O to

Canatusa : % gnato
Cancaréna : ancrena

Cancaru : &S_))iamcro
Cancellari : Q Cancellare

Cancelleéri Cancelliere
Cancer@ Chiusura, recinto
u:

Canc&‘ Cancello

andaliarsi : Perdere tempo

C : Candela

Candilaru : Che fa o vende candele,
candeliere

Candileéri : Candeliere

Candilijja : Perdere tempo

Candilijari: Perdere tempo
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Candilora : Candelora
Canduri : Candore
Caneva : Soprannome in uso a Candidoni
Cangiari : Cambiare
Cangitu : Scambio
Cangiu : Cambio <<,
Cani : Cane %
Canigghja : Crusca Q_)Q
Canigghjola : Forfora c')
Canna: Canna, tubo Q\
Cannali : Fontana. R@t}o, perdita dal tetto
Cannarini : Gola
Cannarozza : Tipo di , gola
Cannarozzu :
Cannata : di canna, Boccale
Cannata : QOgnome presente a Candidoni
Cannistra : QJ anestro
Cannistraru Chi fa o vende canestri

Canniz

olu :

Cannolu :

Cannunata :

Cannuni :
Canonicu :

Cannitu : ®
Canniz.{%%

Canneto
Contenitore di lamelle di
canne intrecciate

Recinto costruito con canne

Canna sottile
Fontana, piccolo pezzo di
canna forato

Colpo di cannone
Cannone
Canonico
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Cantari : Cantare
Cantaru : Vaso per evacuazione intestinale
Cantaru : Hanno cantato, hanno spifferarto
Cantaturi : Cantante, corista
Canteri : Cantiere
Cantijari : Scansare <<,
Cantina : Cantina %
Cantineri : Oste Q_)Q
Cantu : Canto, luogo ap @
Cantunata : In un angolo, rg@ una delusione
Cantunéra : Pietra lung %o{ssa per essere posta

agli an e case, pietra miliare

Cantuneri : Cantoniere
Cantuni : rx%t} due muri o di piazza
Canuscenza : g&)scenza
Canusciari : ®onoscere
Canusciri : &' Conoscere

Canusciutu 1® Conosciuto

Allontanare, spostare

Canziari *
Canz

hY %
Cap&&y
(%&fi :
Capacitari :

Capicoru :
Capillera :
Capiraru :

Canzone
Che ¢ in grado di fare, anche se
non alla meglio

Capace
Darsi pace, convincersi,
farsene una ragione

Capicollo
Chioma
Ambulante che barattava 1
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capelli con oggetti

Capiri : Capelli
Capiscimmu : Abbiamo capito
Capiscimu : Capiamo
Capisciri : Capire

Capisciru : Hanno capito <<,
Capiscistavu : Avete capito %
Capiscisti : Hai capito Q.)Q
Capitali : Capitale c')
Capitari : Capitare &

Capitau : E' success

Capituni : Capito Q

Capizza : Cav %

Capizzu : Capezzale, capo di corda
Capizzuni : anda

Cappa: ruco di Cavolaia

Cappari ! : @ sclamazione di meraviglia

Capparinata : Q Voce usata dalle donne per non
dire : a cazzo

Cz‘lpparg* : Cappero
a
o

Capp Toponimo in Candidoni
Cappé Cappello
Q Cappotto
Cappucciu : Cappuccio, verza
Cappuni : Cappone
Capria : Cognome presente a Candidoni
Capubastuni : Boss
Capubriscula : Boss
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Capudannu :
Capugattu :
Capuralatu :
Capurali :
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Capusquatra :

Caraci :

Carbineri :
Carbone :
Carca :
Carcagnata :
Carcagnu :
Carcara :

Carcarazza :
Carcari :

Carcarija :
Carcarijari :

Cagggg‘;
&eratu :
Carchi :
Carchidunu :

Carciareri :
Carciaru :

- “8f Jasoone” - D

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Capodanno
Pertosse
Caporalato
Caporale

Caposquadra
Fessura nel muro per inseri

un perno
Carabiniere Q_ag

Cognome present (@3 doni
Calca, ressa &

Colpodic 0

Calcag Qc
Forn g&e, alce, cava di calce

% qualcosa con il piede,
ce per calce, cava di calce

&J(Q/oce della gallina

Carcarotu : %Q
Carcatér%
Carc %

ri:

Atto del vociare della gallina
Operaio di fornace
Contadino

Premere qualcosa con il piede
Fitto, pigiato

Carcerare

Carcerato

Qualche

Qualcuno

Carceriere

Carcere
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Carcioffulara : Pianta di carciofo

Carcioffulu : Carciofo

Carculari : Calcolare

Carcunu : Qualcuno

Cardiru : Cardillo (uccellino), lucchetto
Cardinali : Cardinale

Cardu : Attrezzo per cardare la | %
Carduni : Cardo Q
Caria : Localita nel com 1 didoni
Cariatu : Cariato

Carici : Carucola <(,

Cariola : Carrett Qua sola ruota
Caripu : ire il forno, lordone

Pez i%
Caristia : C@
Caritati : % :
Carizza : %arezza
Carma : &S_) alma
Carmari : %Q Calmare

Carmezza Calma
Carmu % Calmo
Carn e%: Carnevale

a umi : Carnagione
C lata : Figuraccia, pagliacciata
Carni : Carne
Carogna : Carogna, animale morto
Carracchju : Caratello di legno
Carratera : Sopranome in uso a Candidoni
Carratéru : Caratello
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Carrera :
Carrétta :
Carretteri :
Carricari :

Carricatu :
Carricatura :

Carricu :
Carrijari :
Carrijata :
Carrozzijari :
Carrozzinu :
Carru :

Carta bullata :
Cartapista :
Cartavitrata :
Carti :

Cartocciu : Q

Cartuccér :%

Cartuc &
)

Cart

un

Caru:
Caru meu :
Carusa :
Carusari :

Carriera, precipizio, viottolo
Carriola

Carrettiere

Caricare

Caricato

Caricamento, uomo deform <</
caricatura

Carico C Q
Trasportare c-)
Trasportata Q\

Scarrozzar <<,
Carrozz'@
Carr <<,

C hata

sta

Q a vetrata
QJ arte

Cartoccio
Cartucciera
Cartucce
Cartolina
Cartoni
Cartone
Caro
Callo
Caro mio
Tosatura
Tosare
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Caruséru : Salvadanaio

Carusu : Croccante, calloso

Carvariu : Calvario

Carvunaru : Carbonaio

Carvunchju : Foruncolo, carbonchio

Carvuneéra : Catasta di legna per la produzione
del carbone

Carvuni : Carbone Q_DQ

Casacca : Giacca, sopranno gsy a Candidoni

Casacciu : Casaccio, senz n&) caso

Casalinu : Ruderi di ¢

Casaloru : Fatto in q
Cascétta : Cass % 2no
Cascettaru : P e%
Cascettuni : 0
Cascia : & a, baule

Casciabancu : assapanca, catorcio

Cascjuna : Q&) Grossa cassa

Casculari : % Cadere dei fiori e dei frutti per
malattia o eccesso

Casc .]%‘ Piangere addosso, fare il malocchio

Ca "g‘\) Casetta per ricovero in campagna

aﬁ\fi : Toponimo in Candidoni

Casinu : Bordello, chiasso, confusione

Cassalora : Pentola

Cassaloreru : Pentolino

Cassarijari : Sciupare, sprecare

Cassiaru : Acacia

Castanitu : Castagneto
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Castanitu :
Casteru :
Castratu :
Casu :

Casu mai :
Casupula :
Catacumbi :
Catafarcu :
Catafasciu :
Catalanisa :

Catalano :
Catamisi :

Catanonnu :
Catanzaru :

S
Catarchiu : Q/l chio

Catarinéra :

Catarrattu : Q&)
Catarru : %
Catastu :

Cata%

e

Catoju :

Catorciu:

Catrami :
Catramatu :

Localita nel comune di Candidoni
Castello

Animale castrato

Cacio, caso, fato

Caso mai, nell'eventualita

Casa piccola e modesta %
Catacombe %
Catafalco (.)Q
Rovina c')
Soprannome i ﬁ&%andidoni

Cognome te a Candidoni
I giorni no dal 13

al 24 e%@ine
S

aggiolino (insetto)
Botola
Catarro
Catasto
Soprannome in uso a Candidoni
Moltitudine
Catetere
Catena
Locale interrato o seminterrato
Vecchio
Catrame
Cosparso di catrame
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Catrica :
Cattaru :
Catti :
Cattivu :
Catu :
Catubu :
Cauci :
Caulina :
Caulu :
Cavallari :
Cavallaro :
Cavarettu :
Cavarijari :
Cavaru :
Cavarcatura :
Cavateri :
Cavetta : &J
Cavulina : Q
Cavari : %
Caviggl@

Cavulu :

caq\:grpi :

Cazeétta :
Cazeétti :
Cazi:
Cazicalati :
Cazuni :

Imbroglio, trappola

Caduti, sono caduti

Cadde

Vedovo, cattivo

Secchio

Locale interrato o seminterr:

Calce Q
Cavolina cc.)
pre enﬁc\a%andidoni

Cavolo

Cognome

Cognome L@tj a Candidoni
Ponteggi

Gio &5‘3 imosamente

C %

catura

q;asta a forma di conchigletta
i . Gavetta

Pianta del cavolo da trapiantare
Cavare

Caviglia

Cavolo

Indossare le scarpe
Calzascarpe

Calzetta

Calzette

Pantaloni

Trasandato, condiscendente con tutti

Calzoni
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Cazzalora :
Cazzijari :
Cazzijata :
Cazzitumbulu :
Cazzolijari :
Cazzottijari :
Cazzottu :
Cazzu :
Cazzunaggini :
Cazzuneria :
Cazzuni :
Cca:

Cca bbasciu :
Cca ffora :
Ccaintra :
Ccani :

Cca ssupa :
Cca ssutta :

Cchjé%
Cchiumegghju :
Cchjuni :
Cchiuttostu :
Cciampa :
Cciappa :

Cc' ezzaru: %Q
Cchiass%%

a —“gfﬂ ” -GU

Eh che cazzo!
Rimproverare

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Rimprovero, ramanzina

Capitombolo
Molestare
Dare cazzotti
Pugno

Cazzo
Stupidaggine
Stupidita

om
e

%UI
&S_) ui sopra

Qui sotto
Gli hanno dato
Di piu

A
Cazzone, SMQ(,
Qua

Asola, ferita profonda

Piu

Meglio

Piu

Piuttosto

Ferro di cavallo

Pezzo di mattone, radice,
puntina per le scarpe
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Ccicculata : Cioccolata
Ccicculatera : Pentolino
Ccippu : Ceppo
Ccittu : Zitto
Ccuppagghju : Coperchio
Ccussi : Cosi <<,
Cediri : Cedere %
Celu : Cielo Q_)Q
Censu : Censo, canone c')
Centilitru : Centilitro Q\
Centimitru : Centimetr <<,
Centinaru : Centinai OQ
Centrinu : Cen
Centru : C
Centu :
Centupedi :

Ceramer?z%
Cera %‘{
Ce :S:KQ

Cerasari :
Cerasi :
Cerasolu :

Cerasu :
Ceraveru :

We topiedi, millepiedi, parte della

Cenzu : Q&)
Ceramera : %

ippa dei ruminanti
Vincenzo, censo
Zampogna
Suonatore di zampogna
Soprannome in uso a Candidoni

Tegola

Pianta di ciliegie
Piantaggioni di ciliegi
Ciliegia

Vino di color ciliegia
Ciliegia

Cervello
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Cerca : Elemosina, questua
Cercari : Cercare, chiedere
Cernigghju : Setaccio

Cerniri : Setacciare
Cernuta : Cernita

Cerru : Ciocca di capelli <<,
Certu : Certo, sicuro %
Certuni : Alcuni Q
Ceru i timpa : Soprannome in &%\ idoni

Ceérvu : Cervo

Cerza : Quercia <(,
Cesaru : Cesare @cesareo
Céssu : Ces &%,

Ceuzu :

Cezu :

Chiacchiara : % 1acchiera, dire cose per scherzo
Chjacchjarija : @ hiacchierare

Chiacchiarija Q Scherzare, fare chiacchiere
Chjacchja g\ Chiacchierato, che gli sparlano dietro

Chiacchjaruni : Uno che dice frottole o parla molto
Chiaci?\ Cappio
hiachiellu : Uomo di poco conto
Chi Piaga
Chiamari : Chiamare
Chjana : Pialla del falegname; che ¢ piana

non collinosa, piana

Chiana (a) : Piana di Gioia Tauro
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Chianari :
Chianotu :
Chianozzu :

Chjanta :
Chjantari :

Chjantatu :

Chjantaturi :

Chianti :
Chjantimi :
Chjantu :
Chianu :
Chianura :
Chiapparu :

Piallare
Abitante della Piana di Gioia Tauro
Pialla

Pianta
Piantare una pianta, lasciare

repentinamente una person <</
Piantato, lasciato in asso %
Attrezzo di legno usat 1%
piccoli fori nel ter e&)%-eb
inserire le piantine

Piante, pianti

Piantine 1<</

Pianto, piantar

Pianeggiante, piano

s

Chiaria : @omincia a fare luce, alba

Chiatta /u (a/u).: &, Soprannome in uso a Candidoni
Chiattu : % Piatto

Chiassu : Chiasso
Chiav3 Chiavare
Chjavatura : Serratura

h%}i Chiave

Chjavinu : Chiave sottile
Chiazza : Piazza, macchia, unto
Chiazzetta : Piazzetta

Chjcari : Arrivare, raggiungere
Chjcau : E’ arrivato
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Chiccara : Chicchera, ciotola

Chiangiuta : Ha pianto, invidiata

Chiantu : Pianto

Chiesa Vecchia : Toponimo in Candidoni
Chimmu : Che possa succedere

Chindamo : Cognome presente a Candi %
Chjna : Piena %
Chjnu : Pieno (.;‘Q
Chiochiaru : Mettersi al centr @ zione
Chioppi : Piovve &

Chiovana : Piovana, a 1ovana

Chiovi : Piove Q

Chiovia : Pio <<,

Chioviu : % vuto
Chiovu : & 10do

Chioviri : P

Chiovulijari : iovigginare
Chiovuta : Piovuta
Chjppu : Pancia prominente
Chippu \k Busto da donna, grosso ventre
Chiru® Quello

hissu : Quello
Chi cu: Quello i
Chistu : Questo
Chistucca : Questo qua
Chiudi : Chiudi
Chiudiri : Chiudere
Chiudisti : Hai chiuso
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Chiumbaloru :
Chiumbari

Chiumbati :
Chiumbati :
Chjumbau :

Chiumbinu :
Chiumbu :
Chiumpiri :
Chiumpiu :
Chjumpu :
Chiumputu :
Chjuppu :
Chiusa (a) :
Chiusu :
Chiuttostu :
Chiusura :
Ciafagghjuni-:
Ciancianeri :

Ciangi — ciangi :

Ciangiri :
Ciangiru :
Ciangistavu :
Ciangisti :
Ciangiu :
Ciangiu :
Ciangiulinu :

Soprannome in uso a Candidoni
Zittire, arrivare improvvisamente,
piombare

Non parlare, mantieni il segreto
Fai silenzio, mantieni il segreto
E' piombato, s' ¢ azzittito,
improvvisamente arrivato
Secchione, studioso

Piombo, sto zitto

Finire, compiere

Ha compiuto

Finisco

Finito

Pioppo

Agro.in Candidoni

Chiuso

Anziché

Chiusura, recinto, cerniera
Imbroglione

Finimenti della bardatura dei cavalli,

pendoli di collane, cose inutili
Soprannome in uso a Candidoni
Piangere

Hanno pianto

Avete Pianto

Hai pianto

Piango

Ha pianto

Piagnucoloso, che si lamenta
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Ciangiuta :

Ciangiutu :

Ciappa :

Ciaramida o ceramida:

Ciaureru :
Ciavula :

Cica :
Cica-cica
Cicari :
Cicca :

Ciccarelli :
Cicchettu :
Ciccu :
Cicculatera :

Cicérculu : (
Ciciari : &J
Ciciarera : %Q

Ciciareru.:
Cici : y
Ci 'uRJ
=
&g :

Cignali :
Cilari :
Cima :
Cimagghja :
Cimaloru :

Pianto

Invidiato, adocchiato

Pietra per lastricare le strade
Coppo per il tetto delle case
Capretto da latte

Ciaola — Cornacchia, perso <<,
che parla molto §
Piccola cosa Q
Soprannome in us @idoni
Masticare tabacﬁ\
Piccola cos %;?1 one di sigaretta,
diminuti Q cesca
Cogn %@sente a Candidoni
Pate

1 ivo di Francesco

lino

icerchia

Ceci

Pesciolini
Cultivar di olivo
Pisellino nei bambini

Organo genitale femminile

Cicoria

Bevanda cattiva, ciofeca

Cinghiale

Rotolare

Vetta, punta delle piante

Le cime delle piante o verdure
Frutto che nasce in cima alle piante
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Cimentu : Cemento

Cimi : Cime di zucca

Cimici : Cimice

Cimiciusu : Pieno di cimici, avaro, taccagno,
noioso

Ciminera : Cappa, fumaiolo <</

Cimeéntu : Cemento %

Cimusa : Cimosa Q

Cinanca : Persona che cammi g%-a},
claudicante ;\

Cinchina : Cinquina <</

Cincu : Cinque Q

Cinculiri : Schi

Cinculiri : S e in uso a Candidoni

Cinesa : lla

Cinesu : %annome in uso a Candidoni

Cingrira : QJ dica un ragazzino magro e scuro

Cinnari : &' Cenere

Cinnararu :

B

Cipura :

Ciolla : *@

Cipuragghiji :

Cipurazza :
Cipuretta :
Cipurina :

Luogo dove si deposita la cenere
Organo sessuale maschile e femminle,
donna sudicia

Ciotola

Ceppo

Cipria

Cipolla

Soprannome in uso a Candidoni
Soprannome in uso a Candidoni
Germoglio di cipolla

Piantina di cipolla
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Cira : Cera
Ciralacca : Ceralacca
Circu : Cerchio, circo, circolo
Circuna : Cerchioni
Cirimoni : Cerimonie
Cirimoniusu : Cerimonioso, timido <</
Cirinéu : Cireneo %
Ciriveru : Cervello
Cirma : Sacco per la farina c%)
Cirmonia : Cerimonia ;\
Cirogenu : Candela ({’u
Cirru : Fascetta, ente di stoffa,
riccio di cape
C’issi : Gl
Cista :
Cistéra : @\O
Citratu : %itrato
Citrolara : 6) Pianta di cetriolo
Citrolu : Q Cetriolo
Citroluni : % Fessacchiotto
Citru : § Cedro
Ci ar('&) Zittire
i“\ Zitto
Citulijari : Pettegolare, pigolare
Citusa : Che sa di aceto, acetosella
Cituséra : Acetosella
Ciuccignu : Asinino,
cazzu ciuccignu: grosso pene
Ciucciu : Asino

92



_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Ciuciulijari :
Ciuffu :
Ciuncari :
Ciuncau :
Ciuncu :
Ciurma :

Civari :
Clarinu :
Coccia :

Coccijari :

Coccijata :
Cocciusa :

Cocciu :
Cocciuliru :

R

Cociuta :
Coco :
Cocu :
Cocula :
Coddara :

Parlottare a bassa voce

Ciuffo

Far male, farsi male, azzopparsi
S' ¢ fatto male, azzoppato
Zoppo

Sacchetto contenente bianc %
o ciberia
Imboccare ( Q

Clarino

Semi, chicchi diuv pao
bacca, pustole ;

Raccogli ime olive
della s e

Sca zione agricola

iere le ultime olive della
t ne

Qm‘uncolo, chicco di seme, di uva
@ iccolo foruncolo

Coccula : Q

Cocculuni %
Coci-co *

Testa

Volta del cranio

Intrufularsi silenziosamente,
camminare piano piano e rasente le
mura, mettersi da parte senza protestare

Cuocere

Cotta

Voce infantile per indicare 1’uovo
Cuoco

Tuorlo dell’uovo, glande

Caldaia di rame
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Coddararu :
Coddararu :
Coddarata :

Coddareéru :
Coddijari :

Coddijatu :
Cofana :
Cofaneru :
Cogghjendu :
Cogghji :
Cogghjia :
Cogghjimmu :
Cogghjiri :
Cogghjiru :
Cogghjiu :

Cogghjtina : &J(

Cogghjuta :

Cognetta : %Q

Col\i ,Z
0 iu :
o,

Collara :
Colléttu :

Colliriu :
Collocatori :

Soprannome in uso a Candidoni
Stagnino
Quanto contenuto in una caldaia

Secchio del muratore, pentolone
Riscaldare, dare una manciata
di botte

Riscaldato, preso a bott @'
Cesto é_)Q
Cestino c-)
Raccogliend@

Raccoglie
Ho racc

Abbi @DOI‘[O
%re

accolto
olgo
accolto, ascesso

Raccolta

Cognome presente a Candidoni
(Teresa Cognetta unica che ha
varcato il secolo di vita 1895-1996)

Diminutivo di Nicola
Equilibrio
Avvantaggiare
Collera, dispiacere
Colletto

Collirio

Collocatore
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Commidita : Conmodita
Commidu : Agio, utilita
Comu : Come
Cona: Icona, toponimo in Candidoni
Conetta : Cunetta
Conigghju : Coniglio <<,
Conomia : Economia %
Conomizzari : Fare risparmio Q.)Q
Contra : Piaga sulla pelle c')
Conzari : Aggiustare Q\
Conzatina : Piccola sis g@ne
Conzeri : Testicoli Q
Conzi : Spe imento
Conzu : Aggi
Conzulijari : i are alla meno peggio, riparare
Conzulijatu : Qiparato
Copaggiari : &S_) quipaggiarsi
Coppa : Scorza, corteccia

Coppinu :
Coppul *
Co p@‘
.
&i a:

Corami :
Corant'uri :

Coraru :
Corata :

Mestolo
Coppola, glande
Piccola coppola
Cesto
Quaresima

Cuoio
Quaranta ore dell'esposizione
del Santissimo

Collare largo per animali
Polmoni animali
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Corazzuni :
Corbo :
Corchi :
Corchidunu :
Corcasa :
Corcunu .
Corda :
Cordaru :
Cordera :
Corduni :
Coreru :
Cori :
Coriarsi :
Coricchiu :
Corisima :
Corizza :
Corna :

Cornici : Q
Corniciuni-: %
Cornu :
Corn@
0 :
C .
Corpu :
Corsettu :
Cortara :

Cortarera :
Coru :

Di gran cuore, generoso

Cognome presente a Candidoni

Qualche
Qualcuno
Qualcosa
Qualcuno
Corda

Artigiano che fale ¢ ®
Cordicella

Cordone Q\
Abito o pe <£<9i0i31
Cuore %

S e in uso a Candidoni
ima

appa pianta, persona attaccaticcia

&'Gtm

Cornice

Cornicione

Corno

Cornuto

Botte, legnate

Giubbottino da donna, busto
Corpo, colpo, urto
Giubbottino da donna, busto
Grande brocca

Piccola brocca

Collo
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Corvettinu : Bavero
Corvo : Cognome presente a Candidoni
Corvu : Corvo
Cosca : Foglia di bietola, di cavolo
Coscia : Coscia
Cosci : Cosce <<,
Costera : Falda di monte, terreno
Costigna : Ricottina
Cosu : Un oggetto o un ona in genrale
Cota : Quota &
Coti-coti : Quieto-qui <(,
Cotrara : Ragazzi QQ
Cotraranza : i
Cotrarata:
Cotrareru :
Cotraricchju : %ambino
Cotrarijari : @ omportarsi da bambino
Cotraru : Q Bambino
Cotta : % Cotta
Cotu-c * Quieto-quieto
Cozetta : Calzetta
o\tﬁ' : Calzini
C Q‘Qi : Calzette
Cozettuni : Calzettoni
Cozzau: Ha picchiato (urtato) contro
Cozzettu : Nuca
Cozzu : Nuca
Cozzutumbulu : Capitombolo
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Cramba : Piantina

Cranca : Crampo

Crapa: Capra

Craparu : Guardiano di capre, zotico, villano
Crapétta : Capretta

Crapetteru : Capretto da latte <<,
Crapéttu : Capretto %
Crapicciu: Capriccio Q_)Q
Crapicciusu : Capriccioso

Crapuni : Caprone, ignoré&&\

Crassi : Classe

Crastari : Castrar: @

Crastatu : Castr

Credu : C ghiera)

Crepari :

Crésima : Q ima

Cresimari : resimare

Cresimatu : Q&) Cresimato

Cresimatu i% Vescovo

Cria : Crea

Crian@ Garbo, educazione

Crﬁ;'\: Creare

é\g“tyj Creato

Criatura : Creatura

Criaturi : Bambino

Cricca : Combriccola

Cricchju : Treccina di capelli

Cridenza : Credito, credenza
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Cridiri : Credere

Crienti : Cliente

Crigna : Criniera, superbia
Criju : Credo, creo
Crinera : Criniera

Crisantemu : Crisantemo <<,
Crisara : Setaccio %
Crisarijari : Setacciare Q.)Q
Crisaru : Setaccio per la f: c')

Criscenza : Crescenza de%éa&&\zione, crescere

Criscimogna : Figliolanz 771 in crescita,

crescen Q ereali trasformati
in fari Q,
B

Crisciri : C
Crisciuni : ione
Crista : ta, superbia

Cristallera : &% etrina

Cristareru : Sparviero, costardella

Cristeri : %Q Clistere

Cristianu-: Uomo

Crist V\ Cristo
Cri KJ Creta
(%;?\i: Criticare
Critusu :

Argilloso
Crivaru : Chi fa i crivelli
Crivu : Setaccio
Crocche : Polpetta di patate o riso
Croccu : Uncino, uomo ripiegato sulla schiena
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Crocitta : Cognome presente a Candidoni
Cromatina : Lucido per le scarpe

Croncu : persona decrepita, malsana
Crosca : Foglia di bietola, di cavolo,

setta di malviventi

Cruci : Croce <<,

Cruci e nuci : Alla meno peggio, %
chiudere un rapporto r%
lasciare speranza 5(3

Crucifissu : Crocifisso %
Crucijari : Frequentare tal, ente

un luogo Q
Crucivia : Quadrivi
Crudu : Ace cotto
Crusta : a
Cucca :
Cucchia : oppia, tipo di pane

Cucchiara : &S_) Cucchiaio di legno

Cucchiarina : Q Cucchiaino
Cucchiari t% Cucchiaiata
Cucchi x Cocchiere
C ciQi?:‘ Allodola
Ne : Cognome presente a Candidoni
&%{l jari : Fare moine

Cuccu : Cuculo, Vilucchio

Cuccu : Persona ignorante, stupida ,
credulone

Cuccuma : Grande vaso di terracotta
per I’acqua
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Cucinari : Cucinare
Cucinatu : Cucinato, cibo gia cotto
Cucura : Grandine
Cucurija : Grandina
Cucuritru : Mazza di tamburo (lepiota) fungo
Cucuveru : Civetta
Cucuviu : Civetta
Cucuzza : Zucca
Cucuzzara : Pianta della zucca
Cucuzzera : Zucchina
Cucuzzulu : Monticello; punto alto
Cucuzzuni : Testa rasata
Cuda: Coda
Cufi : Sfilamento muscolare nei bambini
Cugghjunella : Scherzosamente
Cugghjunetti : Bazzecole
Cugghjuni : Testicolo, coglione, scemo
Cugghjuni i previti.: Esclamazione
Cugghjunijari : Scherzare
Cugghjunijatu : Preso in giro
Cugginama-: Mia cugina
Cugginu-: Cugino
Cugginuma : Mio cugino
Cugginuta : Tuo cugino
Cugnata : Cognata
Cugnatama : Mia cognata
Cugnatata : Tua cognata
Cugnatu : Cognato

101



_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Jr

Cugnettu :
Cugnentura :
Cugnu :
Cula :
Culacchju :
Culari :

Culata :
Culatu :

Culeéra :
Culerari :
Cullana :
Cullari :
Cullegari :
Culonna :
Culonnetta :
Culostra :

Culurari:
CulurQJ
Cui
Cumandivuli :
Cumandu :

Cumbaciari :
Cumbaliscenza :

Barile, vaso di terracotta per salamoia
Caso, occasione

Cuneo di ferro o di legno

Scola, cola

Fondo di un recipiente

Scolare, colare %(ﬁ,

Colpo diancao conil ¢
Colato, arrivato all’i 0,

caduto dal ciclo
Querela, coleraQ\
Querelare

Collana

Cull SQ, ersi
C ZQB
a

Q odino
QJ olostro
Culostru : Q&)
Culu : %

Colostro

Culo, fortuna
Colorare
Colorato
Colore
Colorito, di bell'aspetto
Fortunato
Servizievole
Comando
Combaciare
Convalescenza
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Cumbattiri : Combattere

Cumbenenza : Convenienza

Cumbeni : Conviene

Cumbeniri : Convenire

Cumbentu : Convento

Cumbertazioni : Avere confidenza, conversare

Cumbertiri : Convertire

Cumberzari : Conversare

Cumberzazioni : Conversazione

Cumbicinatu : Vicinato

Cumbinari : Arrivare ad un-accordo, fidanzare

Cumbinazioni : Combinazione

Cumbinciri : Conyincere

Cumbinzioni : Convinzione

Cumbitu : Invito, pranzo offerto in occasione
di'san Giuseppe come ex-voto

Cumbogghj : Coperte

Cumbogghjari:
Cumbogghju-:
Cumbricula :
Cuminciari-:
Cummari :
Cummeédia :
Cummeéntu :
Cummeérciu :
Cummettiri :
Cummoventi :
Cummoviri :

Coprire, mettere il coperchio
Coperchio, lo copro
Combriccola
Cominciare

Comare

Commedia
Convento, commento
Commercio
Commettere
Commovente
Commuovere
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Cummozzioni : Commozione
Cumo : Como
Cumodina : Comodino
Cumora : In questo momento
Cumpagna : Compagna
Cumpagnia : Compagnia
Cumpagnu : Compagno
Cumpagnuni : Compagno molto affiatato
Cumpanaggiu : Companatico
Cumparaggiu : Fare comparato
Cumpari : Compare, appatire
Cumpariri : Comparire, fare bella figura con

un presente o ben vestito

Cumparza : Comparsa
Cumpassioni : Compassione, avere pieta
Cumpatiri : Compatire, avere pieta
Cumpatutu : Compatito, perdonato
Cumpenzari : Compensare
Cumperenza : Conferenza
Cumperma : Conferma
Cumpermari : Confermare
Cumpessari : Confessare
Cumpessionali : Confessionale
Cumpessioni : Confessione
Cumpessuri : Confessore
Cumpetta : Confetto
Cumpiaciri : Compiacere
Cumpidari : Confidare
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Cumpidenti : Confidente
Cumpidenza : Confidenza
Cumpimentu : Compimento
Cumpinanti : Confinante
Cumpini : Confine
Cumpurtamentu : Comportamento
Cumportanti : Confortante
Cumportari : Confortare, comportare
Cumportu : Conforto, comportamento
Cumprici : Complice
Cumpricita : Complicita
Cumprimentari : Complimentare
Cumprimentu : Complimento
Cumprimentusu : Cerimonioso
Cumpromettiri : Compromettere
Cumprottari : Complottare
Cumprottu : Complotto
Cumprumessa : Compromessa
Cumprunta : Mettere a confronto
Cumpruntari : Confrontare
Cumpruntu : Confronto
Cumpundiri : Confondere
Cumpundutu : Confuso
Cumpusionariu : Confusionario
Cumpusioni : Confusione
Cumpusu : Confuso
Cumunera : Comunella
Cumuni : Comune, municipio
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Cumunia : Comunanza

Cumunista : Comunista

Cuncediri : Concedere

Cuncertu : Concerto

Cuncezzioni : Concezione, opinione

Cunchjudimentu : Conclusione

Cunchjudimmu : Siamo arrivati ad un accordo

Cunchjudiri : Concludere, accordarsi

Cuncimi : Concime

Cuncimari : Concimare

Cuncordari : Arrivare ad-un-accordo,
concordare

Cuncretizza : Concretezza

Cuncretu : Concreto, reale, di parola

Cundanna : Condanna

Cundannari : Condannare

Cundannatu : Condannato

Cundimentu : Condimento

Cundiri : Condire con I’olio

Cundizzioni : Condizione

Cundunari : Condonare

Cundunatu : Condonato

Cundunu : Condono

Cunduta : Condita, unta

Cundutu : Condito

Cunétta : Cunetta

Cunfaciri : Adattamento, andare bene

Cungelari : Congelare
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Cunigghjera :
Cunigghju :
Cunnu :
Cunocchia :
Cunortari :
Cunortu :
Cunsagrari :
Cunsetudini :
Cunserva :
Cunservari :
Cunsiderari :
Cunsideratu :
Cunsigghjari :
Cunsigghju :
Cunsignari :
Cunsulu :

Cuntari :
Cuntarivilla:
Cuntaturi-:
Cuntegnu :
Cuntemprari :
Cunteniri :
Cuntentari :
Cuntentizza :
Cuntentu :
Cuntestari :
Cuntorciri :

Gabbia per 1 conigli
Coniglio

Organo sessuale femminile
Conocchia

Confortare

Conforto

Consacrare
Consuetudine
Conserva, salsa
Conservare
Considerare

Preso in considerazione
Consigliare

Consiglio

Consegnare

Consolazione, cibo offerto ai parenti

di un defunto
Contare, raccontare
Contarvela
Contatore

Decoro, contegno
Contemplare
Contenere
Accontentare
Contentezza, gioia
Contento
Contestare
Contorcersi
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Cuntornari : Attorniare, accerchiare
Cuntornatu : Accerchiato, contornato
Cuntorni : Dintorni
Cuntornu : Contorno
Cuntra : Piaga, contro
Cuntrabbandu : Contrabbando
Cuntracambiari : Contraccambiare
Cuntracangiari : Contraccambiare
Cuntraccorpu : Contraccolpo
Cuntraddiri : Contraddire
Cuntraggeniu : Contro volonta
Cuntraluci : Controluce
Cuntramanu : Contromano
Cuntraminzioni : Contravvenzione, multa
Cuntrapilu : Contropelo
Cuntrariu : Contrario
Cuntrasenzu : Controsenso
Cuntrastari : Contrastare
Cuntrastu : Contrasto
Cuntrasuffittu : Controsoffitto
Cuntrata : Condrada
Cuntrattari : Contrattare
Cuntrattempu : Imprevisto
Cuntrattu : Contratto
Cuntraventu : Controvento
Cuntritu : Contrito, dispiaciuto
Cuntrollari : Controllare
Cuntrollori : Controllore
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Cuntrollu : Controllo
Cuntu : Conto
Cunzérva : Conserva
Cunzigghjari : Consigliare
Cunzigghjeri : Consigliere

Cunzigghju : Consiglio <<,
Cunzignari : Consegnare ®
Cunzulari : Consolare (Q.)

Cunzulazzioni : Consolazione

Cunzulu : Consolazione Q‘;bno
ai parenti di efunto

Cunzuma: Consum %a

Cunzumari : Cons e

Cunzumatu : Lo%

Cunzumu : @ o

Cunzurtari : ultare

Coperchio, tappo

Cunzurtu : QJ onsulto
Cuppagghju : &;
Cupugghjun%g Arnia

Cupusu : Cupo, triste, nuvoloso
Cura V\ Cura

Cu &J Curare

é\%\': Coricare

Curecati : Coricati

Curcatu : Coricato

Curcia : Cultivar di castagna
Curciu : Corto

Curcu: Corico
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Curdogghju :
Curduni :
Curina :
Curiusu :
Curmari :
Curmu :
Curpa :
Curpari :
Curpanza :
Currenti :

Currera :
Curri :

Curria :
Currija :
Currijari :

Currijaru : &%
Curriri : %Q
Curritur'\&

Cu
Curta e netta :
Curtérata :
Curteru :
Curteruzzu :

Cordoglio

Cordone

Cuore di una verdura
Curioso, strano
Colmare

Colmo <<,
Colpa %
Colpare, avere torto Q.)Q
Colpa c')

Corrente Q\

Corriera
Scorre, he scorre,
da

antaloni, correva

enditore o produttore di cinture
per i pantaloni, hanno mandato via

Correre

Corridore, corridoio

Curioso

Indispettire, imbronciarsi

Offeso, bronciato

Persona corta, qualcosa non lunga

Breve e chiara, veloce e di colpo (morte)
Coltellata

Coltello

Coltellino
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Curti : Corte
Curtivari : Coltivare
Curtu : Corto
Curtura : Cultura
Curuna : Corona

Curunijari : Stropicciare <<,
Curuperu : Pezza stropicciata %
Curura : Ciambella di pane Q.)Q
Curva : Curva c')
Curvari : Torcere, svolgr‘e\w\

Curvatu : Curvato, p

Curvettinu : Bavero

Curvu : Cu &_;s o sulla schiena
Curza : C

Cuscenza : ienza

Cuscenziusu : %osoienzioso
Cuscinu : &S_) uscino
Cusia : Q Cucivo, cuciva

Cusiri : % Cucire
Cusitin * Cucitina
Cusiu@‘ Ha cucito
u@ : Cospetto
C i Costare
Custera : Costiera, sentiero impervio
Custrettu : Costretto
Custringiri : Costringere
Custu : Costo
Custumi : Costume
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Custura :
Custureéri :
Custusu :
Cusu :
Cusuta :
Cusutu :
Cuti-cuti :
Cutrupi :
Cutugnu :
Cuttuni :
Cuvari :
Cuvata :
Cuvatusu :
Cuvérchju :
Cuvernari :
Cuvernatu :

Cuvérnu : @J;
Cuverta : Q

Cuvertura : %
Cuzzal *
Cuzz&b

u u:

Cuzzu :

Cuzzurapinu :
Cuzzurupu :

Cucitura tra due pezzi di stoffa
Sarto

Caro

Cucio

Cucita

Cucito %
Voce di richiamo per le @
Abiti e pezze vecchi c.)
Cotogno lt')
Cotone Q\
Covare <<,
Covata %1
Uow. a male
Coper

ntare, crescere, governare
overnato, alimentato
overno
Coperta
Tetto, copertura
Finiscila
Troncare

Troncato

Crosta che si forma sulla pelle
della testa, persona noiosa

ed insistente

Taglio, spezzo, fico appassito
Falce
Vaso di terracotta
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Da' cca:
Dagghjalora :

Dagghjacolica :

D'Agostino :
Damiggiana :
Dammindi :
Dannari :
Dannatu :
Dannijari :
Dannu :
Dari :
Dariamu :
Darianu :
Darissavu :
Darredu :

Darrupatu :®

Darrupu

Dass %
Da agiu)
Dassari :
Dassatini :
Dastavu :
Dattaru :

Da undi :

D

&

Dammi
Malanova
Malanno, colica

Damigiana
Dammene
Dannare
Dannato

Danneggi
Dann @
D (')
0
bero
areste

Dietro
Rovinato, che si
Dirupo, burrone

Lascia

N

Qﬂ.adz N a‘.’(g didoni

Cognome presente a Cand@/

N

¢ fatto male

Lascia perdere, lascia andare

Lasciala

Lasciare

Avanzi, rimanenze

Avete dato
Dattero
Da dove
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Davanti :
Daveru :
Daziu :
Dazieri :
Ddena :

Ddimurari :
Ddirizzari :
Ddiu :
Ddosi :
Ddubbatu :

Dduccu :

Ddu facci :
Ddu mazzi :

Ddunca :
Ddu roti :

Débitu :
Debit@\
e\ulgz
D izza :

Debusciatu :
Déci :
Decidia :
Decidiri :
Decidistavu :

Jr

N

&'@E

Davanti, di presenza

Davvero

Dazio

Colui che riscuoteva il dazio

Termine sensa traduzione, ma
che indica un modo per impre
senza bestemmiare

Ritardare
Aggiustare
Dio

Dose

accon

Allocco;
v

Dunque
Calesse
Debito
Debitore
Debole

3

Sazio, Vﬁt&@‘&o punto,

ersona rimasta

cce, fare il doppio gioco
ue di mazzi, papillon, persona
1 poco conto

Debolezza, spossatezza

&,

S

Sregolato nel costume, trasandato

Dieci
Ho decisu

Decidere
Avete deciso
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Decima : . . .
Decimazione, azione usata durante

la guerra dai tedeschi e con questo
metodo venne trucidato nel campo di
concentramento di Nichel T. il
candidonese Michelangelo
Bellissimo il 21 aprile 1945

Decisu : Deciso §,
Decottu : Decotto Q
Decurusu : Decoroso Q-)
Defira : Vespa Q\)

Degnu : Degno ’\

Delittu : Delitto <§,

Delittusu : Delittuoso
De Luca : Co sente a Candidoni

Deludiri :

Delusu : g@S
Dentéra : entiera
Denti : &SJ Dente / i
Destavu : %Q Avete dato

Destra : Destra, persona garbata nel fare
Destri w Destrezza, abilita
De riﬁ‘i) Cautamente

iﬁ\?’{u : Abbiamo dato
D

ezzi: Ho dato, ha dato
Dézzaru : Hanno dato
Diana : Fame
Diavuleria : Diavoleria, malvagita
Diavulu : Diavolo
Dibusciari : Debosciarsi
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Dibusciatu :
Di cchju :
Dicémbri :
Dicia :
Diceria :
Diciarria :
Dicidiri :
Diciri :
Dicisioni :
Dicisu :
Diféttu :
Diggestioni :
Di Giglio :
Dijunari :
Dijunu :
Dilicatizza :
Dilicatu :
Dilinguenti :

Dilinguenza :
Dilittu : &
Diluv@
1\\
D Q»n:
Dimoniu :
Dimostrari :
Dimeostratu :

Dimostrazzioni :
Dimostru :

%Q&S»

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Depravato, disordinato

Di piu, ancora
Dicembre
Diceva
Maldicenza
Direi
Decidere
Dire
Decisione
Deciso
Difetto
Digesti

N

AR

\
é&%

Cog%‘@sente a Candidoni
§$ 0

elicatezza, con garbo

elicato, garbato
Delinquente
Delinquenza
Delitto
Diluvio
Da ora
Demoni
Demonio, diavolo
Dimostrare
Dimostrato
Dimostrazione
Dimostra
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Dinacu :
Dinari :
Dinaru :
Dinnu :
Dinocchja :
Dinocchju :
Dinunzia :
Dipendi :
Dipendiri :
Diproma :
Dipromatu :
Diri :
Diricata :
Dirittu :

Disamurivuli :

Disbrigari :
Disbrigatu :
Discindenti :
Discindenza :
Discindiri :
Disciprina :

Disciprinatu :

Discipulu :
Discu:
Disculu :
Discurriri :
Discurruta :
Discurzu :

Canne del giunco

Denari

Sopranome in uso a Candidoni
Dicono

Ginocchia

Ginocchio

Denuncia, querela

Dipende

Dipendere

Diploma

Diplomato

Dire

Radice, stirpe

Diritto; furbo

Scortese, che non si fa amare
Affrettare, portare a termine
Terminato

Discendente

Discendenza

Discendere, avere origini
Disciplina

Educato, disciplinato
Discepolo, apprendista
Disco

Movimentato, indisciplinato
Discorrere

Parlata tra amici

Discorso
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Discussioni : Discussione

Discutiri : Discorrere

Diségnu : Disegno

Disertu : Deserto

Diserturi : Disertore

Disgrazzia : Disgrazia

Disgrazziatu : Disgraziato, sventurato,
misero

Disijari : Desiderare

Disiju : Desiderio, voglia di-donna
Incinta

Disobbrigari : Disobbligarsi, contraccambiare
un piacere

Disonori : Disonore

Disonurari : Far perdere 1'onore, violentare
una donna,

Disperari : Disperare

Disperatu : Disperato

Disperazzioni : Disperazione

Dispettu : Dispetto

Dispettusu : Dispettoso

Dispiaciri: Dispiacere

Dispiaciutu : Addolorato

Dispidari : Sfidare

Dispita : Stida

Dispreézzu : Disprezzo

Dissapita : Insipida, non saporita

Distaccu : Distacco

Distasio : Cognome presente a Candidoni
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Distinu :
Distruggiri :

Distruzzioni :

Disturbari :
Disturbu :
Ditta :
Dittu :

Di undi :
Divacari :
Divacatu :
Divanu :
Diventari :

Divertimentu :

Divertiri :
Divertivuli :
Diverzu :
Divotu :
Divozziuni :

Docatu :
Docazzi \k
ogghjacolica :

D :
Dollaru :
Doluri :
Domani :
Dominica :
Dominiddiu :

Destino

Distruggere

Distruzione

Disturbare

Disturbo

Ditta, detta %
Detto, motto %
Di dove (-}Q
Rovesciare o svu c'@ ontenitore
Svuotato &

Divano <<,

Divent
Div

ivertevole
1Verso
evoto
Devozione
Educato, disciplinato
Educazione
Doglia, colica
Dolore di colica intestinale o renale
Fare male
Dollaro
Dolore
Domani
Domenica
Domine Dio
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Domitu : Domito
Donatu : Donato
Donnacicca : Soprannome in uso a Candidoni
Donnasatizza : Soprannome in uso a Candidoni
Doppu : Dopo
Doppudomani : Dopodomani <<,
Dormigghjuni . Dormiglione %
Dormiri : Dormire Q.)Q
Dormituri : Chiocciola in let c')
Dormuta : Dormita &
Dosi : Dose %
Dottori : Dottor %
Dottrina : Dot % chismo
Doviri : Egg\g)
Dragu :
Dubbitari : %u itare
Dubbiusu : &S_) ubbioso
Dubbotti : Q Fucile a due canne
Dubbrari : % Doppiare, mettere assieme
Dubbrati Doppio sposalizio tra parenti

g‘“ (es. 2 fratelli con 2 sorelle)

Dub@i : Gonna della pacchiana pieghettata
bﬂ‘@j : Doppio
Ducata : Persona educata
Ducatu : Uomo educato
Ducatu : Ducato moneta
Ducazioni : Educazione
Dici : Dolce
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Ducimia : Diabete
Dugnu : Do,dono
Dui : Due
Duluri : Dolore
Dumanda : Domanda

Dumandari : Domandare <<,
Duna : Dona %
Dunari : Donare Q.)Q
Dunandi : Dai a noi c')

Dunaru : Hanno donat@

Dunarissavu : Dareste voi
Dunarissi :

Daresti \Q
Dunarunu : Do ‘<&,
Dunasti : @
Dunca : ?%\}ue
Duppiu : Qoppio
Dupricari : &S_) addoppiare
Dupricatu : %Q Duplicato

Dura: Dura, callosa
Durari * Durare
Durc@‘ Pasticciere
u%xi : Pasticceria
Duirei: Dolce, biscotto, pastarella
Durcizza : Docezza
Duru : Duro
Duvache : Ovunque
Duveéri : Dov'eri?, dovere
Duverusu : Doveroso, riconoscente
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Ebanu : Ebano

Ebaru : Hanno avuto

Ebberu : E’ vero

Ebbiva : Evviva

Ebréu : Ebreo, avaro, malvagio §/
Eburnea : Cognome presente a (%) 1
Eccacomu : E come? Q_CQ)')
Eccapoi : E che poi w\
Eccapuru tu : Anche tu? (2,\

Eccettu : Eccetto

Eccomu : Ecco @

Eccresiasticu : Ec 0

Eccrissi : clhi

Eccu : g&

Eccucca : %cco qua, ecco qui

Ecculi : &S-‘ Eccoli qua
Eccuti : Q Eccoti
Eccutilla& Eccotela
Ecun % Economia
Ed :‘QJ Edera
B{q@: Edificio
Efféttu :

Effetto
Elicottaru : Elicottero
Eliu : Elio
Elmu : Elmo
Emmo ? : Mo, ora, adesso?
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Eni E'

Epica : Epoca
Eppamu : Abbiamo avuto
Epparu Hanno avuto
Eppi : Ha / ho avuto

Eppuru : Eppure %
Epuca : Epoca %
Eramu : Eravamo Q_)Q
Eranu : Erano c')
Eravu : Eravate Q\
Erba: Erba iﬁ,

Erba ‘e véntu :
Erbaggiu :
Erbazzi :

Erbi :

Erédi : %

Ereticu : @ retico

Ergastrulu : Q Ergastolo
Eremita

Erimitu :
Ernéstu§ Ernesto
i

Errramijari Vagare
r\sﬂ du: Vagando, gironzolando

& : Vagabondando

Erruri : Errore

Esami : Esame, analisi

Esattu : Esatto

Esatturi : Esattore

Esatturia : Esattoria
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Esércitu : Esercito

Essari : Essere (verbo) essere (persona)
Estaru : Estero

Ettaru : Ettaro

Ettolitru : Ettolitro

Evitari : Evitare <<,
Evitu : Evito ®
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Fabbisognu :
Fabbrica :
Fabbricatu :

Jr

Fabbrucaturi :

Facci :
Faccia :
Facciata :
Facciforia:
Faccilavata :

Faccimprunti :

Facciolo :
Facciprova :
Faccitosta :
Facciumi :
Facenda :
Facenderi :
Facendijari :
Facenu :
Faci :

Facili :

Facimmu :
Faciri :

S

F

Necessario, di bisogno
Fabbrica
Fabbricato, costruzione
Muratore <<,
Faccia, volto %
Faccia, volto Q

a

Vista, prospetto, di
Finzione

to, avere le prove visive

(0]

q)l onomia
QJ ccupazione, impegno

Faccendiere

Avere da fare

Facevano

Fa

Faceva

Falce

Dilatazione ed arrossamento dei
capillari delle gambe esposte
al caldo

Abbiamo fatto

Fare
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Facistavu :
Facisti :
Faciti :
Facurta :
Facurtusu :
Fadda :
Faddali :
Faggianu :
Fagu :
Faguni :
Falacchi :
Falignami :
Fallenza :
Falliri :
Fallitu :
Fallutu :
Fami :

Famigghja : Q&J
Famparra %
Fannu : *
Fanu%}‘

am :

F chijari :
Faragula :
Farcigghju :
Fari :

Faria :

Farianu :

Avete fatto

Hai fatto

Fate (verbo)

Facolta

Facoltoso, benestante

Falda della veste o del grembiule
Grembiule

Fagiano Q.)Q
Faggio c')
Che mangia i g@nte
Melma%ré&,

Famiglia
Banda musicale
Fanno

Falso, cieco (occhiu fanu)
Fantasioso
Fantasticare
Favola

Falce

Fare

Farebbe
Farebbero
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Farina : Farina
Farinata : Brodaglia per i maiali
Farissavu : Fareste
Farissi : Faresti tu
Farru : Farro
Farruba : Carruba
Faru : Faro
Farzita : Falsita
Farzu : Falso
Fascia : Striscia di sto

Fasciera :
Fascju :
Fasoli :
Fastidiari :
Fastidiu :
Fastidiusu :
Faticusu :
Fatiga :
Fatigari :
Fatig% 2
u :
Fattu-:
Fava :
Favari :
Favi :
Favu :

N

Y
tidio
dio

o10so0, disturbatore

Faticoso
Fatica
Lavorare
Lavoratore
Faticoso

Racconto, aneddoto

fﬁ&a}ciare
1 neonati

Cestino d@o er la ricotta
Fasci <<,

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

o

Fatto, storiella, accaduto

Fava

Piante di fave

Fave
Alveare
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Favuru : Fave usate per foraggio

Favuzzu : Fave usate per foraggio

Faza : Falsa

Fazu : Falso

Fazzu : Faccio

Fegu : Feudo, toponimo nei pressi <</
di Candidoni %

Fera : Fiera, mercato Q_)Q

Férma capiri : Fermaglio dei ca g-)

Fermagghju : Fermaglio, spill&%\

Fermari : Fermare (Sg

Ferra : Attrezzi @o

Ferrettu : Forci r i capelli

Ferru : Ferro

Ferrubbotti : to

Ferrufilatu : 1 ferro

Ferruvia : QJ errovia

Festa : Q&) Festa

Festijari : % Festeggiare

Festinu : * Festeggiamento

Fétanu : Puzzano

Fét}s{\ a): Arbusto che emana cattivo adore

\‘\&lﬁl ; Fetente

Fetiri : Emanare cattivo odore

Fétu : Puzza

Fetusu : Fetente, poco di buono

Fezza : Feccia

Fiacca : Fiacca, debolezza
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Fiaccu :
Fiala :
Ficandianara :
Ficandianu :
Ficara :
Ficarazza :
Ficatu :
Ficcari :
Fici :
Ficiamu :
Ficiaru :
Ficu :
Fidari :
Fidatu :
Fiderta :

Debole, venir meno

Cognome presente a Candidoni
Pianta di ficodindia

Ficodindia

Pianta del fico

Fichidindia %
Fegato %
Mettere dentro, intr: @

Ho fatto, ha fatto (%
Abbiamo fatt Q\
Hanno fatt {(,

Fico Q

Affi &53 re fiducia
P

cui fidarsi

a
Fidi: QG e
Fidili : QJ edele

Figghj :

Figghja *
Fi h@
ig&h& :

&a u:

Figghjastru :
Figghjata :
Figghjazzuni :
Figghjola :
Figghjolanza :

Fidolini : @&)

Capellini (pasta)
Figli

Figlia

Donna con molti figli
Partorire
Figliano
Figliastro

Tua figlia
Pollone di pianta
Figliola
Fanciullezza
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Figghjoleru :
Figghjoli :
Figghjolu :
Figghju :
Figghjuma :
Figghjuta :
Figurera :
Fila :

Filai :
Filammu :
Filastavu :
Filata :
Filatu :
Filaturi :
Filau :
Filerata :
Filettu :
Filicia :

Finéstra :
Finestrali :
Finimundu :
Finiri :

Jr

S

Filicita : &

Ragazzino

Figliuoli, bambini

Figliuolo
Figlio
Mio figlio
Tuo figlio
Santino

Fila (filare), correre, f:
fare la coda, va' vi

Ho filato

2

ato
chiera
Dorso
Felce
Felicita
Filossera
Filo
Femmina
Puttaniere
Finestra

lo da cucina

Anta interna di finestra
Confusione, finemondo

Finire
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Jr

Finitura :
Finituri :
Finna :
Finocchia :
Finocchju :

Finocchiu sarvaggiu :

Finta :

Fintu :

Finu :
Firrijari :
Fischiari :
Fischiotteru :
Fischiottu :

Fischiottu :
Fisculu :

Fissa :
Fissaria :
Fissazzioni : Q
Fitta : %
Fittu ; V\
Fi(n&%;
mni :
Flautu:
Focaticu :
Fochi :
Fochista :

A termine
Ritocchi
Fino
Finocchi
Finocchio

Finocchio selvatico <<,
Finta, fingere, per scher %
Finto Q;;Q
Sottile, astuto c')
Girovagare Q\
Fischiare %
ischiett

i corda o lamina di
gno per l'estrazione dell'olio

Qudenda femminile, stolto

&

Sciocchezza

Fissazione

Stretta, dolore improvviso
Stretto, folto

Puzzola

Cognome presente a Candidoni
Flaccone

Flauto

Focatico, imposta

Fuochi d’artificio
Chi confeziona o fa scoppiare i
fuochi pirotecnici
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Focu : Fuoco
Focularu : Focolare, caminetto
Focumavi : Soprannome in uso a Candidoni
Focu meu : Espressione di disperazione
Focuni : Focolare, caminetto
Focusu : Focoso, movimentato <<,
Fodara : Federa del cuscino, rive@»
interno del pantalone
Fodarari : Foderare
Fodaratu : Foderato ’\&‘
Fodaru : Fodero <</
Fogghja : Foglia
Fogghjami : Foghé§,
Fogghju :
Folia : uccelh
Folijina : atela

uori

Fora (
Fora gabbu : &J Non meravigliarsi, non stupirsi

Foragab Senza meraviglia

Fora
Fo 'qu:
Forbiciata :

Forafilu : %Q Fuori del discorso

Lontano da ogni male
Fuori mano

Forbici

Tagliare con la forbice

Forbicija : Usa la forbice, sparlare di persona
assente

Forbicijari : Criticare

Foresteri : Forestiere

Forestu : Forestiere
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Jr

Forfica :
Forgia:

Forgiaru :

Forgiari :
Forisi :
Formaggiu :
Formicula :

Formicularu :
Formiculija :

Formiculi :

Forti :
Forticchiu :

Fortizza :

Forzi :

= S

Fossa :

Fossa@u
ah

Flt"}B‘bicz‘lri :
Frabbicatu :

Frabbicaturi :
Fracassu :

Forbice del giardiniere

Luogo della lavorazione del ferro,
fucina

Maniscalco, lavoratore del ferro,
fabbro

Dare forma, lavorare il ferro
Forestiero

Formaggio ®
Formica c%)
Formicaio }
Avere il forrr(cgl,i le mani,
alle gamb Q
Formio(eg
Fo (-Q
% fuso (fusaiuolo),
genitale femminile
ortezza
orza

Forse, forze

Forzuto
Fossa, buca
Toponimo in Candidoni

Fosso, ruscelletto

Fabbrica

Fabbricare, edificare

Casa, costruzione in muratura

Muratore
Frattazzo , attrezzo del muratore
per lisciare la malta
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Jr

Fracassu : Chiasso eccessivo

Fracassu : Soprannome in uso a Candidoni
Fracellari : Sfracellare

Fracellu : Flagello

Fracidu : Marcio

Fragula : Fragola <<,
Fragulara : Pianta di fragole ®
Francabullu : Francobollo (c_)

Francascia : Grancassa

Franciscani : Francescani

Francu : Franco (noiﬁf}mco (senza spese)
Frangia : Orlo, o

Franzé : og sente a Candidoni
Frasca : p% nda

Frascatularu : a polenta, persona che

h1a cose o parole senza
enso compiuto

Frascatuli : Polenta

Frati : ® Fratello, frate

Fratima : Mio fratello

Frati %1 : Pene
Fr 'racu Suo fratello

ita.: Tuo fratello
Frattantu : Nel frattempo
Freiland : Cognome presente a Candidoni
Fremiri : Fremere
Frémitu : Fremito
Frenu : Freno, fieno
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Freétta :
Frettalora :

Frevaru :
Frevi :
Fricari :
Friccia :
Fricciatina :
Friddizza :
Friddu :

Friddulusu :

Friji :
Frijiri :
Frijuta :
Fringa :

Fringhi - fringhi :

Fringuli :
Frisa :
Frischi :

Fri?&K :
l}‘!{qgl ttu :
Frischizza :
Friscolu :
Friscura :

Friscu :
Frisculija :

Jr

O
Frischj ®
Frisc}g;%\sk

Fretta

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Che fa le cose velocemente,

avere fretta
Febbraio
Febbre

Ingannare, sottrarre

Freccia

Frecciata, frecciatina

Noncuranza, fred

N

Freddo

Freddoloso <</
Frigge @
Frig &,

%Q , pezzettini

isce, a pezzettini

@ezzetti, rimasuglie

Mezzina di pane tostato

Freschi

Piffero di canna

Fischiare
Fischio

Fischietto o piffero

Freschezza, pace, calma
Toponimo in Candidoni

Frescura
Fresco

Fare freschetto
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Jr

Frisina :
Frittata :
Frittu :
Frittura :
Frittuli :
Frittulusu :
Frogna :
Frosciu :
Fruci :
Frunda :
Frunti :
Fruntijari :
Frustagna :
Frustari :
Fuci :

Cognome presente a Candidoni
Frittata

Fritto

Frittura

Frittole

Frettoloso <<,
Frogia, naso, narici %
Pederasta, omosess &%hile
Cognome presen L% doni
Fronda &\
Fronte i&,

Di fro Q
Fus %,
i , colpire con la frusta, frustare

Fucili : Qucﬂe
Fudina : QJ oponimo in Candidoni

Fuji-fuji Q&J
Fujina : %
Fujiri : *
Fu'iti@\
Sey

Fuju :
Fujuni :
Fujuta :
Fulijna :
Fuma :

Fuggi, fuggi
Faina
Fuggire
Scappatella degli innamorati, fuga
E’ fuggito
Sono scappati
Fuggo
Velocemente
Corsa
Ragnatela
Fuma
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Fumaloru :
Fumari :
Fumentu :
Fumeraru :

Fumeri :
Fumija :
Fumijari :
Fumu :
Fundali :
Fundaria :
Fundu :
Fungi :
Fungia :
Fungiu :
Funtana :

Funtaneri :
Funzioni :

Furcina :
Furcuni :
Furfaru :

Jr

Comignolo
Fumare

Suffumigio
Letamaio, luogo dove si
accatastava la spazzatura

Letame <<,
Emettere fumo o vapore %
Emettere fumo C Q

di terreno

Fumo
Fondale, appezﬂ%
Tassa sugli immobi

Profon ezzamento di terreno

Idraulico

Funzione

Furbizia

Furbo

Forca

Attrezzo di legno a due

denti per la paglia o

per sostenere un filo, un ramo
Forcina

Forcone

Cognome presente a Candidoni

Fun Q_)
¢ “§
@Aama
Funtana Vecchia QJ( oponimo in Candidoni

Q
W§°\\
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Jr

Furiandu :
Furiari :
Furiusu :
Furma :
Furminari :
Furmini :
Furnacetta :

Furnaci :
Furnaru :
Furnata :
Furnu :
Furraschjuna :
Furraschjuni :
Furtuna :
Furtunatu :

Furuli : (
Furvulu : Q&)
Fusca :

Fusiru
Fu

s

Fusu:

Fusuferru :
Futtari :
Futtari cannali :

Andare in giro senza meta
Scacciare, allontanare

Furioso
Forma
Fulminare
Fulmini, fulmine, saetta <<,
Fornello o piccola forna %
per il carbone Q;Q
Fornace c-)
Fornaio w\
Fornata, cari i forno
Forno Q
Raga ﬁ(,

e

nato

ognome presente a Candidoni

Bombetta, petardo, persona svelta
Rivestimento della pannocchia di mais,
un tempo usata per riempire i materassi

Stelo di canna per filare 1 maccheroni
Fosse almeno

Magari

Fusto

Fuso

Uomo alto e magro

Fottere

Imbrogliando, bere di buon gusto
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Jr

Futti : Imbroglia, ruba, fotte, fa sesso
Futtiri : Fottere, ingannare, derubare,
fare sesso
Futtisteriu : Inganno, presa in giro
Futtiu : Ha fottuto, ha rubato, ha
ingannato, ha fatto sesso
Futtutu : Fottuto, ingannato <</
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Jr

Gabbari :
Gabbateru :
Gabbatu :
Gabbina :
Gabbu :
Gaffa :
Gaffetta :
Gaggia :
Gagliardi :
Gajizza:
Galantaria :
Galantomu :
Galeotu :

Gallo : 6)

Gallucci :

Galoppari : ®

Galoppu
Gam %
Ga tgw :
G@(della:
Gambijari :
Gambuni :
Gamella :

Ganascia :
Ganciu :

Gabbare, raggirare, accontentare
Contentino, imbroglio

Raggirato, ingannato, acco t@%;o
Cabina %
Gabbo, farsi meravigli ,
Gancio C%)
Piccolo GancioQ\
Gabbia (%(

Cognom ¢ a Candidoni

e
Pros ;. superbia
Galanter
omo
otto

ognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Galoppare
Galoppo
Gambale
Gambale
Cognome presente a Candidoni
Girovagare
Arto del maiale
Gavetta
Mascella
Gancio
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Jr

Ganga : Guancia
Gangalora : Guanciale, sottomento
Gangularu : Guanciale, sottomento
Ganino : Cognome presente a Candidoni
Garaci : Garage
Garbu : Garbo <<,
Garbusu : Delicato, con garbo %
Gargariari : Fare gargarismi Q.)Q
Gargia : Bocca c')
Gargiazza : Sboccato Q\
Gargiusu : Spaccone %
Gargiapeérta : Sprovv Q,gersona che parla a
vanvera,-credulone
Garina : 1
Garinaru :
Garinazza : Q co della gallina
Garira : ispa
Cisposo

Garirusu : Q&)

Garisto : %

Garom lﬂ%:
pla

Gara
Ga

Caran:

Gatta :
Gattarera :
Gatto :

Cognome presente a Candidoni
Pianta di garofano

Garofano

Gallo

Garzone

Gaetano ( S. Gaetano ¢ coprotettore
di Candidoni assieme a S. Nicola)
Gatta

Gattina, cucciolo di gatto

Cognome presente a Candidoni
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Gattu : Gatto

Gattuzzi : Tosse con catarro dei bambini

Gavanu : Recipiente di terracotta

Gavina : Fossa per scolo dell'acqua

Gavitari : Evitare

Gaza: Garza

Gazzosa : Gassosa

Gebbia : Vasca per I’acqua piovana

Gelatu : Gelato

Gelusia : Gelosia

Gelusu : Geloso

Generusu : Generoso

Gersuminu : Gelsomino

Gghjanda : Ghianda

Gghjirica : Chierica

Gghjiogghjaru : Persona insignificante, oggetto
non utile

Gghjommarari : Raccogliere a gomitolo

Gghjommaru : Gomitolo

Ggigghjari.: Germogliare

Ggigghju :
Giacca i-ferru :
Giacchetta :
Giaccuni :
Giallastru :
Giallinusu :
Giallu :
Giammitta / u :

Orlo di un precipizio; germoglio
Soprannome in uso a Candidoni
Giacca

Giaccone, giubbotto

Tendente al giallo

Itterico

Giallo, soprannome in uso a Candidoni

Soprannome in uso a Candidoni
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Jr

Giangurgulu : Giangurgolo. Maschera calabrese
seicentesca con costume giallo e rosso

Gianni : Giovanni

Gianni-ciangi : Soprannome in uso a Candidoni

Giannuzza : Giovanna

Giannuzzu : Giovanni

Giardinera : Giardiniera (verdure conservate
in aceto ¢ olio)

Giardineri : Giardiniere

Giardinu : Giordino, agrumeto

Giarra : Giara di terracotta

Giarruna : Giara di grandi dimensioni

Gigghjari : Germogliare

Gigghjatu : Germogliato

Gigghju : Arcata oculare, germoglio,
ciglio di un dirupo

Gigliu : Giglio

Giocattulu : Giocattolo

Giordano : Cognome presente a Candidoni

Giornali : Giornale

Giornalaiu : Edicolante

Giraditu : Patereccio

Giramentu : Girare

Girandula : Girandola

Girari : Giro

Girasuli : Girasole

Gira testa : Soprannome in uso a Candidoni

Giraviti : Cacciavite

Girijari : Girovagare, rovistare
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Jr

Girijatu : Perquisito, rovistato
Giru : Giro

Gissu : Gesso

Gista : Cesta

Giugnettu : Luglio

Giugnu : Giugno <<,
Giurari : Giurare %
Giurau : Ha ingiuriato Q_)Q
Giustamenti : Precisamente c')
Giustu : Giusto, aggiu (Q\
Giuvaneru : Giovanott
Giuvani : Giova QQ
Gnagna : Bu:gggéo' intelligenza,
e

iccoli

Gnirru : orcellino

pasto
Gnicculi : , vizi
Gnicculusu : @ entoso, viziato

Gnoccu : Gnocco

Gnura : ® Signora
Gnura N& Ignorante
Gnur& Signore

GON Gobbo

&i}l ija : Gocciola

Gocciulijari : Gocciolare

Godagnu : Guadagno

Godiri : Godere

Goleu : Gufo

Golotta : Cognome presente a Candidoni
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Gori : Gregorio
Gozza : Recipiente di terracotta per
I’acqua o vino
Gozzaréru : Diminutivo di gozza
Gozzaru : Costruttore di gozze
Gozzu : Gozzo <</
Grada: Grata %
Gralima : Lacrima Q_)Q
Gralimari : Lacrimare, piange
Gramigna : Gramigna ‘\s\
Grana : Danaro <<,
Granatara : Melogr Q
Granatu : Mela
Grancascia : S
Grancina : , sopranome in
Candidoni
Grancinari : @hafﬁare
Grancinata : Graffio, graffiata

Grancinatin@

Gr

Granunchiu :

Grappu :
Grasomula :

Grancu :%
ran z&?\

Grasomularu :

Graffio, unghiata
Granchio
Grandezze
Ghiandola
Danaroso

Grano

Bambino
Grappolo
Albicocca
Albicocco

145



g{mg 8. —“gf'ﬂ "—GU bolari aoxfemwoat@ama@om,

Jr

Grassu : Grasso

Grasta : Vaso per fiori

Gratta : Grattarsi per prurito; ruba
Grattalora : Grattugia per il formaggio
Grattari : Rubare, grattarsi

Grattugghjari : Solleticare <<,
Gravigghja : Graticola %
Gravusu : Pesante Q_)Q
Grazzia : Grazia ‘{Q&T’\)

Grégna: Covone di spighe di grano
Gridazzaru : Colui che %})aﬂa ad alta voce
Grillea : Cogno & nte a Candidoni
Griru : Gril c(%,
Gringia : S
Gringiusu : 10s0, piagnucoloso, noioso
Grolia : oria
Gromulu : ispiacere, peso
Grossu : Q Grosso
Grugnu : Grugno, muso del maiale
Grumija * Lamentarsi parlando
da solo a voce bassa,
Q) mangia lentamente
x&f di nascosto
Grumijari : Lamentarsi parlando da solo
a voce bassa
Grumu : Grumo, nodo alla gola
Grundari : Grondare
Gruppéru : Peso
Gruppu : Nodo
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Gruppusu :
Grutta :
Gruttari :
Gruttijari :
Gruttu :
Gualanza :
Guali :
Guantera :
Guanti :
Guappu :
Guappuni :
Guarara :
Guararusu :
Guardafacci :
Guardari :
Guardata :
Guardiania :
Guardianu :

=

Gucceria :
Guccia :
Guda :
Gudéra :
Gugghja :

Jr

Guarduni %Q
Guarni \k

Nodoso
Grotta
Fare rutti

Fare rutti
Singulto, rutto
Parita

Pari, eguali
Vassoio
Guanti
Guappo
Spavaldo
Ernia
Che

arc

N
Q:s

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

bricciata, osservata
Atto di sorveglianza dei terreni

Guardiano
Guardone
Ornamenti
Guastare

Soprannome in uso a Candidoni

Macellaio
Macelleria
Goccia

Vegetale per impagliare le sedie

Budella
Ago
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Jr

Gugghjata : Gugliata, punto fatto con

ago e filo
Gugghji : Bolle
Gugghjiri Bollire
Gugghjiutu : Bollito
Gula : Gola <<,
Gulera : Collana %
Guléu: Gufo Q_)Q
Gulia : Desiderio c-)
Guljiari : Far gola ’\&‘
Gumma : Gomma
Gurda : Sazia Q

Gurdari : Sazi

Gurdarsi : S %}

Gurdu : %

Gurguleru : @ rtocciato su se stesso
Gurna : ozzanghera

Gurpi : Q&) Volpe
Gurpuni : % Furbo
Gurvinl§% Vivaio

Gurzﬁla Malloppo
Gu Pianta selvatica

utti Botte per il vino
Guttaru : Costruttore di botte
Gutu : Voto
Guvata : Gomiti delle braccia
Guyvatata : Colpo dato con i1 gomiti
Guvatu : Gomito del braccio
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Guvernari :
Guvernatu :
Guvernu :

Jr

Governare, alimentare
Governato, alimentato
Governo
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1/J
Jacciari : Ghiacciare
Jacciu : Ghiaccio
Iaconis : Cognome presente a Candidoni
Jamu : Andiamo
Jamunindi : Andiamo via
Janchija : Tendente al bianco, 1
le pareti, pitturare
Janchijari : Imbiancare c-)
Jancu : Bianco, albume d ovo
Jariamu : Andrem (2/
Jativindi : Andat re§
Jazzu : Giaci e;(ﬂur animali
I botta :
Identicu : co
Jelari : elare
Jelata : &’ Gelata notturna
Jelatina : Q Gelatina
Jélu : % Gelo
Jéncu : * Vitellino, redo
Je ﬁ@ Gennaio
QN Genero
;g&n : Segale
Jerissavu : Andreste
Jerria : Andrei, andrebbe
Jerriamu : Andremmo
Jerrianu : Andrebbero
Jestima : Bestemmia

150

win



Jestimari :
Jestimatu :

Jr

Jestimaturi :

Jestimau :
Jesu :
Jettari :
Jettatu :
Jettatura :

Jettaturi :
Jettau:

Jettitu :
Jéttu :
Jettumi :
Jeu :
Jiamu :
Jidita :
Jiditali :
Jiditati :
Jiditu :

Jim

Jina :
Jinchju :
Jinestra:
Jinestrara :

N
‘;;,us:
h§:‘ su :

- “8f Jasoone” - D

Bestemmiare
Maledetto

Chi bestemmia
Ha bestemmiato, ha maledetto

Gesu
Gettare

Pianta che rigermina, b

Malocchio

Chi fa il maloc

Pianta che ha
ha buttato QQ'

oo

o
% iamo
QJ ita
&) Ditale del sarto

Impronte delle dita

Dito
Madre
Gobba

Che ha la gobba

Siamo andati
Avena
Riempio
Ginestra

Pianta della ginestra
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Jr

Jippuni :
Jiri :
Jiru :
Jistavu :
Jiti ¢
Jivi :
Jivu :
Ilicu :
Inchjiri :

Inchjiru :

Inchitina :
Inchitura :
In coru :
Incugnarsi :

Jocarl
Jocaturi :
Jocu :
Joculano :
Jogu :

Ingrugnarsi : &x

Corpetto da donna
Andare

Sono andati

Siete andati
Andate

Sono andato <<,
Andavate %
Ilico Q
Riempire, riferire i

per mettere dis%

Hanno rie iferito cattiverie

per mett%c dia

Rle

earsi, inserirsi per forza
annicchiarsi, raccappricciarsi,
offendersi

Dentro

Dentro

A rovescio

Introito

Di nascosto

Insito

Giocare

Giocatore

Gioco, articolazione tra le ossa
Cognome presente a Candidoni
Giogo
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Jr

Joniu : Jonio

Jornaleru : Bracciante preso a giornata
Jornata : Giornata, giorno
Jornataru : Giornaliero

Jornu : Giorno

Jovi : Giovedi <<,
ira: Lei %
Irgia : Sollevare Q.)Q
Irgiri : Sollevare, alzare’\wc'\)

Irgiu : Ha alzato

Irgiu : Sollevo, al
Irgiuta : Sollev Q
Irgiutu : Alz ﬁgk ato
Iri : L&

iru: %

Itria : Qontra
Jumeénta : &S_) iumenta
Juncu : Q Giunco

Jungi : Unisci, metti assieme
Jungiri * Unire
Jungi t&\ Unito
ungitina : Aggiunta, dare per corrompere
J : Manciata
Juntari : Spuntare, correre, essere veloce
Juntu : Salto
Junturi : Giunture
Jurari : Giurare, fare la compromessa

di matrimonio
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Juratu : Giurato, che ha fatto la compromessa
di matrimonio

Juvari : Giovare

Juvu : Giogo

Iza : Alza

Izamu :

Izamundi :

Alziamo <<,
Alziamoci ®

Izari : Alzare Q_)
Izaru : Alzarono c-)
Izati : Alzati Q\
Izatu : Alzato

izu:

o
Alzo, s Q?\
&
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Labbra :
Labbrazza :

Labbrutu :

Lacciata :

Laccisani :
Lacciu :
Lacquaniti :
Lagna :
Lagnanza :

Lagnari :
Lagnusu :
Lagrima :
Lagrimari :

Lagu:

ambiccari :
Lambiccu :
Lamentari :
Lamentu :
Lamentusu :

Exéi}.(;i :

Jr

SR

Lagrimusu :®

- “8f Jasoone” - D

§acrima

Labbra

Labbrone, che ha le

labbra carnose

Labbrone, che ha le

labbra carnose

Brodaglia, siero della laﬁ&
%&j}doni

del latte

Cognome present
Stringa delle sc

Cognome p
Lament
Lam
cont

ﬁe,
te

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

doncino
Candidoni

,Zrotesta, non essere

i Cio

ﬁs& rsi
si lagna continuamente

Piangere

Pietoso, piangente

Lago

Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni

Distillare
Alambicco
Lamentare
Lamento
Lamentevole

155



" adz N a‘.’(g didoni

Jr

Lamera :
Lamijari :
Lampa:
Lampija :
Lampanti :
Lampari :
Lamparijari :

Lampatu da stira :

Lampau :
Lampiuni :
Lamprari :
Lampu :
Lana:
Landa :
Landarera :
Landera :
Landuni :

Lapa

Lanzatz\ '&

Lap aru :
Lapuni :
Lapunijari :

Lardaloru :

_“gfﬂ »_GO ')

Lamiera

Desiderare

Lampeggiare, saettare
Lampeggiare, saettare
Lampante, olio non rafﬁnato

Lampeggiare, saettare
Lampeggiare, saettare %
Pastorello del presepec_)g
Lampeggiato

Lampione Q\
Stendere

Lampo, \'@

Lana(%,

@ggetto che non vale nulla

oggetto che non vale nulla

&ecipieme di latta
Langinu : Q
Lanternar

Uomo crudele, assassino, spietato
Che fa lanterne, punto luce sul tetto
Frecciata

Ape

Carne o pelle floscia

Pieno di lappari

Nido di vespe e/o calabroni

Calabrone
Girare attorno ad una persona
per interesse

Giovedi grasso

156



Lardu :

Larghizza :

Largu :

Larocca :
Lascala :
Laschiari :
Lascu :
Lastica :
Lastra :
Lastricu :
Latri :
Latriceru :
Latru :
L’atru :

Latruneria :

Latruni :
Lattara :
Lattar1ars1

Lattarij
Lattl g&

Lat

Lavandara :
Lavandinu :

Lavari :
Lavatu :

a —“gfﬂ »_ao ')

" adz N a‘.’(g didoni

Jr

3
=

Q@,

Lardo

Larghezza

Largo, spazio,

abbondante, generoso
Cognome presente a Candidoni

Cognome presente a Candidoni
Allontanare, non combaci
Largo, distante C Q

Elastico

Lastra ’\,
Miseria, po avimento
Ladri

<

Lad

adrone
Lattaia
Disperarsi
Disperare
Latte
Lattuga
Piantine di lattuga
Lato, angolo
Lavandaia, donna non affidabile
Lavandino
Lavare
Lievito madre, pulito
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Lavativu :
Lavaturi :
Lavuranti :
Lavurari :
Lavuratu :
Lavuru :
Lazaruni:
Lazzu :
Lebbrusu :
Léccu :
Lefituni :
Leéggi :
Leggia :

Leggittimu :

Leggiu :
Leggiu :
Lejimmu :
Lejiri :
Lejistavu :
Lejiti :
Leju

Lén

Lénti :
Lenticchia :
Lentini :
Lentizza :

X~

Jr

&

_“81 g,

g

Lavativo, fannullone
Gebbia dove si lavavano i panni

Lavorante,
Lavorare
Lavorato
Lavoro
Lazzarone
Laccio
Lebbroso
Lecco

Leggere

Serpe, uomq
Legge (%

Leg

operaio

&S
%’}Eabﬂe

i.basso peso

Avete letto

Leggete
Leggo
Letto
Lento

Lena, forza, volonta
Occhiali, lenti

Lenticchia

%lecito, naturale

10, piano piano

Cognome presente a Candidoni

Lentezza
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Léntu : Lento
Lenzolu : Lenzuolo
Lepru : Lepre, soprannome in

Lettera :
Lettu :

Lettuca :
Lenzola :

Leuni :
Leva e porta :

Levari :
Levatu :
Levitari :
Leévitu :
Libarandisdomini :
Libarari :
Libaru :

Liberatu : Q
Libréttu &
Libre %

Libru
b@ru :

Liccaculu :

Liccardia :
Liccardijari :

( Q‘iberare
&J Libero

uso a Candidoni
Lettiera fatta di paglia, giaciglio

Letto @/

Leone, uomo fort
Che ascolta e riferi
pettegolo, s
Togliere
Alzat

Lattuga

Lenzuola (
%
S

lievito
ci, liberaci Dio mio

Liberato

Notes, libretto di risparmio
Libreria

Libro

Libro nero: allusivo nel senso
che mi ricordero di vendicarmi,
librettino della spesa

Persona servile, lecchino
Leccornia, golosita

Prendere per la gola, far
venire l'acquolina
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Jr

Liccardu : Goloso

Liccari : Leccare
Liccasti : Hai leccato
Liccammu : Abbiamo leccato
Liccaru : Hanno leccato

Liccastavu : Avete leccato <<,
Licchettari : Vestirsi elegantemente %
Liccu : Lecco, leccare Q_)Q
Licori : Liquore c')
Ligagghji : Legaccio Q\
3

Ligami : Legacci

Ligara : Legam ale per fermare
un fasciodi legna

Ligari : L Q’)

Ligarusu : nte, legno che si attorciglia

on si rompe con facilita

Ligatina : @egatura

Ligatu : &, Legato

Liggistru : Registro

Ligistrar@ Mettere in ordine, registrare
Razza, stirpe

Ligna :

Lignami : Legname
Is%b{: Legnata, bastonata, ramanzina
Li :

Legna
Lignu : Legno
Lignusu : Legnoso
Ligoniza : Liquirizia
Ligonia : Liquirizia
Ligonizza : Liquirizia
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Lima : Lima, raspa
Limari : Limare, usare la lima
Limasurda : Che trama nell'ombra
Limbiciata : Colpo di vento, folata
Limbo : Limaccia, lumaca
Limbu : Limbo <<,
Limitari : Confinare %
Limitu : Confine di proprieta Q_)Q
Limosina : Elemosina c')
Limosinanti : Chicercal’ e nﬁ%&\
Limunara : Pianta del li e
Limuncéra : Limon Q
Limuni : Li %
Lindina : U\‘% idocchio
Lindinéra : % inella
Linduni : qondone, uomo pesante
Linduna : @ ersona presa in giro, vagabondo
Lingua ; Q Lingua, parlata
Lingualon % Persona che parla a sproposito
Linia : & Linea
Li oj@ Tufo

ip\\ Fango, limo
&a i: Scivoloso per le alghe
Lipptsu : Limoso, viscido
Liri : Arcobaleno
Lisciu : Liscio, pelato, diarrea
Lisotti : Cognome presente a Candidoni
Lissa : Lagna
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Lissi :
Lista :
Litania :
Liticari :
Liticusu :
Litru :
Litrusu :
Littara :
Livi :
Livari :
Livarari :
Livreéri :
Lizzi :
Locchiuna :
Locu :
Lofiu :
Loggia :
Loielo :

Longo :

0 :
L i:
Lordazzi :
Lordazzu :
Lordia :
Lordimi :
Lordu :

a —“gfﬂ ” -GO

Jr

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Acqua residua del bucato
Striscia di legno

Litania

Litigare, parlare troppo
litigioso
Litro
Fangoso
Lettera
Olive
Olivi
Piantagioni ivi

Uomo % mantiene la parola data

Cap %n
S e in uso a Candidoni

( joco di buono
@ errazzo
Longa : ®
Longar”\(k

Cognome presente a Candidoni
Lunga

Attardarsi, temporeggiare
Cognome presente a Candidoni
Lungo

Lunghi

Lordoni

Lordone, persona poco affidabile
Sporcizia

Sporcizia

Sporco
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Jr

Lorduni : Lordone, persona poco
affidabile

Loriana : Laureana di Borrello

Lorianisa : Soprannome presente a Candidoni

Lorianisu : Di Laureana di Borrello

Lovece : Cognome presente a Candidoni

Loverso : Cognome presente a Candidoni

Lucertula : Lucertola

Lucertula cu dui cudi : Soprannome in uso a.Candidoni

Lucertuni : Ramarro

Luci : Luce

Lucignu : Stoppino.della lumiera

Luciri : Lucente

Lucrari : Averne profitto

Lugliu : Luglio

Lumera : Lumiera, lume

Lumericchju : Piccola lumiera

Lumi : Lume

Luminari : Luci di addobbi durante le
feste paesane

Luminiu:: Bicchiere con acqua, olio con il
lucignolo per far luce

Luna-: Luna

Lunaticu : Lunatico

Luni : Lunedi

Luntananza : Lontananza

Luntanu : Lontano

Lupara : Fucile a canne mozze

Luppinara : Pianta del lupino o venditrice di lupino

163



Reocco Siuaepp — "8t Jassone” - Vocabolario 3ef fessico 3 Candidoni
Luppinazzu : Ponfo
Luppino : Cognome presente a Candidoni
Luppinu : Lupino
Lupu : Lupo
Lupupampinu : Lupo mannaro
Lussu : Lusso <<,
Lustrera : Lucernario %
Lustru : Chiarore, luce, pulit Q.)Q
Luttu : Lutto t’)
Luvia : ‘&\
Luzza :

Residuo dei cereali
Cognom@tj a Candidoni
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Jr

Macacu : Macaco, persona con fisionomia
scimmiesca, avere paura,
farsela addosso perla paura

Macari : Magari

Maccarruni : Pasta fatta in casa con 1’aiuto
del “fusiru” (canna sottile
dove si attorciglia la pasta
da lavorare), persona stolta,
stupido, bonaccione

Maccaturi : Fazzoletto pet il naso

Macchia : Macchia, sudiciume

Macchiavella : Adulazione, moina

Macchiavellaru : Machiavellico, scherzoso, poco
affidabile, adulatore

Macchietta : Macchietta, allegrone

Macchiettaru : Allegrone

Maccu : Legumi a mollo

Machina : Macchina

Machinanti : Operaio di frantoio

Machinetta : Accendino, utensile meccanico
o elettrico

Machinijari : Tramare alle spalle, escogitare

Macina‘: Mulino, frantoio

Macina : Carico di olive da spremere

Macinari : Macinare

Macinatu : Macinato

Macinéru : Macinino

Macri : Cognome presente a Candidoni
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Jr

Maddamma :
Madosca :

Maeéstru :
Maffia :
Maffiusu :
Magara :
Magaria :
Magaru :
Magazzeni :
Magghja :
Magghjolu :
Magicu :
Magu :
Majisi :

Maio : Q/l
Maira : QJ adia

Maistra : Q&)
Maistrali : %
Majatic *

Maju

Ma :
&%&;(ni :
Malaccortu :
Malaccuntu :
Malacrianza :

Malidittu :
Malaerba :

Toponimo in Candidoni
Termine sensa senso usato come
bestemmia buona

Maestro
Mafia
Mafioso

Maga, stregona §’
Magia, fattura Q_)Q
Mago, stregone c-)
Magazzino, neg‘f\&\

Maglia di ¢
Germo Q
Magi %

@%gone

e
ome presente a Candidoni

Sarta, maestra

Maestrale

Frutto che ha maturazione a maggio
Maggio

Maggiorana

Persona pericolosa, delinquente
Che non ha ponderato bene
Persona inaffidabile
Maleducazione

Maledetto

Cattivo, malefico, erba cattiva
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Malafama :
Malaffari :

Malafurtuna :

Malaguriu :
Malajenia :

Malalingua :

Malamuri :

Malandrinu :
Malangiana :

Malannata :

Malanocia :
Malanova :
Malantisa :

Malaparata :

Malapasca :

Malapigghjata :
Malappéna :
Malarrazza :

Malasorti. :
Malastrata :
Malatia :
Malatu :

Malaviduta :
Malazzioni :

Mali :
Malidici :

Di pessima reputazione
Malaffare
Sfortuna

Cattivo augurio
Mala discendenza, sfortuna
in generazione

Maldicente, pettegolo
Dissapore, acidita di stomaco,
vomito

Malandrino
Melanzana, livido,
tumefazione

Carestia, anno problematico
Voce usotaa posto di malanuova
Disgrazia, cattiva notizia
Malinteso

Condizione pericolosa
Malapasqua , malanno
Iniziare sfavorevolemte

A malapena, a stento
Gentaglia

Malasorte

Cattiva strada, perdizione
Malattia

Malato

Cattiva figura

Cattiva azione

Male

Maledice
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Malidiciri : Maledire

Malignu : Maligno

Malizzia : Malizia, furbizia

Malizziusu : Malizioso, astuto

Malocchju : Malocchio

Malogna : Tasso

Malu : Cattivo, malefico, monello

Malucavatu : Nato male, poco di buono

Malucori : Rancore

Malucorusu : Che porta rancore; permaloso

Malucuntentu : Malcontento

Malufattu : Cattiva azione, mal fatto

Malumbra : Fantasma

Malumbrari : Farsi nuvolo

Malumbratu : Nuvoloso

Malumparatu : Maleducato, viziato

Maluntenzionatu : Con cattive intenzioni

Malupatiri : Stare male economicamente
o fisicamente

Malupatutu : Sofferente, che ha patito tanto

Malupenzanti : Diffidente, mal pensante

Malupilu: Pelle d'oca per spavento

Maluspirdu : Fantasma

Malutenutu : Mal tenuto

Maluvidutu : Mal visto

Maluvizziu : Brutta abitudine

Maluvoliri : Volere il male di qualcuno,

odiare
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Jr

Malvaso :
Mama :
M'ama
Mammaluccu :
Mammasa :
Mammata :
Mammina :
Mammulinu :
Mamone :
Managgivuli :
Manata :

Mancameéntu :
Mancari :

Mancatura :
Manchivuli :
Mancinu :

Mancu :
Manculicani :

Mancupatu :
Mandagghju :
Mandari :
Mandarinara :

Mandarinu :
Mandata :

Mandulinu :

Cognome presente a Candidoni
Mia mamma
Mi ama
Sciocco

Sua mamma
Tua madre
Levatrice
Mammone
Cognome presente a.Candidoni

Maneggevole, di facile uso
Colpo inferto con la mano,
manciata

Che viene meno
Non rispettare, fare un torto,
venire.meno

Luna calante, decrescita
Manchevole
Mancino

Neanche, manco, nessuno
Nemmeno per i cani, non
augurare il male

Cagionevole di salute, debole
Chiavistello

Mandare

Mandarino (pianta)

Mandarino (frutto)
Giro di chiave nella toppa,
mandata, fatta andare

Mandolino
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Mandra : Mandria
Manera : Modo
Manéru : Manganello
Manganu : Mangano, attrezzo della filatrice
Mangiaciucci : Erba selvatica edule
Mangiaficu : Soprannome in uso a Candidoni
Mangiafrancu : Scroccone
Mangiammu : Abbiamo mangiato
Mangiari : Mangiare, cibo
Mangiarria : Mangerei
Mangiaru : Hanno mangiato
Mangiaruga : Soprannome in uso a Candidoni
Mangiasti : Hai mangiato
Mangiastavu : Avete mangiato
Mangiasumi : Prurito
Mangiata : Pranzo abbondante
Mangiatariu : Scroccone
Mangiatura : Mangiatoia

Mangiatura vascia :

Mangiavi.:
Mangimi-:
Mangiogna :
Mani :
Mani longa :

Manica :
Manica curta :

Manicalarga :

Essere facilitato in un compito,
avere le strade aperte

Ho mangiato

Mangime

Cibo

Mani

Che arriva alle mani facilmente,
ladruncolo

Manica

Avaro

Generoso, spendaccione
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Manichinu : Manichino

Manicomiu : Manicomio

Manicu : Manico

Manicula : Cazzuola

Maniculata : Quantita di cemento in una
cazzuola

Manifestazzioni : Manifestazione

Manifestu : Manifesto, avviso pubblico

Manigghja : Maniglia

Manigghjuni : Persona furba ed esperta
che apre tutte le porte

Maniggivuli : Maneggevole, difacile uso

Manija : Che tocca con le mani

Manijata : Toccare con le mani

Maniscu : Manesco

Mannaja : Mannaggia, mannaia

Mannara : Mannaia

Mannella : Cognome presente a Candidoni

Mantenimentu : Mantenimento, sostegno

Manteniri : Mantenere, sostenere

Mantenutu : Amante, sostenuto, impegno
onorato

Mantici: Mantice

Mantu : Mantello, scialle

Manu : Mano

Manumorta : Manomorta, tassa di successione

Manuvalanza : Manovalanza

Manuvali : Manovale

Manzu : Manso, mansueto
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Jr

Mappa :

Mappina :
Maramia :
Maravigghja :

Maravigghjari :

Marazzita :

Marca i bbullu :

Marchiari :
Marchisatu :
Marchisi :
Marchiu :
Margarita :
Margaritara :
Margiu :
Mari :
Marinaru :
Marinoti :
Maritari :
Maritu :
Marituma :
Marituta:
Maritusa :
Marmitta :
Marmu :
Marmuraru :
Marmuru :
Marozzulu :

Grasso che coagula in superficie
bollendo il latte, muffa del vino

Pezza, strofinaccio
Povera me
Meraviglia, stupore
Meravigliarsi, stupirsi
Cognome presente a Candidoni
Marca da bollo
Marchiare
Marchesato

Marchese

Marchio

Margherita

Pianta di margherite
Terreno non lavorato
Mare

Marinaio, pescatore
Che vivono in prossimita del mare
Sposare

Marito

Mio marito

Tuo marito

Suo marito

Pentola

Marmo

Marmista

Marmo

Tutolo del mais
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Marpatiri : Soffrire
Marpatutu : Sofferente, che ha patito tanto
Marpiuni : Furbo, scaltro
Marranciu : Mi arrangio
Marranzanu : Scacciapensieri
Marruggiu : Manico di legno per il mart
I’accetta, la zappa
Marrunaru : Villano, cafone Q_)Q
Martellina : Freno del carro c-)
Marterata : Martellata ’\&‘
Martéru : Martello
Marti : Martedi Q
Martiri : Mirtilli
Martirijari : P % martirio, far penare
Martiriu : i
Martoriu : orio
Martrattari : QJ altrattare
Martura : Q&) Martora
Marva : % Malva
Marva : Malvagio
Marvaro Malvarosa
Ma ia Malvasia, uva
&a : Tordo
Marvizzuni : Furbo, scaltro
Marzija : Tempo di marzo, pazzerello
Marzu : Marzo
Mascara : Maschera
Mascarari : Mascherare
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Mascaratu : Mascherato
Mascata : Schiaffo
Mascatuni : Schiaffone
Mascera : Tavoletta
Maschijari : Dare schiaffi
Mascialai :

mi sono divertito
Masciri : Ascelle
Masculu : Maschio
Massara : Cognome pres

massaia
Massaria : Masseri Q
Massaru : Mass aQ
Masso : C
Mastazzolaru : igi
Mastazzolu : g&acciolo
Masticari : @Aasticare
Mastra : &J

Mastranza :%Q

Mastru :
Mata %\
e
Materiali :
Matina :
Matinata :
Matri :
Matrimoni :

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Soprannome in uso a Candi &/
)
(e:t\

didoni,

resente a Candidoni

o che fa 1 mostaccioli

Canale per l'irrigazione

Maestranza
Mastro
Materasso
Matassa
Pus

Materiale, rozzo

Mattino
Mattinata
Madre
Matrimonio
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Jr

Matrimoniali :

Matta :

Mattrattari :
Mattula :
Mattulata :
Mattuna :
Mattunata :
Mattunatu :
Mattuni :
Maturari :
Maturu :

Mayammettu :

Mazza :

Mazara :

N
a—
Mzﬁa

Mazzitelli :
Mazzola :
Mazzone :
Mazzo :
Mazzunaru :

Matrimoniale
Riferito a casa con solo
pianterreno

Maltrattare
Ciocca di cotone o lana

Ammassata <<,
Mattone %
Colpo di mattone Q_)Q
Pavimento c-)

Mattone ‘\&‘

Maturare

Maturo Q‘e
Orco one nelle favole

per.i ni
0 ome in uso a Candidoni,

0ss0 martello
Q’eso, generalmente un sasso che

S

si poneva sopra un disco di legno
per fare pressione sulla carne o
pesce in maturazione dentro

“u salaturi”

Mettere sotto peso in salamoia
Botte, legnate

Picchiare

Cognome presente a Candidoni
Mazza per suonare il tamburo
Cognome presente a Candidoni
Mazzo, fascio

Rozzo, pasticcione
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Mazzuni : Persona rozza

Mbacanti : A vuoto

Mbacilari : Abbagliare gli occhi

Mbacuccari : Imbrogliare, coprire eccessivamete

Mbacuccatu : Imbrogliato, troppo coperto,
incappucciato

Mbalidu : Invalido

Mballaggiu : Imballaggio

Mballari : Imballare

Mballatu : Imballato

Mbambulutu : Imbambolato, stordito

Mbanu : Invano

Mbaragghj : Oggetti dispersi che impediscono
1 movimenti

Mbaragghjari : Lasciare oggetti in mezzo ai piedi

Mbaragghjatu : Ingombrato

Mbaragghju : Ingombro

Mbara-mbarera-:

Mbarazzari :

Mbarazzatu-:
Mbarari :
Mbaratina :
Mbarazzu :
‘Mbarcari :
Mbarcu :
Mbardari :
Mbarrari :
'Mbarru :

Allusivo, portare sulla barella
Mettere in imbarazzo, non riuscire
a digerire

Costipato, imbarazzato
Ammaccare

Ammaccatura

Stipsi, non a proprio agio
Imbarcare, imbarcarsi
Imbarco

Bardare

Ingombrare

Ingombro
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Mbarzamari : Imbalsamare
Mbarzamatu : Imbalsamato
Mbarzamu : Balsamo
Mbasciata : Ambasciata
Mbasciaturi : Ambasciatore
Mbastu : Basto dell’asino
‘Mbasuna : Mette gli animali a riparo

per la notte
‘Mbasunari : Mettere gli animali ariparo
per la notte
Mbatojari : Mettere gli animali-a riparo
per la notte
'Mbattiri : Incontrare; capitare all'improvviso
Mbavagghjari : Imbayvagliare, zittire
Mbe' : Ebbene
Mbecchiari : Invecchiare
Mbecchiarrutu : Molto vecchio (offensivo)
Mbeci : Invece
Mbelari : Coprire con un velo
Mbelenari : Avvelenare
Mbentari-: Inventare
Mbermicari : Fare i vermi, andare a male
Mbernu : Inverno
Mberzu : Verso
Mberzu : Termine di paragone
Mbestiri : Investire, fare un incidente
Mbiari : Inviare
Mbiatu : Beato
Mbiatu tia : Te beato
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Mbicinari : Avvicinare
‘Mbidia : Invidia
Mbidiari : Invidiare
Mbidiatu : Invidiato
Mbidiusu : Invidioso
Mbijari : Inviare <<,
Mbilicu : In bilico, in equilibrio, i@
Mbirari : Incollare c_)

Mbirdicari :
Mbirdicatu :
Mbisca-mbisca :
Mbiscari :
Mbiscatini :
Mbiscatu :
Mbisibbili :
Mbitari :

Mbitatu : @
Mbitu : Q
‘Mbiviri %

‘Mbivu *
'Mbiz@
L
\‘glkt :
Mbrazza :
Mbrazzatu :
Mbriacari :

Mbriacatina :
Mbriachera :

Impallidire g’\)
Impallidito, i@\

Confusion
Mesco Q taminare una malattia

Mis

isibile

nvitare

nvitato
Invito
Bere
Bevo
Imparare, insegnare
A braccetto
Imbrattare
In braccio
Abbracciato
Ubriacare
Sbornia
Corbezzoli
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Mbriacu : Ubriaco
Mbriacuni : Ubriacone
‘Mbroccari : Imboccare la strada
‘Mbrogghjari : Imbrogliare, raggirare
‘Mbrogghiju : Imbroglio
‘Mbrogghjuni : Imbroglione
Mbruschjatu : Abbrustolito, bruciacchiato le

piume negli uccelli pet pulirki
Mbruscinatu : Sporcaccione
Mbrusciniari : Arrangiare
Mbrustuliitu : Abbrustolito, tostato
Mbucari : Imbucare
Mbucca muschi : Credulone
Mbuccari : Imboccare, credere ingenuamente
Mbumba : Bomba
Mbumba : Soprannome in uso a Candidoni
Mbunnari : Pestare qualcuno, affliggere
Mburagghju : Tappo
Mburari : Stipsi, tappare
Mburdiri : Mangiare a sazieta
Mburmari : Ingombrare
Mburmu-: Che occupa spazio
Mbusta : Busta
Mbustu : Busto, fascia di sostegno

per la schiena
'Mbuttari : Spingere
Mbuttita : Imbottita per il letto
‘Mbuttunatu: Abbottonato, ammutolito
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‘Mbutu : Imbuto

Meédicu : Medico

Medularu : Fontanella della testa nei neonati

Medura : Cervello

Megghju : Meglio

Melangiana : Melenzana <<,

Melangianara : Pianta di melanzana %

Meli : Miele Q.)Q

Melogna : Tasso c')

Meluini : Melone Q\

Meéndula 0 mmendula : Mandorla %

Mensupa : D'ora i &Q

Meénta : Ment K(,

Meénti : \\%-;lmoria, metti

Mentimu : lamo, mentiamo

Mentiri : q;le tere, mentire

Mentugari : &S_) ominare, citare

Menu : Q Meno

Menza % Meta

Menzalora: Staio, misura per granaglie

Menz% p Luna a meta, utensile da cucina
(mezzaluna)

@otti : Mezzanotte

Menzanu : Mediatore

Menzina : Meta del maiale

Menzogna : Falsita

Menzognaru : Bugiardo

Meénzu : Meta, fra, tra
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Menzujornu : Mezzogiorno
Meraloru : La fontanella sul capo

dei neonati
Mercanti : Mercante
Mercatu : Mercato, poco caro
Meérculi : Mercoledi <<,
Merdijari : Maltrattare %
Merdusu : Merdoso Q_)Q
Meri : Fare bella figura c-)

Merica : America Q\
Mericanu : Americano <<(
Meriri : Addirsi @e e indossato

Meritari : Meri

=3

Meritivuli : 1
Meritu :
Merlu : 0

Metati (a) : Q) meta
Maetiri : Q&) Mietere
Metitura : Mietitura
Metituri * Mietitore
Métr@ Metro
Me‘mg. Mietuto
M&y Mio
Méza :

Milza
Mezzu : Meta, mezzo
Micali : Cognome presente a Candidoni
Micciu : Lucignolo della lumiera
Micciu : Pene organo maschile
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Micciu i gatta :

Micidianti :
Micidiu :
Micu :

Micu riggiu :
Migghjaru :

Migghjata :

Migghjoria :

Migghju :
Milano :
Mileto :
Milinghi :
Milli :
Milogna :
Mimiu :
Mimmiru :
Mina :
Minari :

Minato :
Minaturi.:
Minazza :
Minazzari :

Minazzatu :

Minchja :

Minchjati :
Minchjuni :
Mindivaju :

Peperoncino lungo e piccante
Omicida

Omicidio

Domenico

Soprannome in uso a Candidoni
Migliaio

Resti dopo la raccolta del mais
Miglioria

Mais

Cognome presente a‘Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Tempie

Mille

Tasso

Marameo

Capezzolo

Picchia

Menare, picchiare, operare le mani in
modo svelto

Usato, di seconda mano
Minatore

Minaccia

Minacciare

Minacciato, avvertito

Organo sessuale maschile
Cazzate, cose senza senso
Minchione

Me ne vado
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Mindu : Che sente poco, sordo

Minera : Miniera

Minestra : Verdura

Minna : Mammella

Minnazzi : Fornita di grosse mammelle

Minutu : Minuto, gracile

Minuzzagghji : Minuzie, mollichine

Minzogna : Menzogna

Minzognari : Menzogneri, mentitori

Mira : Mira, veduta, fato; sorte

Miraculu : Miracolo

Miraculusu : Che fa miracoli, miracoloso,
delicato in senso ironico

Mirarda : Anatra selvatica

Mirijari : Osservare

Miro : Inflammazione di ghiandola
linfatica

Misaru : Misero, hanno posto

Misata : Mesata, mensile, pensione

Miscitari : Mescolare, rovistare, perquisire

Miscitatu-: Perquisito, rovistato, mescolato

Miscordia : Disaccordo

Misefari : Soprannome in uso a Candidoni

Misimizzi : Erba selvatica edule delle crucifere

Mispatta : Disfatta, strage

Mi spinnicchju e mi

spinnacchju Mi prendo collera (in senso ironico)

Missa : Messa

Misteri : Mestiere
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Misteru :
Mistura :
Misura :
Misurari :
Mizzica :
Mmaculata :
Mmerda :
Mmerdusu :
Mmucciatera :
Mo' avanti :
Mobbili :
Modu :
Modulu :
Mola :
Mollari :
Molletta :
Mollettuni :
Mo' mo' :

Monaca :

Monac *
Monaé}i‘l\
%;S\&Qf ti:
Monfilier :

Montorro :
Moracchiu :
Morami :
Morbu :

P

&

Mistero

Brodaglia

Misura,

Misurare, saper come comportarsi

Oibo"!
Immacolata, pura, casta <<,
Merda %
Merdoso Q-)Q
Nascondino c')
Da poco Q\
Mobile <<,
Modo @
Sop zﬁ%ﬁy in uso a Candidoni
\% ola dell'arrotino
re
inzetta, fermacapelli, molla
oltello a serra manico
Adesso
Suora
Chiocciola dormiente
Frate
D'adesso in poi
Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Molliccio
Parti molli, interiora degli animali
Morbo, malanno
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Morimamma (a) :
Morimmu:
Morimu :
Moriri :
Moriu :
Morirunu :
Moriru :
Mortaggiu :
Mortaru :
Morti :
Mortu :
Mortuni :
Moru :
Morza :
Marzareru :
Morzu :
Moticari :
Moticatu :

Motorinu : %

Mottul *

Motu&)
ey

Moviru :
‘Mpacatatu :
‘Mpaccari :
'Mpacchettari :
Mpacci :

Alla cieca
Siamo morti
Moriremo
Morire
E’morto
Morirono
Sono morti
Funerale
Mortaio

Molls .

a;.pezzettini

ttino, poco tempo
q;zzettino, tempo breve
&S_) uovere, molestare

Mosso

Motorino

Agro in Candidoni
Moto

Poco fa

Muovere

Hanno mosso

Frutto andato oltre nella maturazione

Impaccare
Impacchettare
In faccia
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Mpacci e frunti :
Mpacciari :
Mpacciatu :
Mpacciri :
Mpacciu :
Mpacciusu :
‘Mpaccu :

Mpacendatu :
Mpaci :

Mpaci a I'anima sua :

Mpaddari :

‘Mpagghja :
‘Mpagghjari :
‘Mpagghjatu :
‘Mpagghjaturi :
Mpajari :
Mpalaccari :
Mpalaccatu :
‘Mpalari :
‘Mpalatu :
Mpalisi :
‘Mpamari :
‘Mpamia :
‘Mpamita :
Mpampaluni :
Mpamparu :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Difronte, confrontare
Ostacolare, essere d'intralcio
In difficolta

Impazzire

Noia, disturbo, fastidio

Trasiticcio, noioso
Impacco (da impaccare), fare
bagnature sulla fronte © su ferita

Occupato
In pace

Pace alla sua. anima
Rimboccare le maniche o 1'orlo
delle vesti e pentaloni

Impaglia

Impagliare
Impagliato
Impagliatore
Appaiare 1 buoi sotto il giogo
Sporcarsi di fango
Infangato

Impalare

Fermo, immobile
Palesemente
Infamare

Calunnia

Onta, cattiveria
Imbambolato, stordito
Imbambolato, stordito
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‘Mpamu :
Mpanari :
Mpanata :
Mpanatu :
Mpangari :
Mpangatu :
Mpannari :
Mpannatu :
Mpantanari :
Mpantanatu :
Mpappinari :
Mpappinau :

Mpapocchi :

Mpapocchiari :

Mparari :
Mparatu :

‘Mparcatura :

‘Mparentari :
Mparinari-:
Mparinatu :

Mparinatura :

Mparolari :
Mparti :
Mpartu :
Mparu :

Mpasciari :

Infame, delatore
Impanare

Zuppa di pane
Impanato, infarinato
Infangare, calunniare
Infangato, calunniato
Appannare
Appannato

Finire nel pantano
Impantanato

Confondersi, raggirare
Confuso, ingarbugliato
nel discorso

Sciocchezze
Imbrogliare
Insegnare, imparare
Pratico, istruito
Impalcatura
Apparentarsi
Infarinare
Infarinato
Infarinatura
Accordo verbale
In parte

Infarto

Imparo, insegno, mi viene
comodo

Fasciare
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Mpasimari :
Mpasimatu :
Mpassulari :
‘Mpastari :
Mpastidiri :
Mpasturari :

Mpasturatu :

Mpasturavacchi :

Mpatatu :
‘Mpaticari :
‘Mpaticata :
‘Mpatocchjari :
Mpatruniri :
Mpattari :
Mpatti :

Mpedi :
Mpedicari :

Mpedicatu :
Mpedimentu :
Mpediri :
Mpegari :
Mpegnatu :
Mpegnari :
Mpegnu :
Mpegu :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Trasalire

Rimasto di stucco
Appassire
Impastare

Infastidire

Legare le zampe agli animali,
imbavagliare (figurativo)

Che non puo muoversi, legato,
imbavagliato (figurativo)

Serpente che attaccandosi alle zampe
dei bovini cerca di'succhiare il latte

Fatato

Calpestare
Calpestata
Imbrogliare
Impadronirsi

A parita

Infatti

in piedi

Ricorrere, aggrapparsi ad una legge
o spiraglio
Aggrappato
Impedimento
Impedire

Impegare, occupare
Impegnato, occupato
Impegnare, occupare
Impegno, promessa
Impiego
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Mpeju : Peggio

Mpejuriri : Peggiorare

Mpelici : Infelice

Mpendenti : In sospeso, in atto e ancora
non risolto

Mpendina : In pendio

‘Mpendiri : Appendere

‘Mpendimmu : Abbiamo appeso

Mpendirrobba : Attaccapanni, stendino

‘Mpendistavu : Avete appeso

‘Mpéndu : Appendo

Mpendulija : Penzolante

Mpendulijari : Penzolare

Mpenduluni : Penzolone

Mpendutu : Appeso

Mpenzeri : Nel pensiero

Mpenzeriri : Impensierire, preoccupare

Mperaturi : Imperatore

Mpercicari : Arrampicarsi, attaccare discorso

Mpermeri.: Infermiere

Mpermeria : Infermeria

Mpermiabili : Impermeabile

Mpernali : Infermale

Mpernicchjari : Darsi arie, impettorirsi,
addobbarsi

Mperiuri : Inferiore

Mpernu : Inferno

Mperrari : Lavoro da maniscalco, mettere 1 ferri

agli animali
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Mperratu :
Mperriata :
Mperticari :
Mpestari :
Mpetrari :

Mpettari :
Mpettata :
Mpettu :
Mpezzioni :
Mpiamma :
Mpiammari :
Mpiantari :
Mpiantu :
Mpiastru :
Mpiccari :
Mpiccatu :
Mpicci :
Mpicciari :
Mpiccicari.:
Mpiccicusu-:

Mpicciusu :

‘Mpigna :
‘Mpignari :
‘Mpila :
‘Mpilari :
‘Mpilau :

Ferrato
Cancellata
Arrampicarsi

Infestare, fetore
Divenire di pietra a seguito di una
notizia cattiva

Infettare

Terreno declive

Infettato, avere in seno
Infezione

Infiamma, irrita

Infiammare, irritare una ferita
Mettere in atto un discorso, un lavoro
Impianto

Impiastro, seccatura
Impiccare

Impiccato

Piccoli impegni, seccature
Curiosare, incollare

Attaccare, incollare
Appiccicoso, persona che sta troppo
addosso, curiosone
Appiccicoso, persona che sta troppo
addosso, curiosone

Faccia tosta, impegnare
Dare come pegno

Infila, fare sesso

Infilare, fare sesso

Ha infilato, ha soddisfatto i
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Mpinnacchjari :

‘Mpinna :
Mpinnari :
Mpinnatu :
Mpipari :
‘Mpipata :

Mpipiricchjari :

Mpipiricchjiu :

Mpirunari :

‘Mpisichjatu :

Mpistunari :
Mpistunatu :
Mpisu :
Mpittari :
Mpittatu :
Mpizzari-:
Mpizzu :
Mpocari :
Mpocatu :

Mpoi :
Mpolinatu :

Mpommicari :
Mpommicatu :

desideri sessuali

Adornare

Che mette le penne, infine, fino a
Mettere le penne

Che ha messo le penne
Aggiungere il peperoncino
Pepata

Ornarsi, vestirsi bene,
raccontare frottole

Intromettersi

Stare dritto, si dice dei bambini
quando cominciano a stare dritti
da soli

Chiuso-in sé per il dolore o
freddo, spaurito

Ubriacarsi
Ubriaco

Appeso
Schiacciare
Schiacciato
Rimetterci

Sull' orlo, in punta

Infuocare
Accalorato, scottante,
infuocato

In poi

Pieno di ragnatele e/o fuliggine
Affumicare

Affumicato
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Mpompa :

Mpompa magna :

Mponiri :
Mpostu :
Mporche :
Mpormari :
Mpormatu :

Mpormazzioni :

Mportanti :
Mportari :
Mportuna :

Mportunari :
Mpossessari :
Mpossessatu :

Mposimatu :
Mposizioni :
Mpossari :
Mpostari :
Mpotenti :
Mpotiri-:
Mpovariri :
Mpracari :

Mpracchjari :

Mpracidiri :

Mpracidutu :

Mpraganti :

Mprancisari :

‘Mprasca :

Pomposamnte, con sfarzo
Pomposamnte, con sfarzo
Imporre

Imposto

Fuorché

Informare

Informato

Informazione

Importante

Di interesse

Importuna,da fastidio
Importunare, dare fastidio
Impossessare

Impossessato

Stordito

Imposizione

Infossare

Impostare, imbucare
Impotente

Nel pieno delle facolta, in potere
Impoverire

Schiacciare sotto un peso
Disordinatamente, sporcare
Marcire

Marcio

In flagranza

Contagio di sifilide
Imbratta, svolgere un compito
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'Mprascari :

'Mprascatina :

'Mprascatu :
'Mpraschi :

Mpratica :
Mpratichiri :
Mprecari :
Mpremurari :
Mprenari :
Mprenata :
Mprescia :
Mprestari :
Mpricari :
Mpricatu :
Mpricitu :
Mpriddu :
Mprima :
Mprisa :
Mprompici:

Mpronta :
Mproperiu :
Mprosari :
Mprovvisata :
Mprovvisu :
Mprudenza :

a casaccio

Imbrattare
Imbrattatura, lavoro fatto male

Imbrattato, eseguito male
Terapia naturale con applicazione
di erbe

In pratica

Fare esperienza

Imprecare

Raccomandare, mettere prescia
Mettere incinta

Messa incinta, rimasta gravida
Di fretta

Prestare

Implicare

Implicato

Implicito

A freddo, colpire a sangue freddo
In prima

Impresa

Inserirsi in un discorso o
situazione senza titolo

Campione

Insolenza

Raggirare, truffare

Sorpresa

Senza preavviso

Influenza, raffreddore, imprudenza
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Mprudenzatu :
Mpruiri :
Mpruntari :
Mprunti :
‘Mpugnari :
‘Mpugnu :
Mpumatari :
Mpumicari :
Mpumu :
Mpundari :
Mpundu :
Mpunta :

Mpunta di pedi :

Mpura :
Mpurcari :
Mpuriari :
‘Mpurmari :
‘Mpurnari :
Mpurnata :
Mpurrutu
Mpurtunari :
Mpurtunu :
Mpurvarari :
Mpurvaratu :
‘Mputari :
Mputruniri :
Mpuzzunari :

Unfluenzato, raffreddato
Influire

Incontrare, incrociare
Di fronte

Impugnare

Stringo nella mano
Addolcire la pillola, adornarsi, profumarsi
Affumicare

Andato in fumo
Affondare, approfondire
In fondo

A1l margini, in punta

In punta di piedi, silenziosamente
Vescichetta sulla pelle
Inforcare

Infuriare

Dare forma, informare
Infornare

Infornata

Imputridito, marcio
Disturbare, infastidire
Disturbo

Impolverare

Pieno di polvere
Amputare, imputare

Oziare, poltrire
Affliggere, ingoiare il rospo e
non poter reagire
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Muca : Muffa
Mucari : Ammuffire
Mucatu : Ammuffito
Muccaturi : Fazzoletto per il naso
Mucciari : Nascondere
Mucciatera : Nascondino
Muccu : Moccio, muco
Muccusu : Moccioso
Mucineru : Apparentemente timido;
ma che lavora sotto
Mugghjéri : Moglie
Mugghjerima : Mia moglie
Mugghjerita : Tua moglie
Mugghjerisa : Sua moglie
Mulaccu : Figlio illegittimo
Mulettera : Viottolo, strada non asfaltata
Muletteri : Mulettiere
Mulinara : Soprannome in uso a Candidoni
Mulinaru : Mugnaio
Mulinaru/a : Soprannome in uso a Candidoni
Mulinéri : Mulinelli di acqua, piccoli
macinini per il caffe
Mulineru : Macinino per il caffé
Mulingiana : Livido
Mulinu : Mulino
Mulu : Mulo (animale), mulo
(figlio di padre ignoto)
Mundari : Pelare
Mundizzaru : Deposito per rifiuti
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Mundizzi :
Mundu :

Mungarusu :
Mungijari :

Mungiri :
Mungriari :
Munta :
Muntagna :
Muntagnolu :
Muntarozzu :
Munti :
Muntuni :

Munt'ura :
Munzéru:

Mura :
Murali :

Muratori :

S
Muraturi.: %Q&J
N

Murica :
Murichijari :
Murmurari :
Murra :

Rifiuti, spazzatura

Mondo

Chi parla con voce nasale
Premere sulla frutta rendendo
molliccia, cercare scuse

Mungere, spremere <<,
Bisticciare %
Monta Q_)Q
Montagna c-)

Che viene dai rﬁ@\

Muccio, co ta

Monta Q
Ariet %ﬁ,

P ('3
@raocolta di pietre,
Q/lora

o altro, mucchio

Piccola trave

Cognome presente a Candidoni
Muratore

Monco

Muretto

Morchia della lavorazione delle olive
Asociale

Mollica

Tentennare

Mormorare

Morra, molta gente insieme
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Murrata : Molta gente insieme,
accatastamento di roba
senza ordine

Murruni : Legno parzialmente bruciato
Murta : Multa
Muru : Muro <<,
Miisca : Mosca %
Muscareéri : Moscerini Q
Musca tavana : Tafano c-)
Muscicchia : Soprannome in& ndidoni
Muscj-muscj : Richiamo per-il gat
Muscju : Floscio,
Musculi : Mus ﬁs
Muscuni : %ﬁ@
Musera : %' ricadente nel comune
i. Candidoni
Musicanti : @omponente di banda musicale
Mussalora : &J Museruola
Mussata : Smorfia
Mussij ar@ Fare il broncio, protestare
silenziosamente

Mu SSIQ?\ Muso

\‘1 usu : Soprannome in uso a Candidoni
}&\% ortu : Soprannome in uso a Candidoni
Mussutu : Con labbra grosse e sporgenti,

abbronciato

Mustazzu : Baffo
Mustra : Mostra
Mustrari : Mostrare
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Mustu : Mosto

Mutamentu : Cambiamento

Mutanti : Mutande

Mutari : Mutare

Mutarijari : Balbettare

Mutatu : Cambiato, cambiato d'abito %
Mutatura : Cambio di vestiario %
Miutu : Muto Q_)Q

Mutuli : Tipo di pesce c')
Muzzata : Cottimo Q\
Muzzatina : Cottimo <<,
Muzzicari : Morde Q
Muzzicata : M(:ig_(j(,

0

Muzzicatu :
Muzzu : , attestato
Muzzuni : 0zzicone

S
&
N\
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Naca :

Naca-naca :
Nacari :
Nacatula :
Naccari :
Na jina :
Nanna :
Nannasa :
Nannata :
Nannata :
Nannu :

N

Una

Letto funebre di Gesu morto durante
la processione del Venerdi santo,
culla oggetto, culla da cullare

Che barcolla <<,
Muoversi ®
Dolce natalizio

Nacchera, imbro 1@@%'&) role
Un po' di bev &

Nonna ?ﬁ,

Sua no aQQ
Tua ngr(%,

(pesce neonato)

Nannuma : Qio nonno
Nannusa : QJ uo Nonno

Nannuta : Q&'
N'aria - n' &
Nasca : &

Nasca
Naschia
Nasciri :
Nasiari :
Nastru :
Nasu :
Nasuni :
Nataca :

a

Tuo nonno

Un ricordo vago e confuso
Naso

Nasone

Odorare, sospettare
Nascere

Provare disgusto
Nastro

Naso

Nasone

Natica
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Natali : Natale
Natari : Nuotare
Natica : Natica
Natulera : Ghiro rosso
Navetta : Spola del telaio
Ncacatigghju : Mettersi in mezzo in una dis &{'3116
senza averne diritto %
Ncafunari : Cadere o buttare in un Q_)%
Ncajari : Fare piaghe da dec
Neajatu : Pieno di piaghe 4\%\
Ncaluratu : Accalorato <</
Ncaluri : In calore @
Necaniri : Accani %
Ncanitu : A%L\%}estardo
Ncanna : % na, in poverta
‘Ncannalari: alare
‘Ncantari : Q) cantare
‘Ncantatu : &) Incantato, stupito

Necantesim x%
Ncantes'm&

Ncantu :

Nc&h{s« za :
ﬁ\&i

Ncaparrari :
Ncapizzari :
‘Ncappari :

Ncappottari :
Ncappottatu :

O

Incantante, stregare

Incantesimo

Incanto, stupore

Essere a conoscenza

Anticipa con caparra

Accaparrare

Rimboccare le coperte

Incappare

Mettere il cappotto, cappottare con l'auto
Ben coperto, che s'é capovolto
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Ncappucciari :

Ncapuniri :
Ncardari :

Ncardasciari :
Ncarnari :

Ncarnizzari :
Ncarogniri :
Necarricari :
Ncarricu :
Ncarrocchjari :

Necartari :
Ncasari :

Ncasatu : Q)
Ncastagna %Q
‘Ncastr &
‘Ncat&;'?l\.
NCX{I i:

[3

Ncassari :

ri:
Ncatubbari :

Ncatubbatu :
‘Ncatusatu :

Ncavarcari :

con l'auto

Verdura che chiude le foglie,
mettere il cappuccio

Intestardire
Cardare la lana
Sedurre, coinvolgere <<,
Mettere su peso, prender %
confidenza EQ
Mettere su peso
Fare il cattivo

Incaricare <<,

Incarico

*fssarci sopra

a casa, sistemare
ente degli oggetti

S
Q(emuto, posizionato strettamente

n un recipiente, rientrato a casa
Incassare

Incastrare

Incastro

Pieno di catarro

Accatastare

Incatenare

Nascondere

Nascosto in casa
Isolato in casa, da catusu :
sotterraneo, sottoscala

Cavalcare
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‘Ncazzari :
‘Ncazzatu :
‘Ncazzunutu :
Ncazzusu :
‘Ncenzéri :
Ncenzu :

Nchiaccacani :

Nchiaccari :
Nchiaccatu :
‘Nchiana :

‘Nchianammu :

‘Nchianamu :
‘Nchianandu :
‘Nchianari :
‘Nchianaru :
Nchianata :
‘Nchianasti :

‘Nchianastivu :

‘Nchianu :
Nchiappari :
Nchiappatu-:
Nchiastru :

Nchjima :

Nchjimari :
Nchimaru :
Nchimata :
Nchiimatura :

Incazzarsi

Incazzato, arrabbiato
Rimbambito, stordito
Che si offende facilmente
Turibolo

Incenso

Accalappiacani

Mettere il cappio
Impiccato, preso con il'cappio
Sali

Siamo gia saliti
Saliamo

Salendo

Salire

Sono saliti

Salita

Sei salito

Siete saliti

Salgo

Mettere un piede tra la melma
Sporco

Impiastro, fesseria,
piccolo guaio
Imbastire, cuce in modo
provvisorio

Imbastire

Hanno imbastito
Imbastita

Imbastitura
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Nchinu :
Nchios#ru :
‘Nchiovari :
'Nchiovatu :

Jr

‘Nchjumbari :

Nchiumbu :
Nchiuppari :
Nei :

Nci' accattai :

'Ncigna :
'Ncignari :
Ncinnarari :
Ncinnaratu :
Ncirari :
Ncircari :

Nciu dissi
Ncocciari :
Ncocciatu :
Ncomm

Ncommu

Ncoriarsi :
Ncorizzari :
Ncornari :
Ncornatu :
Ncorniciari :

S
1@ ri:

In pieno
Inchiostro

3ok Lessico i Candidoni

Inchiodare, fare dei gravi torti

Inchiodato

Piombare, zittire

A piombo
Prendere botte

A lei, a lui, a loro

Gli / Ie ho compr t»\
IniZia é

Iniziare
Sporcar

N\
é&%

nere

C

are, dolori a cerchio

Spor er
=S

ella pancia
liel'ho detto
Fare i semi

Che ha messo 1 semi

Incomodare
Disturbo
Incoraggiare

Incollare, addossare
Accorarsi, dolersene
Attaccarsi addosso

Incornare
Incornato
Incorniciare
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Ncorniciatu : Incorniciato
Ncorpurari : Incorporare

‘Ncoru : Sulle spalle, addosso
Ncoscenti : Incosciente
Ncozzalutu : Testardo

Ncozzari : Intestardirsi <<,
Ncrapettari : Legare come le capre %
Ncrapettatu : legato mani e piedi Q_)Q
Ncrapicciari : Ostinarsi c')
Ncrapicciatu : Ostinato Q\
Ncrastari : Incastrare iﬁ/

Ncrastatu : Incastra
Ncriccari : Sent o muscolare ¢
muoversi
Ncrignari : superbia, ostinarsi
Ncrinari : Qx are
Ncriscimentu : oia
Necrisciri : Q Annoiarsi, non aver voglia
Ncr1sc1usu Che da noia, svogliato
Nerispa Sgualcire
Ncrls &T Sgualcito
Annodare le dita, rattrappire,
blocco di un'articolazione
N)ccarl : Annodare le dita, rattrappire,
blocco di un'articolazione
Neruciari : Incontrare, annodare
Ncrusu : Incluso
Ncucchjari : Unire, accoppiare
Ncucchju : Vicino
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Ncufari : Sfilamento muscolare dei neonati
Ncugnari : Conficcare il cuneo, sforzarsi

a evacuare
Ncugnatu : Conficcato, premuto
Ncugnu : Conficco il cuneo con forza,

sforzarsi a evacuare
Ncujina : Incudine §/
Nculari : Inculare, imbrogliare Q
Nculatu : Imbrogliato Q_c)')
Ncuminciari : Iniziare Q\
Ncumpetenti : Incompetente(Q,
Ncumprensibili : Incompre Qe
Ncumprensioni : Inco %ne
Ncumpresu : Inc
Ncuna :
Ncunatru : un'altro
Ncuncrudenti : @concludente
Ncuntru : &' Incontro
Ncuntu : Q In conto
Ncunu : & Qualcuno
Ncur % Incurabile
Nc XS) Colmare
Ni&g\'i : Incolpare
Ncurreggibili : Incorregibile
Ncurunari : Incoronare
Ncurunazioni : Incoronazione
Ncurvari : Curvare
Ncuscenza : in coscienza
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Nda:
Ndaffaratu :
Ndanni :
Ndaiu :
Ndaviri :
Ndayyiari :
Ndebitatu:
Ndindi :
Ndinocchiari :
Ndinocchiu :
Ndinocchjuni :
Ndirizzu :
Ndoluratu :
Ndotari :
‘Ndovina :
Ndovinari :

‘Ndovinammu :

‘Ndovinasti :
Ndozzica :
Ndozzichija.:
Ndozzichijari :
Ndrangata :
Ndraghitista :
Ndringati :
Nduciri :
Nduciutu :
Ndura :
Ndurutu :

Ce (ce la dai)

Indaffarato

Soprannome in uso a Candidoni
Ho

Dovere, avere

Prendere botte

Indebitato

Ce ne ( es. ndindi jamu:.ce ne andiamo?)

Inginocchiare

In gionocchio

In ginocchie

Indirizzo

Addolorato, pieno di dolori
Fare la dote

Indovina

Indovinare

Abbiamo indovinato

Hai indovinato

Altalena

Fare I’altalena

Muoversi di continuo
Ndrangheta, malavita calabrese
Mafioso

Gioco della siloca, tris
Addolcire

Gia dolce

Nduja

Indurito
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Neénti : Niente

Nerbu : Nervo, frustino
Nerbusu : Nervoso

Neru : Anello

Neérvu : Nervo, frustino

Nervusu : Nervoso <<,
Nesci : Esce Q
Nescimmu : Siamo usciti cc.)

Nesciri : Uscire; nascere }\

Nesciru : Sono usciti, so (ﬁ\t

Nescistavu : Siete usciti,ﬁ%}ati

Nescisti : Sei uscito, sei nato

Nesciu : E’u (Q(')';, to, il tempo
1 ¢'rischiarato

Nesciu : S

Nesciuta : @ ta, battuta

Nespularu : anta di nespole

Néspulu : Q Nespola

Nettijari : % Fare pulizia

Nettu : Pulito

Nettu@.\ fare pulizia

New cu: Nevrastenico

ﬁ?\&: Neo

Neus: Soprannome in uso a Candidoni

Nfelatu Amareggiato

Ngaffari : Stringere con le gaffe

‘Ngagghja : Indovina, fessura

'Ngagghjammu : Abbiamo indovinato
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‘Ngagghjari : Indovinare
‘Ngagghjasti : Hai indovinato
'Ngagghjau : Ha indovinato
'Ngagghjavi : Ho indovinato
‘Ngagghju : Indovino
Ngannari : Ingannare
Ngannatu : Ingannato
Ngannaturi : Colui che inganna
Ngannu : Inganno
Ngarari : Sporcare
Ngaruzzari : Insuperbirsi,.arzillo
‘Ngeégna : Ingegna, inventa
‘Ngegnare : Inventare
'Ngegneri : Ingegnere
‘Ngeégnu : Ingegno
'Ngegnusu : Ingegnoso
Ngelusiri : Ingelosire
Nghielari : Gelare
Nghiesimatu : Incantesimato
Nghiettunatu : Che ha le gemme
Nghjicchiu : Un pochino, pezzettino
Nghjmbatu : Che ha la gobba, curvo
Nghingari (in) : Ben vestito
Nghjornari : Fare giorno
Nghjuttiri : Inghiottire
Ngialliniri : Ingiallinire, impallidire
Nginocchiari : Inginocchiare
Nginocchiaturi : Inginocchiatoio
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‘Nginocchju :

Ngissari .
'Ngiuria :
'Ngiuriari :

‘Ngiurijaru :
‘Ngiurijasti :

‘Ngiurijatu :
Ngordia :
Ngordizza :
Ngordu :
‘Ngranatu :
Ngrassari :

Jr

Ngratitudini :

Ngratu :
Ngravari :
Ngravidari :
'Nerisi :
Ngromulu :
Ngrossari :
Ngrossu.:
Ngrugnari :
‘Ngruppa :

Ngruppari :
Ngruppatu
Ngrupau :
Nguajari :
‘Ngumari :

In ginocchio
Ingessare un arto
Ingiuria, soprannome
Ingiuriare

Hanno ingiuriato

Hai ingiuriato
Ingiuriato

Ingordigia

Avarizia

Avaro, ingordo
Prendere la via giusta, il verso esatto
Ingrassare; ungere
Ingratitudine

Ingrato

Appesantire, gravare
Mettere incinta

Inglese

Dispiacere

Ingrossare

All'ingrosso

Prendere a botte, premere

Bolo alimentare andato di
traverso, annoda

Annodare, cibo andato di traverso
Aggrovigliato, annodato

Bolo alimentare andato di traverso
Mettere nei guai

Premere o deformare un oggetto,

209



—“gfﬂ »_GO ')

" adz N a‘.’(g didoni

Jr

'Ngumbru :
Nguantera :
Nguanti :
Nguattari :
Nguattatu :
Nguentu :
Ngulari :
Ngulatu :
Ngumari :
‘Ngunagghja :
‘Ngurnari :

Ngurnatu :
‘Ngurza :
Ngusciari :
'Ngusciu :
Nicchja :

Nicchi - na
Nlcolac1 &

Nigra :
Nigru :
Nimali :
Nimaliticu :
Nimeéra :

Q@

ingoiare il rospo
Ingombro
Vassoio

Guanti
Nascondersi
Nascosto
Unguento
Indurire

Indurito §)
Ferita che si ri g%\

Pube, cavita icolazione di un arto
Bagnars iti, finire in una

pozza {Q,
B@z{%admo

oldi

amento
Nicchia
Che c'entra?
Cognome presente a Candidoni
Nebbia
Nidiata, fitta nebbia
Annebbiato, cielo nebbioso
Nera
Nero
Animale
Animalesco
Bottone
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Soprannome in uso a Candidoni

n uso a Candidoni

Organo sessuale femminile
Organo sessuale femminile

Reocco Siusepp — “SF Fassone” - Vocabl
Nimicizzia : Inimicizia
Nimicu : Nemico
Nimulu stortu :

Niputi : Nipote
Niputima : Mio nipote
Niputita : Tuo nipote
Niputisa : Suo nipote
Nivi : Neve

Nivicari : Nevicare
Nivicata : Nevicata
Nivicau : E' nevicato
Nivulata : Nuvola QQ
Nizza : Sopra g@'
Nnamurari : In s%;&
Nnamuratu : %ﬂx ato
Nnamuramentu : %} oramento
Nnenna : ammella
Nnicchia :

Nnicchiu :

Nniu : Tacchino

Nnbc%
NO&%}

a

%muavissi :

Nommu :
Nonnu :
Nora :

Fiocco con nodo
Cognome presente a Candidoni

Nomea

Che non avessi, che non dovessi,

figurati se
Che non
Nonno
Nuora
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Notaru : Notaio
Nova : Nuova
Novémbri : Novembre
Novina : Novena
Nozzuleru : Carbonella
Nozzulu :

Nquetari :
Nquetu :
Nserta :
'Nsertari :
Nsignari :
Nsivari :
Nsivatu :
Nsolleniri :
Nsollenutu
'Nsuveratu
‘Ntacca :
‘Ntaccari :

ratu :
‘Ntassari :
Ntassata :

Ntassau :
Ntattu :

N
Ntajari : Q%
‘Ntala V\

Resto solido della lavorazio <<,
delle olive %
Molestare Q

Inquieto c-)
Cultivar di castaéﬁ ovina
Indovinare Q(Ql

Insegnar

Unge

R

%ﬂ , confondersi
% SO

torpidito
Fessura

Ledere
Mettere le piantine, in attesa di
trapianto, nel fango

Muro divisore
Rintanare
Sporco

Improvvisa paura, trasalire
Pesca delle anguille utilizzando la
calce, trasalita

E' trasalito
Intatto
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Ntavulari : Intavolare

Nteligenti : Intelligente

Ntendiri : Intendere

Ntenneriri : Intenerire, commuovere

Ntentu : Intento

Ntenzionarmenti : Intenzionalmente <<,

Ntenzioni . Intenzione %

Nteressammu : Ci siamo interessati, i
interessato

Nteressanti : Interessante Q\

Nteressari : Interessare Q

Nteressatu : Interess Q
‘Ntereéssi : Interessi
Nternari : In e@?e)

Nternu :
Nterpellari : q ellare
Nterpellatu . terpellato
Nterra : Q A terra
Nterrari : % Sotterrare
Nterrogari.: Interrogare
Nterrup : Interrompere
Nte\n%"pbtu : Interrotto
&n ori: Interruttore
Nterveniri : Intervenire
Ntestardiri : Intestardire
Ntestari : Intestare
Ntestinu : Intestino
Ntilata : Parete divisoria, in genere
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Ntillettu :
Ntimari :
Ntimitiri :
Ntimoriri :

di compensato
Intelletto

Ordinare, comandare
Intimidire, intimorire
Intimorire

Ntimuri : In paura <<,
Ntimuriri : Intimorire, prendere in p %
Ntinna : Tendi le orecchie, an Ga;%
Ntinnari : Ascoltare, tintinn t)

Ntinnu : Suono &

'Ntisa : Udito <(,

Ntisichiari : Irrigidir '@e

Ntisu : ito, inte

Ntitulari : 1 enominare
Ntollerabili : rabile

Ntolleranza : q\to leranza

Ntonacari : @ ntonacare

Ntonacu : Q Intonaco

Ntonari : % Intonare

Ntonatu:: Intonato

‘Ntoni : Antonio

Nto &i-‘. Scontrarsi, mangiare ingordamente
@: Intoppo

Ntorciulijari : Attorcigliare

Ntornijari :

Ntornu :
‘Ntossicari :

Attorniare, girovagare spesso
in un luogo

Intorno, vicinanze
Avvelenare, dare dispiacere
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‘Ntossicatu :

Ntossicazzioni :

Ntossicu :
Ntostatu :
Ntozzulari :
Ntozzulatu :
‘Ntra :

Ntrallazzari :

Ntrallazzu :
Ntramenti :
Ntrappari :
Ntrappula :

Ntrappulari :
Ntrappulatu :

Ntrasatta :

Ntrasattata :

Ntrattabili :
‘Ntravidi :

'Ntravidiri :

‘Ntreé ¢
Ntricanti:
Ntricari :
Ntricatu :
Ntricu :
Ntridici :
Ntrippari :
Ntrizzari :

Avvelenato, dispiaciuto
Intossicazione
Intossicazione

Morto, ubriaco

Seccare il pane, rendere duro
Duro, irrigidito per il freddo
Dentro, in, nel

Trafficare illegalmete,
intrallazzare

Intrallazzo

Nel mentre

Sporcare, imbrattarsi

In trappola

Intrappolare
Intrappolato
All'improvviso
Improvvisata
Intrattabile, scontroso
Intravede

Intravedere

Dentro, nelle
Intrigante, curioso
Intromettersi, interessarsi
Implicato

Intrigo

Lasciare in asso
Mangiare ingordamente
Intrecciare
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Ntrizzicari : Fare parte di un intrigo
Ntrizzicatu : Facente parte in un intrigo
Ntrizzicu : Intrigo

‘Ntro : Dentro, in , nel

Ntroduciri : Introdurre

Ntroffari : Accestire, fare germogli <<,
Ntroitu : Introito %
Ntromettiri : Intromettersi, interes Q
Ntronari : Stordire, confond t)
Ntroppicari : Inciampare &

Ntrufulari : Mettersi in @intmfolarsi
Ntrumbari : Fare se %

Ntrupati : Sopr. 5%9 n uso a Candidoni
Ntrupari : M% n abbondanza
Ntrupatu : male, mangiato in abbondanza
Ntrusciari : accogliere alla meno peggio la

Q) ba in un fagotto
Ntubbatu : Q&) Ben vestito
Ntubbu : % Ben vestito
Ntuiri : Intuire

Ntuitt(l :V\ Intuito
Ntu\& Attorno

W : Mangiare ingordamente, fare sesso
Nturbulari : Intorbidire

Nturriri : Rimbombare

Nuatri : Noialtri

Nucara : Noce pianta

Nuci : Noce frutto
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Nuci i coru :

Nucira :
Nuda (a) :
Nudera (a) :
Nui :

Nuru :
Numaru :
Nutili :
Nutriri :
Nutrutu :
Nuttata :

Nuvulatu :
Nzaccari :
Nzaccatu :

Nzalata :
Nzalatéra:
Nzapunari :

Vertebre cervicali,
maledizione

Noccciola
Ignudo

A nudo
Noi

Nessuno @'
Numero Q_)Q
Inutile c-)

Nutrire ’\&‘

Nutrito <</

Nottata @

Nuvo@‘)ﬁ,

Me‘%}l sacco, intascare
R

ta

( salatiera
&J Insaponare

Nzapunata :%Q Insaponata

Nzapuriri.:

Nzarv :
'N diu :
e

Nzemi :
Nzenzari :
Nzenzatu :

‘Nzeérta :
‘Nzertari :

Insaporire

Salvarsi

Che Dio non voglia!
Non sia mai

Insieme

Confondere

Stupido, senza senso

Indovina, cultivar di castagna
Indovinare, infilare 1’ago,
indovinare
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Nzervargiri : Inselvatichire
Nzianu : Anziano
Nziccu : A secco, di colpo
‘Nzinga : Segno con 1’occhio, mossa
Nzigna : Insegna
Nzignamentu : Insegnamento
Nzignanti : Insegnante
Nzignari : Insegnare
Nzinga : Mossa, segno
Nzinna : Sino
Nzinnari : Sfiorare <<,
Nzinu : Sino QQ
Nzipitu : Insi @_%,
Nzirina : Si brina
Nzirinari : 1 a la brina
Nzistenti : %\Slsten‘[e
Nzistenza : &S_) nsistenza
Nzivatu : Q Unto

% Qualunque
Comunque sia

Nzocche :
Nzocco *

Nzoc

m:m:

Nzolentiri :
Nzolenza :
Nzolliniri :
Nzonnari :

Nzonnicchiatu :

Qualsiasi, chiunque sia

Quantunque sia

Insolente
Insolentire
Insolenza

Stordire, confondersi

Sognare

Ancora assopito, non sveglio
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‘Nzonnumbigghju:

Nzuccarari :
Nzuccarato :
Nzugna :
‘Nzuma :
‘Nzumari :
Nzuperbiri :
Nzuppari :
Nzura :
Nzurdiri :
Nzurfarari :
Nzurtari :
Nzurvarari :

N\
N

9\9&'

completamente

Sonnovegli
Addolcire
Dolce
Sugna
Viene a gal

Insuperbire
Inzuppare

Dolce natalizi \2

a

la <<,
Venire a galla ®

&S

Perdere l'ud§n
Passare @

In?@k

®Q>
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Obbiari :
Obbiatu :
Obbidenti :
Obbidiri :
Obbiu :
Obbrigari :
Obbrigatoriu :
Obbrigatu :
Obbrigu :
Occasionatu :
Occasiuni :
Occhjali :
Occhiata :
Occhju :
Occupari :
Occupatu :
Occupazzioni :
Occurrenti :
Occurrenza :
Occurriri::
Odiari :
Odiatu :
Odiu :
Odiusu :

Offendiri :
Offendutu :

O

Ovviare, anestetizzare

Ovviato, sottoposto ad anestesia

Ubbidiente
Ubbidire
Anestetizzante, oppio
Obbligare
Obbligatorio
Obbligato

Obbligo

Infermo, malaticcio
Occasione

Occhiali

Sguardo, sbirciata
Occhio

Occupare
Occupato
Occupazione
Occorrente
Necessita
Occorrere

Odiare

Odiato

Odio

Che si fa odiare o che serba il
sentimento di odio
Offendere

Offeso
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Offenzivu : Offensivo
Offesu : Offeso, zoppo
Officina : Officina
Offriri : Offrire
Offrutu : Offerto

Ogghjaloru : Orzaiolo <<,
Ogghjastru : Ulivo selvatico %
Ogghju : Olio Q.)Q
Ogghjulanu : Chi vende olio ‘\g-\)

Ogghjusu : Oleoso

Ognunu : Ognuno

Oji : Ogg1

Oji ad ottu :

Ojima :

Olivara : %

Olivastru : 1 colore olivastro, ulivo
lvatlco

Olivitu : Q&) Uliveto
Omani : % Uomini
* Detersivo in polvere, uomo

Ones@\ Onesto

Onorabilita
6@ Onore
Ope Operaio
Opposituri : Oppositore
Oppuru : Oppure
Orariu : Orario
Orazziuni : Orazioni, preghiere
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Orbu : Orbo
Orfaneru : Orfanello
Orfanu : Orfano
Organettu : Armonica a bocca, organetto
Organu : Organo
Orgiu : Orzo <<,
Orrifici : Orefice %
Orizzontari : Orizzontare, guidar Q.)Q
Orlu : Orlo e(')
Ortu : Orto Q\
Ortulanu : Ortolano %
Oru: Oro @
Orvicari : Pro Q%{;, causare
Ossa :
Ossu :
Ostinatu : Qs 1nato
Otteniri : &S_) ttenere

Ottimari : Q
Ottimatu : %
Ottobb 1%
Ottobqﬁ%w:
Ottbb{'

Ovara :
Ovarica :

Ovu :

Ozimo :
Ozzimo :

Accordarsi
Stabilito
Cultivar di olivo

Che matura ad ottobre

Ottobre

Ottone

Ovaia

Gallina buona produttrice di uova
Uovo

Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
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Pa': Per la

Paccarru : Ceffone, sberla

Paccarijari : Prendere a schiaffi

Paccari : Tipo di pasta

Pacchera : Ceffone, sberla &&/

Pacchiana : Contadina, abito o og 5t0SO
ma rozzo

Pacchianata : Buffonata %}

Pacchiuna : Soprannome i ﬁ%o\a andidoni

Paccia : Pazzia Q

Paccia : Pazza

Paccia (a) : Soprann in uso a Candidoni

Paccijari : Fare sciocchezze, scherzare

Pacciordu : rellone
Pacciu : q‘azzo
Paccu : QJ acco
Pacenza : Q&) Pazienza

Pacenziar\i& Avere pazienza

Pacenzi Paziente
Pacer :% Paciere, giudice di pace
a\ Pace
% Padella
Paderata : Padellata
Paffiti : Termine che indica qualcosa improvvisa
Paffiu : Figa
Pagari : Pagare
Pagaturi : Che onora il debito
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Pagghja : Paglia
Pagghjaru : Pagliaio
Pagghjera : Fienile
Pagghjolu : Secchio
Pagghjuni : Pagliaio
Pagghjuzza : Pagliuzza <<,
Paggina : Pagina %
Paglianiti : Cognome presente ni
Paglietta : Paglietta, cappello'di paglia
Pagnotta : Pagnotta di p &Q
Pagnottista : Opportuni
Pagura : Paura S\Q
Pagurusu : Pau <<,
Pajaru : Collare per 1 buoi
Pajecu : e rozzo e stolto
Paisanu : Qaesano
Paiseru : @ aesello

Paisi : Q
Pala : %
Palacca *
Palz‘lc%
a :
atu

i
Palandruni :

Palataru :
Palatu :
Palazzu :

Paese
Pala

Fanghiglia, pozza fangosa

Fango, melma

Cognome presente a Candidoni

Palamato, fessacchiotto
Uomo alto e robusto ma

vagabondo

Palato della bocca
Palato della bocca
Palazzo
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Paleri :
Paléra :
Palétta :

Palettata :
Palisari :
Palisi :
Paliu :
Palla :

Palla scura :

Pallijari :
Pallinu :
Pallunata :
Pallunaru :

Palora :
Palorijari :
Palu :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Scapole

Scapola della spalla

Paletta, scapola, soprannome in
uso a Candidoni

Colpo di paletta

Rendere noto <</
In presenza, reso noto %
Palio Q
Palla, pallone, bal

Ultimo colpo spara rante i

fuochi d'artificio che fa rumore
ma non |

Prendere in gi
Mani

a
ntatore

allone
Parola
Avere una discussione
Palo
Colomba
Colombaia , abbaino
Farfalla notturna, piccola colomba

beri Tipo di funghi
Palumbu Colombo, Palombo (pesce)
Pampana : Pampina della vite
Pampanijari : Civettare, pavoneggiarsi
Pampanusu : Borioso
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Panagiricu : Panegirico
Panaréru : Piccolo paniere
Panaru : Canestro di giunco e canna
con manico
Pandimoniu : Pandemonio
Panetta : Pane rotondo da 1 0 2 Kg <<,
Panettera : Pane rotondo da 1/2 Kg %
Panetteri : Fornaio Q

Pani : Pane c-c)-)
Panicottu : Pane cotto ’\&‘
Paninu : Panino <<J

Pannera : Parte in della camicia
Panni : Bian i

Pannizzi : P n% 1 lino, fiocchi di neve
Pannizzija : icare

Pannizzijari care

Pannizzijau : Q) a fatto un po' di neve

Pantanu : &) Pantano

Panza : %Q Pancia
Panzisc * Ventresca

Panzu 1&\ Panciuto

Pa\l\&dpali : In modo chiaro e sbrigativo
?s%a : Papera

Pa

paraggianni : Organo sessuale femminile, uomo
imponente ma inconcludente,
spaventapasseri
Paparija : Che vive nell’agiatezza e liberta,
che si vanta di sé¢
Paparijari : Vivere libero e nell’agiatezza,
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vantarsi
Paparina : Papavero
Paparottuli : Pop corn
Papatornu : Chiocciola
Papatuleru : Ciucciotto fatto alla buona con una
pezza contenente zucchero
Papellu : Lungo scritto o lungo discorso
Papocchi : Bugie
Pappaluni : Fagioli bianchi e grossi
Pappamora : Uomo senza pugno, poco di buono
Pappu : Nonno
Pappulijari : Mangiare, avere dei vantaggi
Papula : Vescichetta
Papuzza : Insetto parassita dei legumi
Para : Paio
Paracqua : Ombrello
Para e patta : Alla parita
Paraggi : Paraggi, nei dintorni
Paragoni : Paragone
Paragonari : Paragonare
Paramentu : Addobbo
Paranculu : Carrucola
Paranza : Coetaneo, a parita
Parapettu : Parapetto
Parapigghja : Fuggi, fuggi
Parari : Ornare
Parata : Addobbo, figuraccia
Paratura : Ornamento, combaciare,
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Paraventu :
Parcu :
Parentatu :
Parenti :
Parenza :
Paria :
Paricchiu :
Parimai :
Parinchiri :
Pariri :
Parla :
Parlantina :
Parlari :

Parlarizzu :
Parlicchiara :

Parma : Q&J
Parmara\%
Parm %\
Pam%y.
Pa (di) :
Parmiggiana :
Parmisanu :
Parmu :
Parocchj :
Parpitazzioni :

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

nascondere artificiosamente,

tanto per sembrare

Paravento
Palco
Parentela
Parente
Apparenza
Sembrava

Coppia di buoi
Che non sia mai

Riempire, 1
Sembra

orio

oS

(&

o

Idio {Q
P "Q'a facilita di parola

oprannome in uso a Candidoni,
donna che parla molto

Palma
Palma

Uva in fermentazione

Palmento

Palmi, palme

Domenica della Palme
Parmigiana di melanzane

Originario di Palmi

Palmo
Paraocchi
Palpitazione
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Parréra : Roccia, dirupo

Parretteri : Che parla tanto senza concludere

Parrotta : Cognome presente a Candidoni

Parta : Tuo padre

Parti : Parte, porzione

Particulari : Particolare <<,

Partiri : Partire %

Partita : E' partita, partita (gi ita
(fornitura)

Partitu : Partito politico,0cc € per un

buon matrimenio,
Partiu : E' partit Q
Partu : Parto 0%%
Parturenti : Pr n(H) orire

Parturiri : a
Paru : eguale, paio, coppia
Pasca : @asqua
Pascale : &, Cognome presente a Candidoni
Pascali : Q Pasquale

t % Pentecoste

Pasca rosﬁ

Pasca %t\ : Pentecoste

Pa r{, Pascere
Eg\ : Nutrito

Passa : Migrazione di uccelli

Passalia : Cognome presente a Candidoni

Passamanu : Ringhiera di una scala

Passanti : Che passa, striscia dove passa la
cintura dei pantaloni

Passari : Passare, scaduti
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Passarijari :
Passaru :
Passareru :
Passaru :
Passettu :
Passijari :
Passijata :
Passira :
Passiuni :
Passo :
Passu :
Passuli :

Pasta:
Pastacciu :

Passeggiare

Passero

Piccolo di passero
Sono passati
Gradino, pianerottolo

Passeggiare %
Passeggiata %
Scacciare il cane Q_)Q
Passione c')
Toponimo in a{r&%ﬁl
Passo, gua &,
Uva pa QQ
Pas (%,

b%’ per gli animali, residuo
% orazione delle olive

1

ccio

Pasticciu : q
Pastira : QJ astagna essiccata

Pastranu : Q&)
Pastu : %
Pastura_:
Pastuel?ehl :
Pas\ti.

Patﬁa :

Patata :
Patatara :
Paternali :

Mantello, cappotto

Pasto

Fune per legare le zampe agli animali
Serpente

Pastori, statuine del presepe

Fregatura
NaOH (idrossido di sodio) usato per
la produzione del sapone

Patata
Pianta della patata
Ramanzina
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Patimentu :
Patina :
Patiri :
Patocchi :

Patocchiaru :

Patranostri :

Patratracchi :

Patratérnu :
Patri :
Patrima :
Patrisa :
Patrita :
Patrunali :

Patrunanza :

Patruni :

-“St 8 " - Vocabolario 3ef fessico 3 Candidoni
Patimento
Strato sottile di vernice
Patire

Bugie, frottole
Che racconta patocchi

Coroncina del rosario <<,
Disastro, crollo %
Padreterno Q.)Q
Padre c')

Mio padre Q\

Suo padre i&,

Tuo pa

Pad

P a
ne

Patruni e sutta : %1000 di carte e bevande
Patta : &S_) areggiata, uguale posizione
Pattari : Q Pareggiare

Pattijari : Pareggiare; venire a compromesso
Pattu : * Patto, accordo

Patut% Sofferenze
atutu : Patito
P anu : Bigotto
Pavone : Cognome presente a Candidoni
Pavuni : Pavone
Pavunijari : Pavoneggiarsi
Pe': Per
Pe’ bbui : Per voi
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Peccari :
Peccatu :

Peccaturi :

Pecchi

Pecchissu :
Pecchistu :

Peccomu :
Pecura :

Pecuraru :

Pecurinu :
Pecuru :

Pecuruni :
Pedali :

Pedalora :

Pedaloru :

Pedamenti :
Pedata :
Pedat *
Pe' u@u:
edi :
%chja:

Peducchjusu :

Pega :
Pegari :
Pe’iru:
Peju :
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Peccare
Peccato
Peccatore
Perché
Per quello

Per questo <<,
Per come %
Pecora Q-)Q
Pecoraio c')
Pecorino Q\

Montone <<,

Pecoroni, to a novanta gradi

Ped % di albero, gambo
0 pianta

he non sta mai ferma,
aga
rutti che nascono in vicinanza
del fusto

Fondazioni di una casa
Pedata

Rumone di passi
Veramente
Piede

Pidocchio
Pidocchioso
Piega

Piegare

Per lui

Peggio
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Pejurari : Peggiorare
Pelandruni : Pelandrone, poltrone
Péllaru : Schiaffo

Pe' mmia : Per me

Pe' mmo : Per ora

Pémmu : Per <<,

Pena : Pena %

Penali : Penale Q.)Q
Pendolo c')

Pendagghjiu :

Péndi : Che pende Q\
Pendina : Strada in di

Pendinu : Disces %
Pendinusu : Luo ﬁ%y esa
Pendiri : Pende

Pendulija : endola, dondola
Pendulijari : deere, dondolare
Pendulu : &S_) endolo

Penija : Q Sofferente

Penijari : Penare
Peniten * Penitenza
Penni e&a‘: Penicillina
e'\t& u: Per non, affinché non
P <a i: Per noi

Pentiri : Pentire
Penura : Carestia
Penzari : Pensare
Penzata : Pensata, idea
Penzeru : Pensiero
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Penzerusu :
Penzioni :
Penzionatu :
Penzu :
Pe'ra:
Perciapitta :
Perciari :
Perciasaccu :
Perciatina :
Perciatu :
Perciu :
Perbaccu :
Perdiri :
Perdiu :
Perdugnu :

Pensieroso

Pensione

Pensionato

Penso, forse

In quella direzione, verso li
Soprannome in uso a Candidoni

Forare

Seme di avena Q.)Q
Puntura, siringa c')
Forato Q\

Foro, puntnqQ
Sopra uso a Candidoni

s

C rso, per Dio
ono

Perdunandi : Qerdonaci
Purdunanu : QJ erdonano

Perdunanza : Q&'
Perdunati %
Perdun

Perdl@\
Péhk%

Pergula :
Pergulatu :
Peri :
Pericchja :
Periculanti :

Perdonanza
Perdonati

Avete perdonato
Perdono
Perdono

Perso

Pergola
Pergolato

Pelle

Pellicina, scorza
Pericolante
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Periculu : Pericolo
Periculusu : Pericoloso
Periri : Scomparire
Peritu : Perito
Perizzia : Perizia

Permaniri : Permanere <<,
Permessu : Permesso ®
Permettiri : Permettere C.)
Pernici : Pernice w\' )

Perniciusa : Malaria
Perniciusu : Trasiticcio, noi stidioso
Pérnu : Perno QQ
Persuadiri : Per
Persuadutu : P
Persuadimmu : % mo persuaso
Pertusu : Qe ugio, foro, allusivo figa
Peruzza : @ ellicina
Perzicara : Q Pesco
Perzicu : % Pesca
Perzun * Persona
Perzunaggiu : Personaggio
e ali: Personale, riservato
P rgn : Pessimo, localita nei pressi di

Candidoni, soprannome in
uso a Candidoni

Pesti : Peste
Pétra : Pietra
Pétra lisscja : Persona di poco valore,
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Petrara :

Petrata :
Petrulafani :
Petrura :
Petrusinu :
Petrusu :
Petti :

Pe’ ttia :
Pettinari :
Pettinatu :

Pettinera :
Pettinissa :

Péttinu :
Peéttirussu :
Pettu :
Petturali :

Pezza :

lxxg.,\
Pezzareru :
Pezzenteria :
Pezzénti :
Pezzijari :
Pezziju :

N\
O\
*

Jr

&

non affidabile

Zona rocciosa, cumulo o
strada di pietre

Colpo di pietra, sassata
Erba selvatica edule delle crucifere

Sassolino <</
Prezzemolo %
Terreno sassoso Q_)Q
Suole delle scarpe

Per te ’\&‘

Pettinare @

Pettinat
Specchiocon mensola porta pettine

Pettine usato dalle donne anche
rma capelli

e, mi pettino

ettirosso
Petto, agro in Candidoni
Striscia di cuoio della bardatura
dell’asino, pettorali
Pezza di stoffa, straccio, forma
(es. di formaggio, di sapone),
pezzetti
Stracciona
Pezzettino
Miseria, avidita
Pezzente, misero, malacarne
Fare a pezzi
Distruzione, grave danno
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Pezzu : Piccola quantita, pezzettino

Pezzuforti : Termine dei calzolai che indica
un rinforzo della tomaia in
prossimita del tallone

Piacimentu : Piacimento, soddisfazione

Piaciri : Piacere <<,
Piacibuli : Che garba, che piace %
Pianu : Pianoforte Q
Piattaru : Che vende piatti (S?.)
Piattini : Piccolo piatto, sotto a

Piattu : Piatto

Piazzari : Coll

Piazzatu : C t
Pica : g& zza
ugurio

Picchju :
Picchiusu : &x he fa il malocchio, getta il malocchio,

Piatusu : Pietoso @’

piagnucoloso

Piccicari : %Q Accendere

Portare jella, fare capricci

Piccijari *
Piccir@ Piccolino

Picciu Iattura, lamentela
c@ll : Monete
Picciulu : Piccolo
Piciunara : Piccionaia
Picciuneru : Uccellino
Picciuni : Piccione, organo sessuale femminile
Picciusu : Piagnucoloso
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Pichettu :
Pici :

Picu :
Picunija :
Piditara :
Piditari :
Piditu :
Piditu i lupu :
Pigghja :
Pigghjamu :
Pigghjanu :
Pigghja-pigghja :
Pigghjari :
Pigghjaru :
Pigghjata :
Pigna :

Pignata : Q

Pignate
Pignogt'*
Pig?m{“ ntu :
ggy i
Pignu :
Pignurata :
Pigula :
Pigulijari .
Pigulu :

Pre (ﬁ;%,

Picli

% at
Qigna

Pignara : &S_) ino

Paletto

Pece

Piccone

Fare la fame, stentare
Cimice delle piante

Scorreggiare <<,
Scorreggia %
Vescica (fungo) Q.)Q
Prende c')
Prendiamo Q\

Pigliano

Confusi Q?Uapiglia
a

Tegame di terracotta per
lessare 1 fagioli

Piccola pignata

Pignolata, dolce tipico di Carnevale
Pignoramento

Pignorare

Pegno

Che ¢ stata pignorata

Civetta

Piagnisteo, piangere per un morto
Lamento
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Pila :
Pilari :

Pilatu :

Pilazzu :
Pilenti .
Piletticu :
Pilijari :
Pilinda :

Pilinga :

Pilu :

Pilu nta ’ovu (u) :
Pilusu :

Pinna :

Pinnera : Q
Pinneru :&
Pinno %
Pinnu

gfi&?ﬂﬁ%&ri :

Pinocchju :
Pintijatu :
Pintuni :
Pinu :

Pinnacchiu : ®
Pinnata : &’

Soldi, scotta, lampadina tascabile
Pelare, persona che per un dolore
si da botte da sé, si tira i capelli
Pelato, calvo, soprannome in uso
a Candidoni

Palazzo

Che scotta §/
Che soffre di epilessiaﬁ_)g

Avere facolta di den

Termine che in& agazzina
smorfiosetta

Framme iﬁ/

Pelo, s “s&

Ess Q%m 0

@0, irsuto

ennacchio

Tettoia di canne e / o fuscelli
Ala di stoccafisso

Pennello

Ciglia

Lanugine e polvere

Pillola, compressa
Muovere in modo veloce le
palpebre e le ciglia

Pinocchio, bugiardo

Che presenta macchioline
Angolo di strada

Pino
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Pinza : Pinza

Pipa : Zitto, acqua in bocca

Pipara : Pianta di peperone e peperoncino
Pipareri : Peperoncini piccanti

Piparolu : Peperoncino piccante

Pipatu : Pepato <</
Piperno : Cognome presente a Ca %
Pipi : Peperoni QLSQ

Pipi amari : Peperoncini picca&c-\)

Pipi duci : Peperoni non

Pipina : Piantine di oni
Pipita : Piva st usicale
Pipitijari : Che par Ito
Pipitula : C molto
Pipiu o cici : I o nei bambini
Pippa : @

Pippijari : umare la pipa

Pira : Q Pere

Pira : % Fango

Pirajnu : Pero selvatico

Pirar{? Pero
Pirﬁ\‘ : Avarizia

Avaro
Piria: Afa
Pirijari : Bruciare la peluria negli uccelli
Piricoccu : Cocuzzolo di una collina o monte
Piricocculu : Bernoccolo
Piricocu : Albicocco
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Pirosi :
Pirozzu :
Pirria :
Pirria :

Pirricuni :
Piru :
Piruni :
Piru - piru
Pisa :
Pisanti :
Pisantizza :
Pisari :
Pisatu :
Pisca :
Piscari :
Piscaria :

-

Pisciaturi :

Pisciazza :
Piscicani :
Pisciolu :

@Me
Piscaturi : Q&)
Pisci : %
Piscialoru.:

Toponimo in Candidoni
Trottola

Soprannome in uso a Candidoni
Uccellino dei passeracet,
pettirosso

Terreno in pendenza di diffi accesso
Pero, pera

Piolo, legnetto Q_)Q

Richiamo per le Sn)

Pesa, ¢ pesante &%‘

Pesante <</

Stanche Q

escheria
Pescatore

Pesce, urini

Cannello di una fontana rustica
fatto di canna o pezzetto di tegola,
grondaia

Urinare

Pescatore, venditore di pesce
Vaso da notte (zzi peppi),
uomo che non vale a nulla

Urina
Pescecane
Pene
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Piscispata :

Piscistoccaru :

Piscistoccu :
Pistagna :
Pistari :
Pistolu :
Pistuni :
Pisu :
Pisulijari :
Pitaffiu :
Pitaru :
Pitijina:
Pitinga :

Pitinghi - pitinghi :

Pitittu :
Pitta :

Pittapia :
Pittara :
Pittari :

Pitta@
PitY’e«K

Pitturi :
Pittura :
Pitusu :

Piu :

Piu piu :

— S8 assone” - Vocabolario def fessico 3 Candidoni
Pescespada
Che vende pescestocco
Stoccafisso

Rimprovero, impedimento forzato
Pestare
Soprannome in uso a Candi

Pestello, grosso guaio Q
Peso (.?
Cc

Soppesare, vagli dizione

Epitaffio
Toponimo @idoni
Impeti ‘QQ

Pic ta

>

1to
oglia del ficodindia (pittara),
pasto di farina fritto

Dolce natalizio

Pianta di ficodindia
Dipingere, imbiancare le mura
Imbratta

Piccola pitta (frittella), schiacciare
Vernice

Pittore, imbianchino

Vernice

Puzzola

Pio, prendo

Voce per richiamare i pulcini
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Jr

Pizzarica :
Pizzata :
Pizzica :

Pizzicabiglietti :

Pizzucaculu :
Pizzicalora :
Pizzicari :
Pizzicata :
Pizzicatu :
Pizzuculijari :
Pizzulijari :
Pizzutéru :
Pizzucu :
Pizzutu :
Pocaricchju :
Pochicchju :
Pochiceru :
Pocu :
Podomani :
Poéssari :
Polito :
Pompeo :
Pomperi :
Pompijari :
Pompijatina :
Pompijatu :
Pondarari :
Pondaratu :

Contenitore di terracotta
Focaccina di mais
Pizzicare

Controllore sul treno o bus
Forbicina

Molletta per 1 panni
Pizzicare

Pizzicata, pizzicotto, scoperta sul fatto

Colto sul fatto, pizzicato
Mangiare qualcosina, insulare
Mangiare qualcosina

Legnetto appuntito (chiantaturi)
Paletto appuntito

A'punta

Un pochino

Un pochino

Un pochino

Poco

Dopo domani

Puo essere, forse

Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Vigile del fuoco

Irrorare

Irrorazione

Irrorato

Ponderare

Valutato bene, ponderato
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Pondu :
Poniri :
Ponti :
Popolari :
Porcaria :
Porcaru :
Porcarusu :
Porcata :
Porcellana :

Porcéru :
Porceruzzi :

Porcu :
Porcuspinu :
Porgiri :
Porgiutu :
Porru :
Porta :

Porta%
Poﬁﬁi\

Portafogg @
Portari :
ini :

Jr

&

¢ra da gutti :

Porteri :
Portu :
Portuni :
Posari :
Posata :

Compito gravoso
Porre

Ponte

Popolare

Sporcizia, schifezza

Guardiano di porci <<,

Sporcaccione, scostuma %

Carognata Q
;@8 lana

Porcellana, piant

Maiale
Piccoli dei
di terra

, offerto, passato
orro, verruca
Porta
Portafoglio
Portare
Portamonete
Piccola e rudimentale chiusura
Porta della botte
Portiere
Porto
Portone
Posare
Persona tranquilla

iali, porcellino
dillidium vulgaris)
, Sporcaccione
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Posata :

Posatu :
Poséra :
Posima :
Posta :

Postali :
Postararu :
Posterina :
Postijari :
Postinu :

Posu :
Potassa :

Potesta :
Potiri :
Povaréru :
Povari :
Povaru :
Pozzu :

Ppen

Pp :gq;
@ﬁta :
Pputtanéri :

Pputtanijari
Praca:

Jr

S
S
N

Rito della settimana santa

Posato, assennato
Pisella, miseria

Resti del caffé
Ufficio postale, parte del rosario,

appostamento %‘/

Postale

Frutta che matura tard
Frutta che matura i
Tenere piede, segui
Postino

Calma 9‘5
NaOH (i ido di sodio) usato

pe zione del sapone

R

(o)
e

overo, misero

Poveri

Povero

Posso

Un pochino

Buttana

Cosa detta male o non vera

Puttaniere

Darsi alla bella vita

Trappola per uccellini (si pratica
una fossa nel terreno e si copre con
una foglia di ficodindia lasciando
un piccolo spazio e inserendo un
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vermetto come esca)

Pracchia : Macchia

Pracitu : Tranquillo

Prastica : Plastica

Prateria : Localita montana nei pressi

di Candidoni

Pratica : Pratica, capace §’
Praticari : Praticare Q
Praticu : Pratico, capace, ¢ &%&e il luogo
Pratinu : Platino ’P\§\

gli

Prazza : Frammento

Prazzi : Immon Q

Prazzijari : Nevi is

Prazzira : Lentigin

Prazzirusu : e lentigini

Prazzirusa : %annome in uso a Candidoni

Precettari : Precettare

Precisari : ® Precisare

Preciso

Precisu :*
Predi Predica
Pr ig{y Predicare

Precettu : @recetto

%ﬁuri : Predicatore
l%f(tu : Prefetto
Pregari : Pregare
Preghera : Preghiera
Pregiudicari : Pregiudicare
Pregiudicato : Pregiudicato
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Pregiudizziu :

Prejari :
Prejarsi :
Prejatu :
Preju :
Premiri :
Prémiti :
Premuni :
Premuniti :

Premura :
Premurari :
Premurusu :
Préna:
Prenorari :
Prenotatu :
Prenottari :
Preparari :
Préscja :

Presc?&‘
Pre?‘u%
éb{: usu :
Presepiu :
Pressari :
Prestai :

Prestari :
Prestia :

=Ny

( @emottare

Pregiudizio

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Godere, vantarsi, rallegrarsi

Felicitarsi

Contento, allegro

Gioia
Premere

Polmoni

Presentarsi sul chi

ata,
&
i:;;idzg‘f“

polmonite
Premura

Inei
Ic
otato

Preparare
Prescia, fretta
Frettoloso
Mettere fretta
Presento
Presuntuoso
Presepio
Pressare

Dolori addominali, spas@’

Ho dato in prestito

Prestare

Cognome in uso a Candidoni
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Prestinaca : Pastinaca

Préstu : Veloce, presto

Préstu : Io presto

Prestunaca : Pastinaca

Presuntu : Presunto

Presuntusu : Presuntuoso <<(

Pretendenti : Pretendente, che aspira %
di una ragazza Q;)%

Pretendiri : Pretendere c-)

Pretura : Pretura ’\&‘

Preuriti : Pleurite

Prevaliri : Prevale Q

Previteru : Chieri

Préviti : P rE')

D

Prézzu : %‘i

Prica : Q zione, dispiacere,
Q) olore, ansia

Pricettu : &J Precetto

Prichijari : %Q Affliggersi

Prichijatu : Aftlitto

Prico % Albicocca

Pri &‘9 : Donna al primo figlio,
prima frutta di stagione

Pr Qh’manu : Primo raccolto

Primavera : Cognome presente a Candidoni,
primavera

Primera : Primiera nel gioco delle carte

Primu : Primo

Primura : Premura
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Primurau : S' € premurato

Principali : Principale

Principianti : Principiante

Principiari : Iniziare

Principiu : Principio

Prisa : Solco nella terra per il passaggi

delle acque
Prisenza : Presenza ( Q
Prisuntusu : Presuntuoso \\ c-)

Prisunzioni : Presunzione
Priuri : Priore
Privazzioni : Privazi unce
Privileggiu : Privi
Probbisoriu : P %o
Procurari : %Q re
Procuraturi : @ uratore
Produciri : rodurre
Proebbitu : Q&) Parabola, motto
Promentinu : Precoce
Promentiri

prom % Promettere
Promi Promessa
r

@era : Peronospera
P

onta : Campione saggio prima di un acquisto
Prontizza : Sveltezza
Proprieta : Proprieta
Propriu : Proprio
Proponiri : Proporre
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Propositu : Proposito

Proppetta : Polpetta

Proppettuni : Uomo sciocco

Prossomariti : Cognome presente a Candidoni
Protestatu : Protestato

Protestu : Io protesto, atto di protesto %
Protetturi : Protettore %
Proto : Cognome presente ni
Provari : Provare

Provula : Provola Q\
Provularu : Venditore diprovole
Provuluni : Provol Q

Prubbicari : Pub E;%,

Prubbicu : Pubbl

Prucessioni : % sione

Prumentinu : ermizia

Pruna : @ rugne, corna

Prunara : Q Prugno

Prunari : % Fabrizia (VV)

Prunari \x Abitanti di Fabrizia (VV)

Pruni&-‘ Toponimo in Candidoni
ru : Campione saggio prima

di un acquisto

Pruppa : Polpa
Pruppetta ; Polpetta
Pruppitu: Pulpito

Pruppu : Polpo, babbeo
Pruppusu : Succoso, polposo
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Prupputu : Succoso, polposo

Prutesta : Protesta

Prutestari : Protestare

Puffiti : Imbroglio, fallimento

Pugnali : Pugnale

Pugnetta : Masturbazione maschile <</
Pugnetta (mezza) : Nano, uomo di poco co %
Pugnettaru : Che fa uso continuo dﬁﬁmr azione
Pugnu : Pugno c-)

Pulici : Pulce *\?\
Puliciarsi : Cercare di r tempo
Puliciaru : Luogo e pieno di pulci
Puliciusu : Infestato-da pulci

Pulitu : C 'n%tto

Pulizzari :

Pulizzatu : @ 0

Pulizzia : QJ ulizia, polizia

Pulizzottu : Q Poliziotto

Pulizzusu : % Pulito

Puma : Mele

Pumé@ Melo

Puﬁf\t\ Pomata

l&&gl : Pomice

Pumicijari : Pomiciare

Pummadorara :
Pummadori a piru :
Pummadori :
Pumu :

Pianta di pomodoro
Pomodoro sammarzano
Pomodori

Mela
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Pungiri : Pungere
Pungitina : Puntura
Pungiulijari : Stuzzicare
Puntari : Puntare
Puntata : Calcio
Punteri : Capo frantoio <<,
Puntiru : Bastone per appoggiarsi@

appoggiare
Puntirari : Mettere un fermo, &l%-are
Puntuni : Angolo di strad %‘
Punzunijari : Molestare
Pupa o pupu : Bamboli
Pupazzu : Mari , bambolotto
Purastra : P a%
Puria : i
Puricinu : @ ino
Puricinéra : ulcinella, persona non affidabile,
Q volta bandiera

Puru : % Pure
Purusparti Nonostante
Purviiw : Polvere
Pu
S\S‘: gia : Polvere di strada (maledizione)
Purvari : Polvere, polvere da sparo
Purvarificiu : Fabbrica di fuochi artificiali
Puta : Potatura
Putari : Potare
Putata : Potata
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Putatuti : Potatore
Putiya : Bottega
Putiyaru : Bottegaio
Putiyera : Piccola bottega
Putiyina : Impetigine

Putiyinu : Tabacchino <<,
Puttana : Buttana %
Puzu : Polso Q.)Q
Puzza : Puzza c')

Puzzari : Puzzare Q\

Puzzettu : Pozzetto <<,

Puzzu : Pozzo @

Puzzulenti : Pu@%@,

Q
S
S

N\
N
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Q

Quacquaracqua : Persona di poco conto,

ma che si crede <<,
Quagghja : Quaglia (uccello), solidifg%

coagula, un affare che

buon fine Q_a“

Quagghjari : Addormentarsi %Q ente,
coagulare K

Quagghjau : Quagliato, lato, aver raggiunto
il propri Qg as'dormentato in
sonn %

Quagghju : C f@')

Quali :

Qualunqui : nque

Qualunquista : @ffarista

Quandu : &J Quando

Quantitati : Q Quantita

Quantu : % Quanto

Quaranta : Cognome presente a Candidoni

Quarc i&z}rchi : Qualche

u : Porzione
(%%Xﬂ : Anfora
Quarteri : Quartiere, zona geografica del

vibonese che comprende 1 paesi
ricadenti tra 1 confini di Candidoni
¢ Mileto

Quartu : Misura, quarto
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Quatratu :
Quatrifogghju :
Quatrupicari :
Quatru :
Quattrocchj :
Quattru :

Questi (o cu esti) :

Quetari :
Quintali :
Quintu :
Quistionanti :
Questioni :

Quadrato
Quadrifoglio

Quadruplicare

Quadro
Persona con gli occhiali
Quattro
Chie?
Quietare
Quintale
Quinto

Litigioso
Lite
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Rabbidiri :
Raccapizzari :
Raccimulari :
Raccimulatu :
Raccordari :
Raccordu :
Raccumandari :
Raccumandata :
Raccumandatina :
Raccumandatu :

Raccumandazzioni :

Rachele :
Rachiticu :
Racimulu :

Racina :
Raddoppiari :
Radica :
Radu::

Rafele :
Raffaele :
Raffia :
Ragghjari :
Ragghju :
Raggi :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Ravvedersi

Raccapezzarsi

Racimolare

Raccolto

Congiungere

Congiunzione, collegamento
Raccomandare

Raccomandata
Raccomandazione
Raccomandato
Raccomandazione

Cognome presente a Candidoni
Rachitico

Racimolo, piccolo grappolo
nell’insieme del grappolo dell’uva
Uva

Raddoppiare

Toponimo in Candidoni

Rado

Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Legatura vegetale per innesti
Ragliare

Raglio

Raggi
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Raggiu : Raggio

Raggiunamnetu : Ragionamento

Raggiunari : Riflettere, ragionare, spiegare
un frainteso

Raggiunatu : Riflettuto

Raggiuneri : Ragioniere

Raggiuni : Ragione

Raguardivuli : Di riguardo, considereyole

Ragnatila : Ragnatela

Ragnu : Ragno

Ragu : Ragu

Rallegramentu : Rallegramenti, congratulazioni

Rallegrari : Rallegrarsi

Rallentari : Rallentare

Rallentari u passu : Camminare piu piano, con calma

Rami : Rame, rami di albero

Ramu : Ramo

Ramingu : Ramingo

Rampa : Piccolo dislivello per facilitare
l'ingresso

Rampari : Eliminare le erbacce con una leggera
zappatura

Rampatu : Terreno pulito dalle erbacce

Rancori : Risentimento, rancore

Randeru : Randello, bastone

Randi : Grande

Randiceru : Anziano

Randuni : Molto grande, molto vecchio

Rangi : Arance

Ranu : Grano
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Ranunchiu :
Rapa:

Rapari :

Rapina :
Rappa :

Rappari o arrappari :

Rapportari :
Rapulijari :
Raru :

Rasa :
Rasari :

Rasamugghj :
Raschiari :
Raschiatina :
Raschiatu :
Raschiettu :

Rasen{)uk%Q
3

Raspa :
Raspari :
Raspusu :
Rassignatu :

Raschius

&

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Ranocchio, ragazzino
Pianta erbacea delle Crucifere usata
in cucina

Rubare, tagliare i capelli
cortissimi

Rapina, piantina di rapa
Ruga del viso

Fare le rughe ®
Fare rapporto, riferir(_c)-)

Rubacchiare %
Raro ’\

Quasi colm

Radere Q re il superfluo
ele &e,
Ri

g
10, abrasione

braso

Lamina di ferro per pulire a fondo
un contenitore

Ruvido

Sfiorare

Rasente

Rasoio

Grattare con le unghie una parte
del corpo per prurito

Raspa, attrezzo del falegname
Raspare, grattare, rubare
Ruvido

Rassegnato
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Rassignazzioni : Rassegnazione

Rassimigghja : Rassomiglia

Rassimigghjanza : Rassomiglianza

Rastéru : Rastrello

Rastijari : Fiutare, andare in cerca

Rastu : Fiuto

Rasu : Colmo fino all’orlo, raso ),
raso (tessuto)

Rasuterra : Superficialmente Q_c)')

Rayari : Trainare %

Rayatu : Trainato ’\

Rayu : Ronco nel irazione

Rayuni : A stras Q

Razza : i a delle Crucifere usata

Razzionari :

Razzioni : Q i
Razzu : tirpe, razzo

Refricari : Fare l'orlo

Refricu : %Q Orlo

Refulu : Folata di vento, uomo che va veloce

Régnu : V\ Regno
Re I&) Regola
gﬁN : Regolare
Re ti: Da regolare, decidi tu
Régulu : Listello di legno, livella
Rejiri : Reggere
Rejuta : Rivincita
Religgiuni : Religione
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Religgiusu :
Remu :
Remura :
Résta :

Rendi :
Rendiri :
Renditu :
Rendutu :
Reprica :
Repricari :
Reschia :
Resistiri :
Resta :
Restari :
Restatini :
Restu :
Restuccia :
Restuccia :

Restucciz‘ﬂq&

Ria
Ribbassari :
Ribbassu :
Ribberari :
Ribbéru :
Ribbumbari :

a —“gfﬂ ” -GU

Jr

S

Religioso

Remo

Remora

Resta (restare), trecce di aglio,
di peperoni, di cipolle

Che rende

Rendere, restituire @/
Reddito Q
Restituito c%)
Replica

Replicare, ris ndk\tono
Lisca di p QQ,
Resiste §
Tr%%

1di cibo

Qe&duo, avanzo
Q . Residuo a terra dal grano mietuto

Cognome presente a Candidoni,
stoppa

Terreno rimasto con i residui
del grano

Redini

Ascolto, confidenza

Reale

Abbassare

Abbassare

Allarmare

Allarmismo, chiasso
Rimbombare
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Ribbumbu : Rimbombo
Ribbusciatu : Debosciato

Ricadiri : Ricadere

Ricamari : Ricamare

Ricamata : Ricamata

Ricambiari : Ricambiare

Ricamu : Ricamo

Ricanuscenti : Riconoscente
Ricanuscenza : Riconoscenza
Ricanuscimento : Riconoscimento
Ricanusciri : Riconoscere
Ricapitari : Recapitare

Ricapitu : Recapito

Ricarcari : Ricalcare, ribadire sottolineando
Ricavari : Ricavare

Ricavu : Ricavo, guadagno
Ricchi : Orecchie

Ricchini : Orecchini

Ricchiuni : Omosessuale maschile
Richiamari:: Richiamare, rimpronverare
Richiamu : Richiamo, rimprovero
Ricinu : Ricino

Riciviri : Ricevere

Ricivuta : Ricevuta

Ricivutu : Ricevuto

Ricogghjati : Ritorna a casa
Ricogghijiri : Ritornare a casa
Ricogghjutu : E’ tornato a casa
Ricordari : Ricordare
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Ricota :
Ricotta :
Ricottaru :
Ricottéra :

Ricotu :
Ricridiri :
Ricrijari :
Ricrijatu :
Ricunzulu :

Ricurrenti :

Ricurrenza :

Ricurriri :
Ridicata :
Riduciri :
Riesciri :
Rifilari :

Rifiniri :
Rifinitu :
Rifinitura“:
Riformatu :

Rifornimentu :

Riforniri :
Rifrettiri :
Rifriscari :

Raccolto su se stesso

Ricotta

Chi prepara e vende ricotte
Erba selvatica usata in cucina,
piccola ricotta

Posto riservato

Ricredere

Ricreare, dare conforto
Ricreato, confortato, saziato
Pranzo offerto in-occasione di un
funerale ai parenti del morto
Ricorrente, ripetitivo
Ricorrenza

Fare ricorso

Radice; stirpe

Ridurre

Riuscire

Segnare 1 bordi, appioppare una
vendita o un compito

Rifinire

Rifinito

Rifinitura

Riformato, riformato al servizio
militare

Rifornimento

Rifornire

Riflettere

Rinfrescare

Rifriscata (a) : In serata
Rifriscu e riposu : Augurio al morto per trovare pace
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Rifugio
Cognome presente a Candidoni
Mettiti sul lato giusto, sulla legalita

Rifuggiu :
Riga :
Riga (in) :

Rigalari : Regalare

Rigalia : Lascito, omaggio, donazione
Rigalu : Regalo

Riganeru : Cultivar di basilico a foglie piccole
Riganu : Origano

Rigari : Filar dritto

Rigatu : Segnato, abito a righe

Riggetta :
Riggettaculu :
Riggettari :
Riggettu :
Riggina :
Riggipettu :
Riggistrari :

Riggistru o liggistru :

Riggitanu :
Riggiu :
Rignuni :
Rigoggiaru :
Rigoggiu :
Riguardu :
Riguardusu :
Rigugghjiri :
Rigugghju :
Rigumari :
Rijettari :

Ricetta

Ricettacolo

Darsi pace

Pace; tranquillita
Regina

Reggipetto

Mettere ordine, registrare
Registro

Reggino

Reggio Calabria

Rene

Orologiaio

Orologio

Cura, attenzione
Premuroso, rispettoso
Fremere, ribollire
Frenesia

Masticare a lungo
Mettere nuovi germogli
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Riloggiaru :
Riloggiu :
Riluciri :
Rimandari :
Rimanenti :
Rimanenza :
Rimangiari :
Rimangiari a palora :
Rimaniri :
Rimasugghji :
Rimbambiri :
Rimbeniri :

Rimbinni :
Rimbuccari :
Rimbumbari .
Rimbumbu :
Rimettiri :
Rimirari o mirijari:
Rimissioni-:
Rimitoriu :
Rimitu :
Rimorari :
Rimoratu :
Rimotu (luogo) :
Rimoviri :
Rimovutu :
Rimpacciari :

Orologiaio

Orologio

Risplendere

Rimandare

Restante

Avanzi di cibo, resto

Ricredersi

Negare la parola data

Rimanere

Avanzi, resti

Stordire

Riprendere i-sensi‘dopo uno
svenimento, pianta che si riprende
dopo una carenza d'acqua o malattia
Rinvenuto, aver ripreso 1 sensi

Rimboccare le coperte
Rimbombare

Rimbombo

Rimetterci

Osservare

Remissione

Eremo

Eremita

Ammollare, ammorbidire
Ammollato, ammorbidito, pacato
Protetto, riparato
Rimuovere

Rimosso

Rinfacciare
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Rimporzari : Rinforzare

Rimporzatu : Rafforzato

Rimporzu : Aiuto, appoggio, sostegno
Rimpriscanti : Rinfrescante

Rimpriscari : Rinfrescare

Rimpriscata : Rinfrescata

Rimpriscu : Rinfresco, ricevimento
Rimprovarari : Rimproverare

Rimprovaru : Rimprovero

Rimunda : Termine agricolo che indica caduta

dei frutticini in abbondanza,
sfoltimento; potatura

Rimundari : Sfoltire, potare

Rimuntari : Rimontare

Rina : Rena, sabbia

Rinali : Orinale

Rinazzu : Terreno sabbioso

Rinchjusu : Odore di un ambiente rimasto chiuso
per tanto tempo, rinchiuso, internato

Rincorari : Dare coraggio, rianimare

Rincrisciri : Annoiare

Rincrisciusu : Annoiato

Rinesciri : Riuscire

Rinfriscu : Rinfresco, ricevimento

Ringhera : Ringhiera

Ringiuvaniri : Ringiovanire

Ringrazziamentu : Ringraziamento

Ringrazziari : Ringraziare

Riniti : Cognome presente a Candidoni

Rinusu : Sabbioso
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Riolo :
Ripa :

Ripa-ripa :

Ripagari :
Riparari :
Riparatu :
Riparu :

Ripassari :
Ripata :

Ripentiri :

Ripenzamentu :

Ripenzari :
Ripetiri :
Ripezzari :
Ripezzatina :
Ripezzatu :
Ripicchia :
Ripigghjari :
Riposari :
Riposu:
Riprovari :
Risagghjri :

Risata :
Risatera :
Risbigghjari :
Risbigghju :

Riscardamentu :

Cognome presente a Candidoni
Sponda di un fiume o di un
precipizio

A filo del precipizio, rasente
un muro

Ripagare

Riparare

Riparato

Ricovero, tranquillita, rimedio
Ripassare

In un luogo appartato e protetto
Pentirsi, ricredersi
Ripensamento

Ripensareci su

Ripetere

Rammendare

Rammendo

Rammendato

Ruga, piega, stropicciatura
Riprendere, riprendersi
Riposare

Riposo

Riprovare

Trasalire, riprendersi bene dopo
una malattia o lutto

Risata

Risolino

Svegliare

Risveglio

Riscaldamento, inflammazione

267



_“81 g,

g

Jr

Riscardatu :
Rischiu :
Rischiusu :
Risentutu :
Risicari :
Risicatu :
Risipela o risipula :
Risistiri :
Risolari :
Risolutu :
Risorviri :
Rispettu :
Rispettusu :
Risposteru :
Rispundiri:
Ristrettizza :
Ristringiri :
Risu :
Risumagghj :
Risurgiri :
Risurtari.:
Risuscitari o-abbivisciri:
Ritagghjari :
Ritagghju ;
Ritardari :
Ritégnu :
Ritornari :
Ritrattu :
Ritrovari :

Riscaldato, infiammato
Rischio

Rischioso

Risentito

Rischiare

Al minimo necessario
Erisipele

Resistere

Mettere le suole alle scarpe

Risoluto

Risolvere

Rispetto

Rispettoso

Che risponde a tono
Rispondere

Ristrettezze economiche
Restringere

Riso (alimento), sorriso
Rimasuglie

Risorgere

Risultare

Risuscitare

Ritagliare

Ritaglio

Ritardare

Onore, contegno, pudore
Ritornare

Ritratto, fotografia
Ritrovare
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Rittangulu : Rettangolo
Rivaliri : Rivalersi
Rivarza : Rivalsa
Rividiri : Rivedere
Rivigghjanti : Sveglio
Rivigghjari : Svegliare
Rivigghju : Risveglio
Rivorgiri : Rivolgere
Rivorta : Rivolta

Rivotari : Mettere sottosog@\

Rivoto : Rivolto
Riyatari : Fiatare, r
Riyatina : Fiaton
Riyatu : Respi
Riza :

Rizza :

1 verdura
el pescatore, riccio (animale),

QCma di capelli, soprannome in

so a Candidoni

Rizzicu : Rischio

Rizzicunis :%Q Originario di Rizziconi

Rizzonisu

Soprannome in uso a Candidoni

Rizzu V\ Riccio di capelli
Ro (\) Uva
o

ina
%}a : Pianta di uva
Rociri :

Ruotare
Rollu : Soprannome usato a Candidoni, rotolo
Romano : Cognome presente a Candidoni
Romaticu (dolore) : Reumatico
Ronzijari : Girare attorno
Rosara : Pianta di rose
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Rosara :
Rosariu :
Rosolu :
Rosula :
Rota :
Roteri :
Rotijari :
Rotulari :
Rovaci :
Rovinari :
Rovinaru :
Rovinastavu :
Rovinasti :
Rovinatu :
Rovinau :
Rrada (a) :
Rradiri :
Rradu :

Rreé:

Rugna :
Rugnuni :
Rugnusu :
Rullu :

. O
= O

a —“gfﬂ ” -GO

Jr

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Toponimo in Candidoni

Rosario
Rosolio
Geloni
Ruota
Rotelle

Girarci attorno, roteare

Arrotolare
Tinozza
Rovinare

\
Hai rov@
Rovi
1nato
enete

Qiradare
Q) ado

Diradato
Rabbia
Re
Reggere
Ruffiano

Hanno rovina%
Avete rovi Q

Ruga, via, ruga del viso

Ruggine
Rogna
Rene

Rognoso, noioso

Rullo
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Rumbari :
Rumbu :
Rumbulu :

Rumbularu :
Rumbulijari :

Runca :
Runcari :

Runcigghju :

Runda :
Rundijari :
Runfari :
Runzu :
Runzuni :

Ruppimentu :

Ruppimmu :
Ruppiri :

Ruppistavu :

Ruppisti :
Ruppivi :
Ruppu:
Ruscéri:
Rusciu;
Rusiecari :
Russaina :
Russicari :
Russo :
Russu :

Tuonare

Rombo, tuono

Gomitolo ; imbroglio,

caduta roteando

Imbroglione , sono cadute
Affardellare, raccontare patuti
e pettegolezzi

Roncola

Adoperare la roncola
Ronciglio, specie-di coltello
Ronda

Fare la ronda

Russare

Rozzo

Rozzo

Rompimento, seccatura
Abbiamo rotto

Rompere

Avete rotto

Hai rotto

Ho rotto

Rompo

Ruscelli

Di capelli rossastri
Rosicare, digrignare i1 denti
Morbillo, rosolia
Digrignare 1 denti
Cognome presente a Candidoni
Rosso
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Russuri : Arrossire

Ruttu : Rotto

Ruttami : Rottami

Ruvéttu : Soprannome in uso a Candidoni,
rovo

Ruvettaru : Siepe di rovi
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Sabbatu : Sabato

Sabbetta : Elisabetta <</
Sabbera : Isabella %
Sacchetta : Tasca Q
Sacciu : So, ne sono a cono@

Saccu : Sacco l\
Saccuni : Saccone Xl
Sacrificari : Sacrifica unciare
Sacrificatu : Sacri

Sacrificiu o sagrificiu : Sacri

Sacrileggiu o &K 10
sagrileggiu: %

Saggiu : Qaggio
Sagramentu : 6) stia Consacrata

Sagrari : Consacrare
Sagratu : Sagrato
Sagrast ﬁk Sacrestano
Sagruo s : Sacro

Sa \\a. Sagoma
S% Saio, gonna
Sajimi : Strutto
Salamida : Geco
Salamilicchi : Cerimonie, moine
Salari : Salare
Salassu : Salasso
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Salatu : Salato
Salaturi : Vasetto di terracotta usato

per la salamoia

Sali : Sale
Salici : Salice
Salicu : Salice
Salimora : Salamoia §/
Salimori : Ciccioli
Salinara : Soprannome in uso oni
Salinaru : Chi vende sale %
Sali 'ngrisi : Sale inglese ( :ggx
Saliscindi : Saliscendi &,
Salitu : Salato Q
Salottu : Salo <<,
Salutari :
Saluti :
Salutu : Qa uto
Sambucu : QJ ambuco
Saminari : &) Esaminare, interrogare

Sammartin %
Sanari : &
Sanfaﬁ:}ﬁ

i

San :
S i i:
Sangilormu :
Sangiuvanni :

Sangu :
Sangunazzu :

Dolce natalizio

Guarire

Alla meno peggio, alla carlona

Zona rurale nel comune di Candidoni
Comparato

Indica una persona malridotta in
ricordo del martirio di S.Girolamo
Comparato

Sangue

Sanguinaccio
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San Nicola :

Sanpaularu :
San Pietro :
San Paulu meu :

Sansarni :
Santa Lucia :

Santammenni :
Santandria :
Santa ura :
Santissimu :
Santu :
Santudia :

Sani S
S

Sanzuni :

Sapenti §

Sapi :
sx.
Sapistavu
Saprusu :

Sapunata :
Sapuni :

Localita nel comune di Candidoni,
torrente che attraversa il territorio
candidonese

Tana di serpenti

Toponimo in Candidoni

San Paolo mio (invocazione alla
vista di un serpente) %,
S. Lucia \
Bigotto, uomo ,‘
Agro in Ca

Buonora ento glusto

Topo ‘(/ Candidoni

Sa o
g& gi o santo diavolo
per non bestemmiare)
tero, che sta bene
Sansa, resti della lavorazione

delle olive

Sansone, uomo forte ma sciocco
Acculturato

Che sa

Sappiamo

Sapere

Avete saputo

Frutto dal cattivo sapore,
stopposo

Saponata

Sapone

di chiesa
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Sapunijari : Insaponare
Sapunijatu : Insaponato
Sapurita : Saporita
Sapuritu : Saporito
Saputi : Sapienti, essere a conoscenza
Sapiitu : Gia noto, istruito <<,
Saracijari : Tarlare %
Saracijatu : Legno bucato da tarm Q
Saracu : Tipo di pesce azzu (é_t)')
Sardu : Nativo della Sa g%s
Sarda : Sardina K
Sardari : Saldare Q(Q/
Sardaturi : Saldat: Q
Sardera : Sard:
Sarleti : presente a Candidoni
Sarlo : me presente a Candidoni
Sarma : Wisura, peso, salma
Sarmurigghju : &S_) alsina per arrosti
Sartu : Q Sarto
Sarturia : % Sartoria
Sarvam T‘* Salvamento

Salvato
Salvare

s)xi i:
Sarvazzioni :
Sarvettu :
Sarvizza :
Sarvu :
Sarza :

Sarva%
Sarm

Chi salva, Salvatore, Cristo

Atto del salvare, essere perdonato
Tovagliolo

Salvezza

Salvo

Salsa
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Satari :
Satizzu :
Satturi :
Satturia :
Satu :
Savuri :
Sazija :
Saziu :
Sbacantari :
Sbacantatu :
Sbacatu :
Sbadatu :
Sbafanteria :
Sbafanti :
Sbaffari :
Sbaffata :
Sbaffu :
Sbaglia o sbagghja :

Sbagliari o sbagghjari :

Sbagliu o sbagghju :
Sbagnari :

Sbajuna :
Sbajunari :
Sbalancari :
Sbalasciari :
Sbalasciu :
Sbalestratu :
Sbalordutu :
Sbampari :

Saltare

Salame, salciccia
Esattore

Esattoria

Salto

Sauri

Che sazia

Sazio

Svuotare

Svuotato

Distratto

Sbadato, disattento
Spavalderia
Spavaldo
Mangiare ingordamente
Mangiata

A scrocco

Sbaglia

Sbagliare

Sbaglio

Inumidire, fare un breve lavaggio

Straripa

Straripare

Spalancare

Rompere

Guaio, danno

Sbalestrato

Sbalordito

Divampare, diventare rosso in
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Sbampatu :

Sbancari :
Sbandari :
Sbandatu :
Sbanderari :
Sbapurari :

Jr

Sbaragghjari :

Sbarattari :
Sbarazzari :

Sbarazzu :

Sbarbatu :
Sbarbateru :
Sbarbottari :
Sbarcari :

Sbarcu :

Sbardari :
Sbarijari :
Sbarijatu :

Sbariju :
Sbarraccari :

Sbarvari :
Sbarvatu :
Sbaru :

faccia per vergogna
Divampare, diventare rosso in
faccia per vergogna

Dissodare il terreno, vincere una fortuna

Sbandare, finire a mala strada

Sbandato, perso, finito a mala strada

Sbandierare, rivelare un segreto
Evaporare

Fare spazio

Fare spazio

Fare spazio, liberarsi di qualcosa
o di un peso

Fare spazio, liberarsi di qualcosa
o di un peso

Sbarbato

Ragazzino

Borbottare

Sbarcare, arrangiarsi

(sbarcare il lunario)

Sbarco

Levare la bardatura al mulo
Non saper da dove incominciare
Pieno di pensieri, problemi, che
non sa che pesce pigliare
Preoccupazione

Raccogliere le proprie cose

e andare via

Fare la barba

Che si € rasato. Che non ha la barba

Autopsia
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Sbatojari :
Sbatti :
Sbattiri :
Shattutu :
Sbavanteria :
Sbavanti :
Sbecchiari :
Sbeglia :
Sbegliari :
Sbelata :
Shelata (a) :

Sbenimentu :
Sbeniri .
Sbhénta :
Sbentari :
Sbentrari :
Sbentula :

Sbentulari : Q&)
Sbentulijari %
Sbentur k
Sbent@
Sbenutu-:
S@:
Sbertizza :

Sbertu :
Sbérza :

Sberzari :

Fare uscire le galline dal ricovero
Che sbatte
Sbattere
Sbattuto
Spavalderia
Spaccone <<,
Svecchiare %
Sveglia Q
Svegliare c%)
Togliere il velo ?\
Affrontata, p(cse;? e pasquale
ria

con incon Q e Gesu risorto

Sveni
Sve m%
%’)alma

e, calmarsi, sventare

Qwscerare un animale
QJ berla

Ventilare

Ventilarsi

Disgrazia, cattiva sorte
Disgraziato, con cattivo destino
Svenuto

Svernare

Sveltezza, acume

Svelto, intelligente

Ripiego del lenzuolo, svoltare
con un mezzo

Svoltare con un mezzo
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Sbiancari :
Sbignari :
Sbija :

Sbijari :

Sbiluppari :
Sviluppatu :

Sviluppu :
Sbindignari :
Sbindignu :
Sbindiri :
Sbirgari :
Sbirginari :
Sbirgognari :
Sbiricari :
Sbitari :
Sbitatu :
Sbitu :

Sbommica%
Sb@\
XN
Sbracalatu :
Sbracari :

Sbracatu :

Q&&

Perdere il colore in volto

Svignare, allontanarsi velocemente
Disorientare, non far pensare

cose brutte

Disorientare, non far pensare

cose brutte

Sviluppare

Cresciuto, che ¢ passat
puerile, sviluppato 8-)
Sviluppo, crescit c')

Portare alla ro i&&\

Andare allaq(@

Svender Q

Scagli gs

R
ncare gli occhi

Svitato

Io svito

Cacciare il malocchio, dire tutto
quel che si sa su un fatto
Svuotare, voltare

Svolta

Dire in modo accalorato tutto quello
che hai dentro

Trascurato nel vestire

Spaccare, cadere o stare a
gambe aperte

Trasandato
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Sbrandulijari :
Sbrazzari :
Sbrazzata :

Sbrigari :
Sbrigativu :
Sbrigghjari :

Sbrigghjatu :
Sbrigognari :
Sbrigognatu :
Sbrogghjari :

Sbrogghjatu :
Sbruffari :
Sbruffuneria :
Sbruffuni :
Sbuccagghjari :

Sbuccagghjatu :

Sbuccazzatu :

Sbulicari
Sbulunari :

Sbulunatu :
Sburari :
Sburatu :
Sburdiri :

Agitare una bandiera, una pezza
Muovere le braccia in segno di richiamo
Sbracciata , indossare una veste

a mezze maniche

Portare a termine

In modo veloce, senza perdere tempo
Svegliarsi, essere attivo, togliere le
briglie ai cavalli

Sveglio, attivo, libero dalle briglie
Svergognare

Svergognato

Sciogliere un'nodo, dipanare,
chiarire un intrigo

Nodosciolto; dipanato, chiarito
Sbuffare

Spavalderia

Spaccone

Parlare troppo

Che parla a vanvera e male di
qualcuno o si vanta

Che parla a vanvera e male di
qualcuno o si vanta,

che parla sporco

Venire fuori, sbrogliare

Uscire fuori di senno, svitare

un bullone

Fuori di senno, svitato

Sturare

Sturato

Sbrigare, arrivare al dunque
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Sburrari : Sborrare, eiaculare

Sburru : Sperma

Sburzari : Sborsare, pagare

Sbusciu : Getto, fiotto

Sbutrari : Mangiare troppo

Sbutratu : Che mangia senza saziarsi

Sbuttari : Dire in modo accalorato tutto
quello che hai dentro

Sbuttigghjari : Aprire una bottiglia

Sbuttunari : Sbottonare

Sbuttunatu : Sbottonato

Scabbéru : Sgabello

Scacciari : Allontanare, schiacciare

Scacciatu : Mandato. via, schiacciato

Scacciu : Allontano, schiaccio

Scaddari : Sbollentare

Scaddarijari : Arrossamento, irritazione della pelle,
sospettare

Scaddarriajatu : Che ha un'irritazione della pelle,
frutto o pianta ammalata

Scaddatu Riscaldato, irritato nella pelle, frutto
ammalato, sospettato

Scadiri : In scadenza

Scadutu : Scaduto

Scafarijari : Friabile, frantumarsi facilmente

Scafazzari : Schiacciare

Scafazzatu : Schiacciato

Scafigghjari : Slogare un arto

Scafigghjatina : Slogatura di un arto

Scafigghjatu : Arto slogato
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Scafogghji :
Scafunari :
Scafunatu :
Scagghja :
Scagghjola :

Scagghjuni :
Scagnozzu :
Scala :
Scalambruni :
Scalari :
Scalatrari :
Scalogna :
Scalora :
Scalunata :
Scaluni :
Scamassaru :

Jr

Scammacciari :

Scampanatu :

Scampanijari:

Scampari :

Scampu-:
Scampulijari :

Scampulu :

Scancerari :
Scancellari :
Scancellinu :

Scuse

Franare

Franato

Scaglia, squama scheggia
Impasto per muratori, scagliola
graminacea

Dente canino

Scagnozzo

Scala

Calabrone

Diminuire di prezzo

Franare per'eccesso di acqua
lella

Scarola

Scalinata

Gradino

Maldestro, sgarbato
Schiacciare

Veste a campana

Suonare le campane
Smettere di piovere, scampare
un pericolo

Salvo, salvezza, via di fuga
Diminuzione dell'intensita
della pioggia

Pezzo di stoffa

Scardinare un cancello
Cancellare

Mappina per cancellare sulla
lavagna
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Scandagghjari : Scandagliare
Scandagghiju : Scandaglio, verifica
Scandalu . Scandalo
Scangia : Scambia
Scangiari : Scambiare
Scangiatu : Scambiato
Scangiu : Scambio
Scannari : Scannare
Scannatu : Scannato
Scannéru : Luogo dove uccidevano-gli animali
Scannu : Scanno
Scantari : Spaventarsi
Scantunari : Uscire dal limite
Scanuscenti : Irriconoscente
Scanusciri : Non conoscere
Scanusciutu : Sconosciuto
Scanzari : Scansare, evitare
Scanzia : Scansia, spostare di lato
Scanzijari : Spostare, evitare
Scanzu : Sposto, evito
Scapiratu : Pelato, senza cappelo
Scapiri : A capo scoperto, senza cappello
Scapistratu : Scapestrato
Scapizzari : Liberare il cavallo dalla cavezza
Scappari : Scappare
Scapperari : Scappellare
Scapperu : Scalpello
Scapulari : Terminare dal lavoro
Scapulu : Scapolo, celibe
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Scapuluni : Zitellone

Scarabbocchjiari : Scarabocchiare

Scarabbocchiu : Scarabocchio

Scarafogghji : Trucioli

Scaravagghju : Scarafaggio

Scarcagnari : Pestare i calcagni, imporsi

Scarcassatu : Scassato

Scarcerari : Scarcerare

Scarcinatu : Misero, messo male

Scarda : Un pizzico, una briciola

Scardina : Voce stridulaima chiara

Scardinu : Acuto, intelligente

Scarfammu : Ci siamo riscaldati

Scarfari : Scaldarsi.al fuoco

Scarfau : Si ¢ riscaldato

Scarfidiri : Marcire

Scarfiduti : Marcio

Scarfo : Cognome presente a Candidoni

Scarfu : Scaldarmi davanti al fuoco

Scarfunia : Caloria, vampata di calore

Scarmato.: Cognome presente a Candidoni

Scarnari : Spolpare, perdere muscolatura

Scarnu : Magro, ambiente semplice
privo di fronzoli

Scarogna : Scalogna, sfortuna, iella

Scarognatu : Scalognato, iellato

Scarpa : Scarpa

Scarparu : Scarparo, ciabattino

Scarpéru : Scalpello
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Scarpellinu : Scalpellino

Scarpina : Mocassino

Scarpuni : Scarpone

Scarrellari : Fuori di senno, svitato, carrello
fuori binario

Scarrica : Una bella manciata di botte, spari
a ripetizione S&,

Scarricari : Scaricare ®
Scarricatu : Scaricato Q.)
Scarrozzari : Portare in giro k\

Scartabbellari : Rovistare tra le carte, investigare
Scartari : Scartare Q
Scartitu : Scarto @
Scartoffia : i <<,
Scartu :
Scarvunari : iere il carbone dalla
%a naia a fine cottura
Scarza : carsa, di poco valore, di poca quantita

Scarzizza : Scarsezza

Scarzija : Q&J Raro, difficile da trovare

Muovere un oggetto pesante, avviarsi

Scasari : *
Scascja % Scassare

Scasci Rotto
asciola : Soprannome in uso a Candidoni
%& latu : Rotto, sdentato
Scascju : Scasso, sconquasso
Scascjuni : Occasione, scusa
Scassari : Scassare
Scassatu : Rotto, che ha subito scasso
Scassu : Scasso
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Scasu : Muoversi

Scasulijari : Muovere leggermente
Scasuni : Scusa, occasione
Scatafascju : Fragore, danno
Scatasciatu : Non buono, rotto
Scaternari : Rovistare, indagare

Scatinari : Scatenare §/
Scattagnolu : Fico non maturo Q
Scattarrjia : Scoppiettante c_) )

Scattarrijari : Scoppiettare
Scatulami : Alimenti in s t@
Scatuletta : Scatolett x
Scatulu : Scatol &n
Scavarcari : Sca

Scavari : \

Scavigghjari : % € un arto
Scavigghjatina : QOgatura di un arto
Scavu : &S_) tto dello scavare, fosso
Scaza : Q Scalza

Scazacani & Scalzacane, incompetente

Scazari : Scalzare

Scazu (\J Scalzo

Sca& Che non usa scarpe
S u: Asinello

Sceccu : Asino

Scegghjiri : Scegliere
Scégghjiu Scelgo

Scegghjiu : Ha scelto
Scemunitu : Scimunito

287



_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Scenza :
Scenzioni :
Schiacca :
Schiaccari :

Schiacchijari :

Schiaffijari :
Schiaffu :
Schiaffuni :
Schianari :
Schianaturi :
Schiancari :
Schiantari :
Schiantu :
Schiantusu :
Schiariri :
Schiarita :
Schiatta :
Schiattari :

Scattarrijari :
Schiattazzuni :

Schiattusu :
Schiayvina.:
Schiccarari :
Schiccia :
Schicciari :
Schicciatu :
Schicciu :
Schietta :

Scienza

Ascensione

Colorito acceso del viso
Schioccare le labbra

Frutto che comincia a prendere
colore
Prendere a schiaffi

Schiaffo

Schiaffone

Spianare

Pialla

Sfiancare, rompere un ramo
Impaurirsi

Spavento

Timido; pauroso
Schiarire

Cielo che ritorna terso
Scoppia

Scoppiare
Scoppiettare

Fungo dei porcini
Permaloso

Coperta

Svelare tutto, bere molto
Scheggia, schizza
Schizzare

Schizzato

Schizzo

Nubile
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Schiettu : Celibe

Schifenzia : Schifezza

Schifijari : Schifare

Schifiu : Schifezza, finire male

Schifusu : Schifoso

Schina : Schiena

Schiocca : Parte di pianta con frutti

Schioppu : Schioppo, fucile

Schiovari : Schiodare

Schiovatu : Schiodato

Schioviu : Ha smesso dipiovere

Schiribbizzi : Capricci

Schiticchiari : Mangiata tra amici, generalmente
a base di selvaggina

Schiticchiata : Mangiata tra amici, generalmente
a base di selvaggina

Schiticchju : Mangiata tra amici, generalmente
a base di selvaggina

Schiuma : Schiuma

Schiumazza : Bave, vomito di liquido acido

Schiumbari : Togliere il piombo

Schiumbatu : Spiombato

Schiumpiri : Telo o abito che perde il colore

Schiumputu : Scolorito

Schizza : Spruzza

Schizzari : Schizzare, spruzzare

Sciabula : Sciabola

Sciacqualattuchi : Sciacqualattughe, persona nulla
facente, non di parola

Sciacquari : Sciacquare
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Sciacquettijari :

Scialacori :
Scialacquari :

Scialari :
Scialata :
Sciallu :
Scialu :
Scialuni :
Sciamberga :
Sciancari :
Sciancatu :
Sciarpa :
Sciarra :
Sciarrijarsi :
Scifata :
Scifu :
Scifulari :
Scifulatu :
Scifulenti

Sefalg= \~
st

Scilinguagnulu :

Scilliratu :
Scilu :
Scimia :

Sperperare, pensare solo a
divertirsi spendendo

Allegrone

divertirsi spendendo

Divertirsi %
Scialle ®
Divertimento c-)
Allegrone Y)
ale, mars

Sperperare, pensare solo a
Divertimento

Rapporto ses ina
Strappare

Strappa@ 0

Scia
y %‘s
% :

T

aglia per 1 maiali

@rogolo per dare il cibo al maiale

9\9&'

Scivolare

Scivolato

Scivoloso

Scivolo

Scivolone, cantonata
Scivoloso

Scintille

Lingua sciolta, parlantina
Scellerato

Piacere, voglia
Scimmia
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Scimiuni :
Scimunitu :
Scindilettu :
Scindiri :
Scindisti :
Scindu :
Scindutu :
Sciogghji :
Sciogghyjiri :

Sciogghjutu :

Scioparari :
Scioparu :
Sciorta :
Sciortizza :
Scippari :

Scippulijari :
Sciroccu :
Scirpiteri :

Sci

Sciuppari :
Scuppatu :
Scivulari :
Sciyala :

Sciyalata :

Jr

Sciruppan&%
Sciru 1%
i

tu :

Avere l'aspetto di scimmia

Scemo
Tappetino
Scendere
Sei sceso
Scendo
Sceso
Scioglie
Sciogliere
Sciolto

Scioperare

Diarrea @

Scio ssveltezza

% are dalle mani,
r

Sciopero

c

scendiletto

%uadagnare qualcosina
Q . Scirocco

Oggetti vari di scarso valore

Assorbirsi un discorso,
una ramanzina

Sciroppo
Sciogliere

Sciolto, spettinato

Sradicare,
Sradicato,
Scivolare

tirare fuori
estratto

Goccioline di pioggia,
pioggerellina
Leggera pioggia
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Sciyalia :
Sciyaliari :
Sciyaliau :
Scocculatu :
Scociri :
Scogghji :
Scogghjiri :
Scogghju :
Scola :
Scolla :
Scolaru :
Scolimbru :
Scommudari :
Scommudu :
Sconciu :
Scontricari :
Scontricatu :
Sconzari :
Sconzu :
Scopiu :
Scoppari :

Scoppatu.:
Scoppula :

Scoppulari :

Scoppuluna :

Pioviggina

Leggera pioggia

Ha piovigginato

Senza capelli

Scuocere

Scogli

Srotolare, sciogliere

Scoglio

Scuola

Cravatta

Scolaro

Pianta selvatica edule
Scomodare

Scomode

Sconcio

Scorticare

Piagato

Disturbare

Disturbo, gaio

Assiolo

Togliere la buccia alla frutta o la
corteccia ad una pianta

Pulito della corteccia

Scoppola, schiaffo, togliersi il
cappello, spostare il prepuzio
per mostrare il glande

Togliersi il cappello per salutare,
raccogliere il prepuzio per mostrare
il glande

Schiaffoni
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Scoquecchju :
Scoraggiari :
Scoraggiatu :
Scorari :
Scorcia :
Scorcia i coru :
Scorciandu :
Scorciari :
Scorciatu :

Scorcicoru :
Scorciuliari :
Scordari :
Scordata:
Scordata (a) :

Scordataru :

Scordatu :
Scorizari :
Scornari :
Scornu-:
Scorntuisu ;
Scorticari :
Scorza :

Scorzuni :
Scossa :

Scossuni :
Scotulari :

Soprannome in uso a Candidoni
Scoraggiare

Scoraggiato

Scuoiare

Buccia, che scuoia
Malrovescio, sberla sulla nuca
Che toglie la buccia, che infastidisce
Infastidire, scorticare

Che ¢ stata tolta la buccia,
scorticato, infastidito
Malrovescio

Sgranare 1 semi dai baccelli
Dimenticare

Dimenticata

Vendettaa piatto freddo,
quando non ci pensi piu

Che si dimentica facilmente,
mal pagatore

Dimenticato, scordato (strumento)
Staccare

Vergognarsi

Scorno, vergogna

Vergognoso

Scorticare

Scorza, buccia della frutta,
pelle del maiale

Scorzone, zotico

Scossa tellurica o elettrica
Impeto a nuovo agire

Scuotere
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Scotulata :

Scotulijari :

Scozzarra :
Scracchiari :
Scracchitu :
Scrianzatu :

Scricciari o schicciari :
Scrima :

Scrivanu :
Scriviri :
Scroccari :

Scroccu (a) :
Scropiu :
Scrudiri :
Scrupulu :
Scrusciri :
Scrusciu :
Scrusu :
Scucchja :
Scucchjarari :

Scucchjari :

Scucchjaru :
Scucuzzari :
Scucuzzatu :
Scula :
Sculacchjari :

Sbattuta, manciata di botte
Scuotere

Tartaruga

Liberarsi dal catarro

Sputo catarroso

Screanzato

Spruzzare

Linea di divisione nella
pettinatura, frangetta

Scrivano

Scrivere

Prendere qualcosa senza pagare,
sfruttare

A sbafo

Assiolo

Escludere

Scrupolo

Fare rumore, scorreggiare
Rumore

Escluso

Divide due cose incollate, separare
Dividere, separarsi (fidanzati),
non andare piu d’accordo
Dividere, separarsi (fidanzati),
non andare piu d’accordo

Si sono separati, lasciati (fidanzati)

Rapare

Rapato

Cola

Togliere il fondo ad un recipiente
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Sculacchjatu : Sfondato

Sculapasta : Scolapasta

Sculari : Scolare

Sculatu : Scolato

Sculu : Gonorrea, scarico idrico

Sculuriri : Scolorire

Scumandivuli : Disubbidiente, che non attende
ad un ordine

Scumbenenti : Che non conviene

Scumbeniri: Che non conviene

Scumbinari : Rompere il fidanzamento

Scumbinatu : Fidanzamento rotto, uomo incasinato

Scumbogghjari : Scoprire, scoperchiare

Scumbogghjatu : Scoperto

Scummettiri : Scommettere

Scummissa : Scommessa

Scumpariri : Scomparire

Scumpi : Stinge

Scumpiu : Stinto, ha perso colore

Scumportu : Sconforto

Scumpurtari : Sconfortare

Scumputu : Stinto

Scuncassari : Sconquassare

Scuncassu : Disgrazia, catastrofe

Scunchiudiri : Non portare a conclusione,
rompere il fidanzamento

Scunchiudutu : Sconclusionato

Scunduta : Scondita

Scunnatu : Preso a botte

Scuntari : Scontare
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Scuntatu : Scontato

Scuntentizza : Scontentezza

Scuntrari : Scontrare

Scunzagrari : Sconsacrare

Scunzigghjari : Sconsigliare

Scunzigghju : Sconsiglio

Scunzulatu : Sconsolato

Scupa : Scopa

Scupari : Scopare

Scupayiumi : Cesto per pescare le.anguille

Scupétta : Fucile

Scupettata : Colpo di fucile

Scupettera : Piccolofucile

Scupina : Donna-magra e agile

Scupinu : Uomo alto e magrissimo,
piccola scopa

Scuppari : Scoperchiare, scoprire

Scuramentu : Sconforto, oscuramento

Scurari : Fare buio

Scurciatura : Scorciatoia

Scurinari

Scuriri :
Scurmari :
Scurpa :
Scurpari :
Scurreggiari :
Scurreggiu :
Scurri :

Eliminare la parte interna di una

verdura o del cocomero
Farsi scuro, fare buio

Eliminare la parte oltre il culmine

Discolpa
Discolpare
Scorreggiare
Scorreggio
Che scorre
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Scurribanda : Scorribanda
Scurriri : Scorrere
Scurrucciari : Indispettire
Scurrucciatu : Indispettito
Scurtari : Scortare, ascoltare
Scurtatu : Scortato, ascoltato
Scuru : Scuro, buio
Scurusu : Penombra, ombroso, con poca‘luce
Scurzuni : Serpente
Scusiri . Scucire
Scusistavu : Avete scucito
Scusimmu : Abbiamo scucito
Scustumatizzi : Scostumatezze
Scustumatu : Scostumato
Scusu : Scucio, perdono, porto le scuse di
Scusiuta : Scucita
Scusuti : Scuciti
Scusutu : Scucito
Scuvari : Scovare
Scuverchiari : Scoperchiare, scoprire
Scuzzari.: Tagliare, terminare un discorso

Scuzzica:

Sdarrupammu :

Sdarrupari :

Sdarrupati :
Sdarrupu :
Sdebbitari :

senza andare per le lunghe

Fai silenzio, smettila

Siamo caduti, abbiamo rotto

un oggetto

Cadere facendosi male, rompere
un oggetto

Caduti malamente, rotti
Precipizio, dirupo

Sdebitare
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Sdegnu :
Sdentatu :
Sderrupai :
Sderrupari :

Sderrupasti :

Sderrupastavu :

Sderrupatu :

Sdici :

Sdiciri :
Sdignari :
Sdillabbrari :
Sdillabbratu :
Sdillattari :
Sdillocari :
Sdilluviu :

Sdimeragghja :

Sdirramari :
Sdirregnari :

Sdirrescire :
Sdirruggiari :
Sdivacari :
Sdocchja :
Sdocchjari :
Sdoganari :
Sdogari :
Sdogatu :
Sdossari :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Sdegno

Sdentato

Sono caduto, ho rotto un oggetto
Cadere facendosi male,

rompere un oggetto

Sei caduto, hai rotto un oggetto
Siete caduti, avete rotto un-oggetto
Rotto, caduto pesantemente,
diroccato

Non si addice

Che non si addice

Sdegnare

Allargare un indumento
Allargato

Liquefare, sciogliere

Distorcere un'articolazione
Diluvio

Medaglina che riproduce un santo
Tagliare i rami, potare
Eliminare completamente,
disinfestazione, estinguersi

Non riuscire nell'intento
Togliere la ruggine

Svuotare

Toglie il malocchio

Togliere il malocchio

Pagare la dogana

Togliere le doghe

Tolte le doghe

Dissodare il terreno
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Sdunari : Ingegnare, uscire dai gangheri
Sdunchjari : Sgonfiare

Sdunchjatu : Sgonfiato

Secra : Bietola

Secri : Bietole

Secutari : Perseguitare, tenere piede <<,
Sedili : Panchina, sedile %
Sediri : Sedere (verbo), natich
Seddunca : Altrimenti (%)
Seggia : Sedia }
Seggiaru : Artigiano ch %’1 le sedie
Seggiulira : Piccola s @(“{,

Segnali : Segnale, s 0

Segretariu : Se i

Segretu : 0

Sempi : e

Senno : qmimenti

Sennu : 6) enno

Senteéri: Q Sentiero

Sentiri : % Sentire

Senturi * Sentore

Senzz‘lg“ Sensale, mezzano

Sen\x : Non manchero, senz'altro

S glu Senso

Seppuru : Seppure

Sequitari : Seguire, a seguire

Sequitatu : Seguito

Sérpi : Serpe

Serpénti: Serpente
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Serpura :
Serra :
Serracchiu :
Serrari :
Serratisi :

Serratura :
Serrétta :
Serri :

Seru :
Servaggiu :
Serviri :
Servituri :
Servizza :
Servizzeru :
Servu :
Settembrinu
Settimana :

Settimana santQ&)

Jr

Settiminu&

Sezziuni :
Sfar%%_)
:&u :

Sforficata :
Sforficiari :

Sforza:
Sforzatura :

Piccola serpe

Sega

Saracco, tipo di sega
Segare, chiudere bene
Abitanti di Serrata, paese
confinante con Candidoni
Truciolato, chiusura della

Seghetto c-)

Serre (territorio)
&

N

W

Siero
Selvatico

Servire

rutto che matura a settembre
ettimana
Settimana Santa, 1 7 giorni che
precedono la Pasqua
Nato al settimo mese di gravidanza
Sezione
Sfarzo
Sfarzoso
Capriccio, golosita
Sforbiciata
Usare la forbice
Sforzo
Forzatura
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Sfracassari :
Sfriculiari :
Sfujiri :
Sfurrata :
Sganciari :
Sgangularatu :
Sgara :

Sgaraloru :
Sgarati :
Sgarbatu :
Sgarbu :
Sgargiari :
Sgargiatu :
Sgarrari :

Sgarrau :
Sgarru :

Sghinci

Sg 'm@ﬁ
ari :

:g%r :

Sgranari :

Sgrancari :
Sgrappari :

&

Frantumare, rompere
Provocare

Sfuggire

Sfuriata

Sganciare

Sdentato

Profferir parola, parla, fi

si stacca dal seme faci \’%
pulire bene un ogget

Frutto da cui co %{ 1 stacca
la polpa dal s &

Lavati ben Q,

Sgarbat GQ

Sgar %

A aprire eccessivamente

iato nel parlare, colore

ceso, allargato
Sgarrare, sbagliare
Ha sgarrato, ha sbagliato
Sgarro
Obliguo
Non dritto
Sgobbare
Faccio spazio, me ne vado
Sgranare, togliere i semi dal torsolo
o baccello, mangiare
Sgranchirsi
Sgrappare, prendere un
grappolo da una pianta
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Sgravari :
Sgravu :
Sgrossari :
Sgrossatu :
Sgruppari :
Sguazzari :
Sguinciu :
Sguizzara :
Sgulari :
Sgumentu :
Sibio :
Sicarétta :
Sicarru :
Siccagnu :
Siccari :
Siccarogna :
Siccatu :
Siccia :
Siccomu :
Siccu :

Siggiutu :
Signa :
Signali :
Signari :

Sicuru :
Siﬁliti(uk\

Jr

Partorire, sgravare
Parto, sgravio
Ripulire, togliere il superfluo

Ripulito

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Sciogliere un nodo, dipanare

Guazzare

Stortura, che guarda di t

Svizzera

Sgolare, urlare

Sgomento
Cognome pr
Sigaretta
Sigaro
Terr

S1re, seccare
S€cCCa

eccato, appassito

@eppia, jella
&

Siccome
Secco
Sicuro

A
§®
e@éi\; andidoni

iutto, avaro

Che ha contratto la sifilide

Sigillare

Sigillo, piombatura

Riscuotere
Riscosso

Segnare, appuntare
Segnale, starnuto
Segnare, appuntare
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Signatu :
Signu :
Signura :
Signuri :
Silipu :
Sillammatica :

Simana :

Simana santa :

Simenta :
Simentina :
Simentusu :
Simiggia :
Simina :
Siminari :
Siminarista :
Siminariu :
Siminativu :
Siminatu :
Simonelli
Simonetta
Simpustura :
Simula‘;
Simulari :
Sincerarsi :
Sincerazzu :
Sinceru :
Sincupi :

Segnato, segnalato

Segno

Signora

Signore, toponimo in Candidoni
Saggina

Atto privato di vendita o
passaggio di proprieta
Settimana

Settimana Santa, 1 7 giorni che
precedono la Pasqua
Semi

Semi

Frutto ricco in'semi

Chiodino dei calzolai

Semina

Seminare

Seminarista

Seminario

Adatto alla semina

Seminato

Cognome presente a Candidoni
Cognome presente a Candidoni
Supposta, guaio

Simula, semola

Simulare

Assicurarsi, controllare

Uomo molto sincero, ingenuo
Sincero

Sincope
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Sindacu : Sindaco

Singa : Segno, trattino

Singari : Evidenziare con una linea,
scrivere, appuntare, tenere a nota

Singata : Segnata

Singatura : Linea di sottolineatura

Sini : Sei, si §/

Sinno : Se no Q

Sinu : Seno, petto c’)

Sipala : Siepe wc-\)
Sipurcu : Sepolcro \
Sipurtura : Sepoltura iﬁ,

Sira : Sera Q

Sirata : Se@

Sirinata : a

Sirinijari : ito di rugiada

Sirinu : nglada

Sistemazzioni : istemazione, occupazione
Sita : Q&) Seta

Sitacciu : % Setaccio

Siti : * Sete

Sivu :K?\ Sego

Sizziu : Cocciutaggine

S @i : Rompere gli orli di un recipiente
Slacciari : Slacciare

Slargari : Allargare

Sligari : Slegare

Sloggiari : Sloggiare

Smacchiari : Smacchiare
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Smacchiatu : Smacchiato

Smaccu : Onta

Smagriri : Dimagrire

Smalidiciri : Maledire

Smalidittu : Maledetto

Smalidizzioni : Maledizione

Smalizziari : Stare sull'avviso

Smalizziatu : Furbo, attento

Smammari : Andare via, svezzare

Smammarijari : Intontire

Smammarijatu : Intontito

Smanijari : Toccare, delirare

Smanicari : Togliere il manico

Smanichetta : In maniche.di camicia

Smargiari : Lavorare un terreno incolto

Smargiazzu : Spaccone, spavaldo

Smarinari : Smaltire la sbornia

Smarrari : Disgrossare

Smarruggiari : Togliere il manico ad
un attrezzo

Smarruggiatu : Attrezzo smanicato, uomo
poco di buono

Smarrunari : Disgrossare

Smartari : Passare lo smalto su una
superficie

Smartata : Contenitore da cucina smaltato

Smartatu : Smaltato

Smatrari : Togliere I'utero, svezzare

Smendari : Picchiare malamente qualcuno,

rovinare
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Smendulijari :
Smenzari :
Smeragghja :
Smerdijari :
Smettiri :
Smilingatu :

Smirciari :
Smolatu :

Smorfiusu :
Smossu :
Smortu :
Smoviri :
Smuntari :
Smuricari :
Smurzari :
Smussari :
Smuzzatura :
So':

Sociara :
Sociuru :
Socivuli.:
Soddispacivuli :
Soddispattu :
Soddispazzioni :
Sofisticu :
Sofra :

Sola :

Soladda :

Picchiare malamente qualcuno
Dimezzare

Medaglia

Mortificare

Smettere

Con pochi capelli a livello
delle tempie

Sbirciare

Privo di denti molari; lama
che ha perso il filo
Smorfioso

Agitato, animal¢ in calore
Smorto

Smuovere

Smontare

Sbriciolare

Smorzare

Smussare

Broccoletti

Suo, sua, sue, suoi
Suocera

Suocero

Socievole

Soddisfacente

Soddisfatto

Soddisfazione

Sofisticato, cavilloso
Cognome presente a Candidoni
Suola

Grosso sacco
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Soladda (panza mia fatti Pancia mia fatti capanna

soladda) :
Solari :
Solaru :
Solatura :
Solétta :
Solia :
Soliri :
Solitu :

Soludatu Ddiu :

Solu :
Sonagghjiera :
Sonagghju :
Sonari :
Sonata :

Sonaturi :
Sonnambula :
Sonnu :

Sonu :
Soraci.:
Sorastra :
Sorbara :
Sordatu :
Sordi :
Sordijari :
Sorgente :
Sorgenti :
Sorma :

Mettere le suole alle scarpe
Solaio

Mettere la suola alle scarpe
Soletta della scarpa, terrazzo
Soleva

Solere

Solito

Sia lodato Dio

Suolo

Sonagliera

Sonaglio

Suonare

Suonata, colpo basso,
manciata di botte
Musicista

Sonnambula

Sonno, parte del capo
rispondente alle tempie
Suono

Cognome presente a Candidoni
Sorellastra
Cognome presente a Candidoni
Soldato

Soldi

Avere facolta di spendere

Soprannome in uso a Candidoni

Fonte, sorgente
Mia sorella
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Sorima :
Sorita :
Sorrenti :
Sorti :
Soru :
Soverino :
Sozizzu :

Spabbricari :

Spacca :
Spaccari :

Spaccarrijari :
Spaccatizzu :

Spaccatu :

Spacci (a) :
Spaccu :

Spaccuneria :

Spaccuni :

Spaccunijari :
Spacendatu :

Spacentiri :

Spacienziatu.:

Spachijari :
Spaciri :

Spaciutu :

Spacu :
Spaddari :

Mia sorella

Tua sorella

Cognome presente a Candidoni
Sorte

Sorella

Cognome presente a Candidoni
Salsiccia

Demolire un edifico

Crepa, fessura

Rompere, spaccate

Screpolare

Frutto che con la.maturazione si apre
Rotto, spaccato

Rovescio

Spacco, fessura

Spacconeria, spavalderia
Spaccone

Fare lo spaccone
Nullafacente

Innervosire

Cha ha perso la pazienza
Soffrire la fame

Troppo cotto, che si frantuma
con facilita, sfatto

Troppo cotto, avanti nella
maturazione, che si frantuma
con facilita, sfatto

Spago

Togliere i germogli o rami secchi
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Spafardu :
Spagnari :

Spagnolétta :

Spagnusu :
Spajari :
Spajatu :
Spalagrari :
Spalancari :
Spalari :
Spalisari :
Spamari :

Spampinari :
Spampinatu :

Spanari :
Spandiri :

Spano :
Spantacu :

Spanticari :

Jr

Spanti .
Sp@Nl ri:
Sp\&*a zata :

Spara :
Spara :
Sparacara :
Sparaci :

Spavaldo

Aver paura, spaventare
Spagnoletta di filo

Pauroso

Scoppiare, liberare i buoi dal giogo
Dispari

Togliere 1 germogli alla vi <</
Spalancare

Spalare c%)
Rendere noto Q\
Sfamare

Sfiorire iﬁ/

Sﬁorito(8
Spa 5
% e, recipiente che

liquido

QOgnome presente a Candidoni

9\9&’

pavento improvviso, persona
brutta, che fa spavento
Restare senza parole per spavento
o meraviglia
Frastornato
Stare seduto o coricato con
troppo rilassamento
Scenata, rimprovero, fare una
sciocchezza
Spalla
Spara
Asparago
Asparagi
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Sparacu : Asparago, asparagio; pregiato
ortaggio

Sparaggiari : Rendere dispari

Sparaggiu : Disparo

Sparagnari : Risparmiare

Sparagnu : Risparmio

Sparagnusu : Economo §/
Sparari : Sparare Q
Sparata : Sparata, frase buttat&i_c)')

Sparatrappi : Cerotto w\

Sparéra : Spalliera dell g&\

Sparétta : Spallina

Sparétta : Sopran in-uso a Candidoni

Spargiri : Spar G;%(,

Spari : \%

Sparicchia : chia

Sparicchiari : Qparecchiare, spaiare

Sparicchiatu : parecchiato

Sparigghjari : Q&) Sparigliare, disfare una pariglia

Sparinari : Sfarinare

Spariri : Sparire

sz‘lrti&n‘] Divide, a parte che

Sparti : Ci siamo divisi tra noi

S mgna : Divisione

Spartiri : Dividere, servire la pietanza
nei piatti

Spartitavula : Centrotavola

Spartutu : Diviso

Sparu : Sparo, disparo

310



a _“gfﬂ ” -GU

Jr

Sparzari :
Sparzu :
Spasa :
Spasciari :
Spassari :
Spassu :
Spata :
Spattu :
Spatula :

Spaventapassari :

Spavurevuli :
Spavuritu :
Spazzinu :
Spazzula :
Specchiari :
Specchiu :
Speciarmenti :
Specula:
Speculanti :
Speculativu :

Spedala :\
Speda@
Spediri :

Sﬁ\ﬁ:&hjari:

Spegari :
Spegati :
Spegatu :
Spelagrari :

Sfalsare
Sfarzo
Vassoio

Rompere, sfasciare

Divertirsela
Divertimento
Spada

Troppo maturo, tropp

Spatola (pesce), ut ngﬂ.s )
Spaventapasseri;&\

Sfavorevole

Sfavorito i&/
Spazzi Q
Spa

si
10

pecola, scaltrezza

&pecialmente

Speculatore, scaltro
Speculativo, scaltro

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

-

Eliminare il picciolo dal frutto

Frutto senza picciolo

Spedire

Eliminare i pidocchi, fare

lavori minuziosi
Spiegare
Spiegati
Spiegato

Togliere 1 polloni alle piante
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Spelandri : Pianta edule che vive ai
margini dei ruscelli
Spéndiri : Spendere
Spenzeratu : Spensierato
Spera : Ostensorio
Sperari : Sperare
Sperari : Spellare &/
Sperciari : Investigare, curiosare Q
Sperciuni : Impiccione, che ten ac')

scoprire Y
Sperdutu : Sperduto, di éw

n
Spericchiari : Spellare %
Spertijari : Andare 0

Spertizza : Acu eltezza

Spertu : E

Spertusari : %

Spetrari : inare le pietre

Spetratu : uogo ripulito dalle pietre

Spettinari : Spettinare

Spetturari : %Q Espettorare

Spézi : Spezie

Spezzi: Pepe nero

Sp :gt) Droghiere, farmacista
i%\ri : Ridurre in pezzetti,

5\ aggiungere spezie

Spiacivuli : Spiacevole

Spiari . Spiare

Spiatu : Spiato

Spiatu : Sfiato

Spica : Spiga
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Spicari :
Spicatari :
Spicatatu :
Spicatu :

Spiccari :
Spicchissi :
Spicchju :

Spiccia :

Spicciari :
Spiccicari :
Spiccicari palora :
Spiccicatu :

Spicciuli o picciuli :

Spicca :
Spiccu :
Spicu :
Spiculija :
Spiculijari :
Spiculijau :

Spida :
Spidari:
Spiffiru :
Spigghja :
Spigghjanu :
Spigghjari :
Spigghjaru :
Spignari :

Fare la spiga, ragazzo in crescita
Sfegatarsi, darsi peso

Tifoso accanito

Che ha fatto la spiga, di bambino
in crescita

Spiccare, essere in evidenza
Soprannome in uso a Candidoni
Spicchio

Veloce

Fare presto, finire

Staccare

Riuscire a far dire un segreto
Uguale, sosia, staccato
Monetine

Risalta;.in evidenza

Riselto, evidenza

Angolo, spigolo

Mangiare poco, curiosare
Mangiare appena, curiosare

Ha curiosato, ha cercato,

ha mangiato qualcosa

Sfida

Sfidare

Spiffero, corrente d'aria, dire tutto
Che non fa piu figli o uova
Galline che non fanno piu uova
Non essere piu fertile

Non fanno piu figli / uova
Pignorare
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Spignu : Estinguo il pegno
Spigurari : Fare cattiva figura
Spijari : Domandare
Spijuni : Spia, curioso
Spila : Sfila

Spilari : Sfilare

zona sottoascellare-1

Spilata : Sfilata <</
Spilatina : Strappo muscolare rel%

Spilatu : Sfilato, slogato

Spilazzari : Sfilacciare

Spilazzu : Sﬁ1a001a

Spilencu : Uomo gr1551mo

Spilesari : Spr

Spilesatu :

Spilettari : re duro rompersi
% sivo) la schiena

Spilettatu : tanchissimo

Spilinga : Q&J Spelonca
Spilinguni : % Uomo alto e magrissimo

Spilorcci Spilorcio, avaro

Devoti di S.Rocco che, come

inati: idiS. ,
ex-voto, indossano fasci di spine

durante la processione del
16 agosto a Palmi

Spina w\ Spina
Spi%\&;) Pungersi

Spingiri : Spingere
Spingiumi : Fringuello
Spingiutu : Spinto
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Spingula :
Spingulijari :
Spinnari :
Spinnatu :
Spinnicchiari :

Spinnicchiu :
Spinnu .
Spirare :
Spirdari :
Spirdatu :
Spirdu :
Spiritera :
Spiritu :
Spiritu i patata :
Spiritusu :
Spirlunga :
Spirunari :

Spisatu :
SpissijQJ
Spissu :

S '%ﬁari:
Spitali :
Spitijari :
Spiuni :
Spiziu :
Spiziusu :

Spilla da balia

Formicolio degli arti

Spennare

Spennato

Togliere le piume, prendersi collera

(in senso ironico) %
Spenno, mi prendo collera% )
Spenno, mi prendo col % 1co)
Spirare, sperare Q_E)')
Prendersi di pau w\

Ossesso &

Fantasma %0

Fornell e&ﬂ ol

Alc

a@co felice
SO
i

qi'a 0 per servire
QJ citare

Spiruni : Q
Spisa : %

Sperone

Spesa

Spesa totale
Essere ad uso
Spesso, frequente
Essere aduso
Ospedale
Avvertire una fitta
Spione

Piacere

Che garba
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Spizzicari : Assaggiare

Spizziculijari : Assaggiare

Spizziu : Ospizio

Spizzulija : Stuzzichino

Spizzulijari : Mangiucchiare qualcosa

Spocari : Sfogare

Spocu : Sfogo, irritazione, orticaria,
herpes

Spoderari : Togliere la fodera, togliere
la proprieta

Spodestari : Togliere il potere

Spogghia : Pelle della serpe, involucro
della pannocchia

Spogghjari . Spogliare

Spogghiatu : Spogliato

Spoggiu : Sfoggio

Spollamentu : Sfollamento

Spollari : Sfollare

Spollatu : Sfollato

Spommicari : Togliere il malocchio

Spommicatu : Liberato dal malocchio

Spompinari o Sbocciare

spampinari :

Sponda : Lato

Sponza : La parte dell’aspersorio che
asperge 1’acqua, capolino
di cavolfiore

Sponzijari : Schizzare

Sporcigghju : Cavia

Sporgiri : Sporgersi
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Sporgiutu :
Sporta :
Sportina :

Sporzari :
Sporzu :
Sposalizziu :
Sposari :
Sposatu :
Sposessari :
Spossare :
Spostari :

Sprabbicari :
Spracassari :

Spracellari :
Spragari :
Spragaturi :

Spragu :
Spraguni

Spreggiu :
Spremiri :
Spremitura :
Spremunti :

Fracas
ﬁf%% are
®01 pare, scialacquare

Spr. n&a
Sp iari :

Sporto

Sporta, gerla

Disco in spago o listelle di
castagno, usato nel frantoio per la
molitura delle olive

Sforzare

Sforzo %((,
Matrimonio Q
Sposare c')
Sposato Q\)

Togliere il po e’sge\

Togliere da&a, riesumare
Spostar X

difico

he spende senza pensarci,
sprecone
Spreco
Che spende senza pensarci,
sprecone
Spranga
Non abile, non pratico
Sfregiare
Sfregio, onta
Spremere
Spremitura, pigiatura
Aspromonte, parte terminale degli
appennini che tagliano la provincia
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Sprendenti :
Sprenduri :
Spricari :
Spricitari :
Spricitu :
Spricu :
Spriculijari :
Sprizzi :
Spropositu :
Sprovari :

Sprovvidutu :
Sprundari :
Spruppari :
Spruzzu :
Spulicari :

Spumari :
Spundari :
Spundatu :
Spuntari :
Spuntatu :
Spuntu :
Spurga :
Spuriata :
Spuriu :
Spurmari :

di Reggio Calabria dalle Serre
all'estremita della penisola
Splendente

Splendore

Sprecare

Esplicitare

Chiaro, esplicito

Spreco

Infastidire, molestare
Amarezze, dispetti

Sproposito

Mettere alla prova,

cercare di far confessare un segreto
Sprovveduto

Sfrondare

Spolpare

Spruzzo

Vagliare a mano, spidocchiare,
cercare nei fatti un indizio
Sfumare, perdere I'occasione
Sfondare

Sfondato

Comparire, eliminare la punta
Comparso, senza punta
Spunto, vino che sa di aceto
Spurgo

Scenata

Dispari, figlio illegittimo
Eliminare, dopo solidificazione,
le forme messe per dare corpo

318



Rocca i — S8 assone” - Vocabolario def fessico 3 Candidoni

Spurnari : Sfornare

Spurtuna : Sfortuna

Spurtunatu : Sfortunato

Spurvarari : Spolverare

Spusa : Sposa

Spusalizziu : Sposalizio

Spusatu : Sposato

Spussessari : Spossessare

Spusu : Sposo

Sputa casu : Guarda caso

Sputari : Sputare

Sputasentenzi : Presuntuoso

Sputatu : Sosia, somigliante

Sputavelenu : Che critica.malamente

Sputazza : Sputo

Sputtanari : Palesare, svergognare

Sputtenti : Che ama sfottere

Sputtimentu : Canzonatura

Sputtiri : Stottere

Sputtutu : Preso in giro

Squagghja : Squaglia

Squagghjari: Squagliare, scomparire alla
chitichella

Squagghjau : Svignarsela

Squartari : Squartare

Squatra : Squadra

Squatrata : Squadrata

Squattrinatu : Senza un soldo

Squitari : Mettersi 'animo in pace,
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rassegnarsi

Squitatu : Rassegnato
Sracu : Coccio
Sratia : Stadera
Sricari : Strofinare
Sronatu : Rimbambito <<,
Sroppicari : Inciampare %
Sroppijari : Fare male Q
Sruzzari : Urtare c%)
Sta : Questa w\
Stabbili : Podere \
Stabbilimentu : Industria, X’wto
Stabbiu : Letam
Stacca : Stacca; a piacente e alta

Staccari : é\r

Staccu : %

Staci : Qta, abita, si trova

Staciri : 6) tare, abitare, trovarsi

Stagghjari : Q Interrompere il corso dell’acqua
* o la fuoriuscita del sangue

da una ferita
StagngJ

Incanalare un corso d'acqua per

la pesca delle anguille
@ : Agguato
Staggiunali : Stagionale, operaio a tempo
Staggiunatu : Stagionato
Staggiuni : Estate
Stagnari : Stagnare
Stagnaru : Colui che aggiusta con stagno,
stagnino
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Stagnatu : Paiuolo stagnato, trattato con lo
stagno, fermo

Stagnu : Stagno

Stamatina : Stamattina

Stampari : Stampare

Stampera : Stampella

Stamperia : Tipografia §/
Stampu : Forma, stampo Q
Stancari : Stancare c’)
Stanchizza : Stanchezza, spo %9
Stancu : Stanco K

Stanga : Barra di |
Stangari :

Stangata : con lo stanga,

Stanotti :

Stantaloro : q te, uomo alto e magro
Stanti : QJ tante

Stantivu : &; Stantio
Stantuffu : ® Stantuffo
Stanza : Camera
Stanzn Cameretta, sgabuzzino

Sta Stalla
@ Stare, abitare

Stallone, giovane forte ed aitante

Stasira : Stasera

Stati : Estate

Stazzu : Ovile, ricovero per ovini
Stavota : Questa volta
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Stendicchijari :
Stedicchiatu :
Stendicchjau :
Stendicchju :
Stendiri :
Stentu (a) :
Stéricu :
Sterrare :
Stérru :
Stérzu :
Stéssu :

Sti :

Sticchju :

Stigghjola :
Stigghjusu :

Stilata :
Stima :

Stimatu
Stim%;:'
Stinacusu :
Stingiri :
Stingiutu :
Stipari :
Stipati :

&
Stimari : *@

Stiracchiarsi, morire
Stiracchiato, morto
E' morto

Atto di stiracchiarsi
Stendere

In difficolta, a stento
Isterico
Scavare
Sterro
Sterzo
Stesso
Ci0, questi

N

Organo@a femminile,
vulv C.a

ovini arro
inati

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

tolati

controso, avaro, frutto da cui
on si ricava facilmente la polpa

Colpo inferto con lo
Stima
Stimare

stiletto

Perito che fa la stima

Franare, lavorare un
forte declivio
Affanno, asma
Asmatico

Stingere

Stinto

Conservare
Conservati

322

terreno in



39

- “8f Jasoone” - D

Stipau :
Stipu :
Stira :
Stirari :
Stiratu :
Stiratu :
Stiri :
Stirpari :
Stiticu :
Stivali :
Stizza :

Stoccari :
Stoccaru :

Stoccu .
Stomacari :
Stomacu :

Stomachiari : &J
Stomacusu : %
Stonari : *

Stona v
Ston{q}

S&i :

Storta :
Storta (a) :
Stortazzu :

Stortigghiari :

Jr

Stortigghiatu :

Ha conservato
Stipo

Stella

Stirare
Stellato
Stirato

Stelle
Estirpare
Stipsi, avaro
Stivali

di liquido

tomaco
Disgustare

X
@%—‘ztme

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Stizza, paura,Qéi\oba quantita

(0]

Stomachevole, nauseante

Stonare

Non intonato, non convincente
Stonatura, qualcosa che non

convince

Piegare, storcere

Stupida
Al contrario
Stupidone

Piegare, storcere

Piegato, storto
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Stortu : Stupido

Stozzu : Residuo, avanzo

Strabbenadittu : Strabenedetto

Strabbicu : Guercio

Stracangiari : Trasformarsi, cambiare
espressione

Stracciu : Straccio

Strachiumbu : Burrone, precipizio

Stracottu : Stracotto

Stracu : Spezzone di mattone o tegola

Strafaciri : Strafare

Strafattu : Troppo maturo, troppo cotto,
usurato

Strafuttari : Strafottere

Strafuttenti : Strafottente

Strafuttiri : Strafottere

Strafuttutu : Imbrogliato, ingannato

Stralevitu : Troppo lievitato

Straluciri : Splendere

Stralunari : Sorpreso, sbalordire

Stramanu-: Fuori mano

Stramazzari.: Cadere improvvisamente a terra

Strambalari : Strambare

Strambalatu : Strampalato

Strambaria : Stranezza

Strambari : Strambare

Strambotti : Motteggi

Strambottijari : Dire motti allusivi

Strambu : Strambo

324



Reocco Siseppe Sassone - “St Gassons” - Dosabolaio el kessico 3i Candidon:
Strampalatu : Strano
Stramurdiri : Tramortire
Stramurdutu : Tramortito
Stranghijari : Le verdure selvatiche, gia bollite,

Strangugghjapréviti :

Stranizzi :
Stranottatu :
Stranu :
Strapazzari :
Strapazzu :
Straregnari :

Strascicu :
Strascinafacendu :
Strascinafacenti :
Strata :
Stratareggia :

Stratia :
Stratuni :
Stravaganti :
Stravidiri :

Strazzari :
Streusu :
Strica :

Stricamentu :

vengono messe in padella con aglio
e peperoncino e fatte soffriggere
Gnocchi

Stranezze

Chi ha passato la notte in bianco
Strano

Trattare male,-affaticarsi
Maltrattamento, affaticamento
Allontanarsi da un luogo e

non fare piu ritorno

Strascico

Persona nullafacente

Persona nullafacente

Strada

Strada di cumunicazione statale
o provinciale

Stadera

Corso, strada principale
Stravagante

Stravedere, avere una particolarita
per una persona

Stracciare

Strano

Fregare con un panno o carta
vetrata una superficie

Strofinio
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Stricari :
Stricata :
Stricatina :

Stricatu :

Strigghja :
Strigghjari :
Strina :
Stringhi :
Stringiri :
Stringiutu :
Striscia :
Strisciari :
Stritanuli :
Strittu :
Strizzari :
Stroffa :
Strogghyjiri :
Strolacu :
Stronari :

ari :
::%\guari :
Strovijatu :
Strudiri :
Strudutu :
Struggia :

srorarte N\
%ﬁi}

Jr

9\9&'

Strofinare
Strofinata, grattata, rigata
Graftio, leggero strofinio,
approccio sessuale
Graffiato, rigato, sparso su
una superficie
Striglia, botte
Strigliare, spazzolare

Strenna c-)
Stringhe wc-\)
Stringere \
Stretto

Striscia QQ
Stris ﬁ%,
ﬂ% e (fz. di Laureana di B.)

ambo di verdura, cespuglio
Sciogliere, snodare
Astrologo
Intontire
Intontito
Inciampare
Fare male
Disperdere
Disperso
Consumare
Consumato, affaticato
Distruzione, strage

Stellit
%@, toponimo in uso a Candidoni
&1 rare 1 capelli intrecciati
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Struggiri :
Struiri :
Struitu :
Strumbu :
Strumentu :

Struncatura :

Strunzu :
Strusciari :
Stu :
Stucchijari :
Studiari :
Stuffu :
Stujari :
Stujiti :

Stujiti u mussu :

Stuppa :
Stuppagghju :
Stuppari :
Stuppa:
Stupperu :
Stuppinu :
Stuppusu :
Sturdiri :
Sturdutu :
Sturneru :
Stutari :

Distruggere, fare una strage

Istruire

Istruito

Strobilo, chiocciola di legno (pirozzu)
Strumento musicale, arnese da lavoro,
atto notarile

Tipo di pasta ricavato dagli-avanzi

di lavorazione e rilavorata ad uso
degli animali, anche se in-alcune zone
viene usata per alimentazione umana
Stronzo

Trascinare

Questo

Stuccare

Studiare

Stufo

Asciugare, spolverare
Asciugati

Datti paci

Stoppa

Tappo

Turare, tappare, azzittire
Stoppa

Misura agraria
Stoppino, lucignolo
Stopposo

Stordire

Stordito

Stornello

Spegnere
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Stutatu : Spento

Stuzzicari : Stuzzicare, provocare
Stuzzichiari : Stuzzicare, provocare

Su : Quel, quello

Subbitu : Rapido, immediato

Sucari : Succhiare <<,
Succediri : Succedere, accadere %
Successuri : Erede Q

Succurridi : S

occorrere c,) )

Sucu : Sugo Q\
Sucusu : Succoso <<,
Sudari : Sudare(é\/q

Sudatu : Sud

Suddispattu
Suduri :

Suffitta : QS
Suffrijiri : Q )

offitta, solaio
offriggere

Suffriri : Q Soffrire
Suffrittu : Soffritto
Suffrutt n‘« Avere usufrutto
Suffrlg:d Usufrutto
Sug i: Soggezione
S@Lzu : Singhiozzo
Sugna : Sugna, lardo
Sulenziu : Silenzio
Suli : Sole, soli
Sulileuni : Solleone
Sulitariu : Solitario
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Sullecitari :
Sullecitu :
Sullevari :
Sullicitu :
Sulu :
Sumbeniri :
Sumeri :

Sumpessara :
Sumpessaru :
Sumportari :
Sumpustura :

Supa :
Supamani :

Supamisu :

Supanomi :
Superbia :

Superbiusu :
Superchiari :

Suppa:
Suppisari :
Supponiri :

Supprezzata :

Supprica :
Suppricari :
Suppurari :
Supra :
Suprasutta :

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

Sollecitare

Sollecito

Sollevare

Sollecito

Solo

Rimprendersi, rianimarsi
Asino

Consuocera

Consuocero

Sopportare

Supposta

Sopra

Cucitura di-appoggio per
fermare-la cucitura definitiva
Indossato senza inserire le
maniche, poggiato
Soprannnome

Superbia

Superbo

Essere di piu del necessario,
avanzare

Zuppa

Soppesare

Supporre

Soppressata

Supplica

Pregare, chiedere in pieta
Fare pus

Sopra

Sottosopra
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Supravventu : Sopravvento
Suprocchiu : Odio
Sura : Sulla (pianta)

Surcari : Fare solchi

Surcu : Solco

Surdu : Sordo

Surfarolu : Petardo

Surfaru : Zolfo

Surfignu : Che sa di zolfo c%')
Surgi : Sorge w\
Surgiri : Sorgere \
Surgiva : Sorgente, <$v
Suriaca : Fagiola

Suriacara : Pian (%giolo
Suricaru : ola per topi
Surici :

Suriciaru : Qrappola per topi
Suriciorbu : &S_) alpa

Surreggiri : Q Sorreggere

Surva : % Sorbi

Survara * Pianta di sorbo
Survi% Aspro

Surm' : Di sapore aspro

S : Di sapore aspro
Suspettari : Sospettare

Suspettu : Sospetto

Suspettusu : Sospettoso
Suspirari : Sospirare

Suspiratu : Sospirato
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Suspisari : Sollevare leggermente
Suspisatu : Sollevato leggermente
Susumella : Dolce natalizio
Sustégnu : Sostegno

Susteniri : Sostenere

Sustenutu : Sostenuto

Susu : In su %‘/
Sutta : Sotto Q

Suttacuda : Di nascosto )
Suttamanu : Dare qualcosa co\ ione

Suttamettiri : Sottomettere

Suttamisu : Sottomes %i(/

Suttana : Sottana s% ste,

Suttasupa : Sott

Suttaterra : \X , seppellito

Sutterrari : % llire

Suturnu : Qacitumo

Suvaritu : 6) ocalita rurale nel comune
Q di Candidoni (Sovereto)

Suvaru : % Sughero

Suverchj \Q Soverchiare

Suvérchj Soverchio

Suvesciu-: Sovescio

Sm‘&}qri : Svuotare

Svommicari : Spifferare

Svommicatu : Spifferato, raccontato
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Jr

Tabbacchera :

Tabbacchinaru :
Tabbacchinu :
Tabbaccu :
Tabbaccu :
Tabbaccusu :
Tacca o ntacca :
Taccagneria :
Taccagnu :

Tacchija : &’
Tacchijari %:

Tacchinu.:
Tacchiti :

03

Tafaréra :
Taffiti :

Tagghja :

T

Porta tabacco, tipica g
con la buccia del berga

Rivenditore di t %{3

Rivendita di ngi 1

Tabacco %
i

uso a Candidoni

varo
Che cammina veloce, invito ad
allontanarsi al piu presto

Camminare velocemente

Tacchino

Taffete ! esclamazione per indicare
un'improvvisazione

Chiodino per scarponi

Tacco della scarpa

Cesto di vimini, scodella di creta
Taffete ! esclamazione per indicare
un'improvvisazione

Taglia, criticare qualcuno
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Tagghjaligna : Boscaiolo
Tagghjamentu : Preoccupazione, tormento
Tagghjareri : Tagliatelle
Tagghjari : Tagliare, criticare una persona assente
Tagghjatina : Taglio, ferita fatta con una lama
Tagghjatu : Tagliato, preoccupato,

tormentato
Tagghjaturi : Tavola per tritare e/o tagliare

il cibo, maldicente
Tagghjola : Tagliola, trappola
Tagghju : Taglio della lama, io taglio
Taglianu : Italiano
Tali : Tale, questo, quello
Tamarru : Rozzo
Tamarruni : Rozzo
Tamba : Seprannome in uso a Candidoni
Tamburraru : Suonatore di tamburo
Tamburrinaru : Suonatore di tamburo
Tamburru : Tamburo
Tambutaru : Chi vende le casse da morto
Tambuitu : Sarcofago, cassa da morto
Tampijari : Cibo che emana cattivo odore
Tampu : Cattivo odore, tanfo
Tandu : Allora
Tanticchiu : Un pochino
Tanticeru : Un pochino
Tantu : Tanto, ormai
Tappinara : Donnaccia

333



Reocco Giseppe 3 — S8 assone” - Vocabolario def fessico 3 Candidoni

Tappinu : Ciabatta

Tappiti : Taffete ! esclamazione per indicare
un'improvvisazione

Tappu : Tappo

Taraciccu : Soprannome in uso a Candidoni

Tarallu : Tarallo <<,

Tarantella : Tarantella, ballo tipico d®
meridione d'Italia

Tarantula : Tarantola c_c)')

Tarari : Tarare Q\

Tardari : Tardare <<,

Tardijari : Fare tardi q

Tardivu : Poste 'd@e ¢ solito attardarsi

Tardu : T t‘)

Tarlatu : a

Tarlu : , sospetto

Tarpa : ®essuto resistente (fustagno)

Tartagghja : Balbuzia

Tartagghjari Q Tartagliare

Tartagghji % Tartaglia

inu :
Tasserari :

Tasseru :
Tassone :
Tastari :

:Zrtagﬁz\
)

Cognome presente a Candidoni
Tartaro

Talea, tallo

Taschino

Fare un tassello, si usa fare il tassello
all'anguria per prova

Tassello

Cognome presente a Candidoni
Tastare
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Tastéra :
Tastija :
Tastijari :
Tastu :
Tata :
Tavanu :
Taverniti :

Tavula :
Tavulata :

Tavulatu :

Tavuleri :
Tavulinu :
Tavuluni :
Teatru :
Tégnu :
Telefunu :

Tella ; V\
Te &J

p
Te
Tempurijari
Tenduni :
Teniri :
Tennareru :

urali :

enti :

Jr

Televisi(‘)@

Tastiera del letto
Che tocca con le mani
Toccare con le mani

Tasto
Padre
Tafano

Asse, tavola

Tavola imbandita

tra amici
Tavolato, 1
tavola i

in le

Tengo
Telefono
Televisore

ﬁé%}otetto,
it

Teglia in creta

Tempo

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Cognome presente a Ca@,
=

avimento

a da impalcatura

Istantancamente, velocemente

Temporale

Prendere tempo
Tendone, capannone

Tenere
Tenero
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Tennaru : Tenero

Tentari : Tentare

Tentari a sorti : Provare, rischiare con speranza
di fortuna

Tentaturi : Tentatore

Tentazziuni : Tentazione <</

Tepidu : Tiepido %

Teravrasci : Soprannome in uso a Q_)%o

Termomatru : Termometro

Terra: Terra, appezza %terreno

Terrachiana (fari) : Distrugger mohre

Terramotu : Terrem: Q

Terramotu : Sopr g@ in uso a Candidoni

Terrazza :

Terrazzu : , terreno non fertile

Terzana : ria

Tessara : QJ essera

Tessaratu : Q&) Tesserato

Téssiri: % Tessere al telaio

Testa : Testa

Scioccone, testa dura, che ha

Testa@ Testamento
Tesgzg? Colpire con la testa
\ la testa grossa

Testijari : Tentennare, essere indeciso
Testimuni: Testimone

Testuni : Testone

Ticchitocca : Battola di legno, in uso il venerdi

santo per annunciare, al posto delle
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Tigami :
Tigna :
Tignusu :
Tila :
Tilaru :
Timitu :
Timogna :
Timpa:
Timpagnu :
Timpesta :
Timpulata :
Timpuni :
Timuni :
Timuri :
Tinagghja :
Tingiri :
Tingiutu :

Tingituri&

intari :

Ti R)
o
Ti
Tintazzioni :
Tintu :

Tintura :
Tinturi :

Jr

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

campane (sorde), le celebrazioni

Tegame di terracotta
Tigna, bambino capriccioso
Scorbutico, capriccioso, calvo

T
T
T

Covone, catasta

B

ela
elaio
1mido

urrone

Fondo di bott

T

empesta

]S;lhiaf@

Ti

e, tumore

enaglia, avaro

ingere, colorare

Sporco, con la coscienza sporca,
descritto malamente, tinto

Mal pagatore, uno che sparla
degli altri

Ha trattenuto

Piccola tinozza

T
T

entare
entazione

N

N

Pitturato, descritto non proprio
bene

Pittura
Pittore
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Tippiti - tappiti :
Tirabuscjo :

Tiranti :

Tirari :

Tiratu :

Tiraturi :

Tirchiu :

Tirchiusu :

Tiriticci e tiritacchi :

Tirituppiti :

Tirituffu :
Tiru :
Tisu :
Tizzuna :
Tizzuni :
To':

Tocea : *

Toi :
Toletta :
Tollarari :
Tallaratu :
Tomaticu :

S°

e
g

Sbrigativo, in poco tempo
Tirabuscio, cava tappi
Bretelle

Tirare

Tirato, allungato, avaro
Tiretto

Avaro

Avaro ®
Parlare a vanvera re
pettegolezzi ’?‘

oggetto che cade

Indica pers

improvvi o che compare

, dritto

® izzoni, braci

Tizzone

Tua, tuo

Battola di legno, in uso il venerdi
santo per annunciare, a posto delle
campane (sorde), le celebrazioni

Toccare con le mani
Infarto, ictus

Tua, tuo

Specchio a mobile
Tollerare

Tollerato

Chiusura per abiti
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Tombula :

Tomu - tomu :

Tonu :
Toppa :

Torcicoru :
Torciri :
Torciutu :

Tornacuntu :
Tornari :
Tornijari :
Tornituri :
Torniu :
Tornu :
Torre :

Tosca yg
To 1&
)

To a:

Trabballari :

Trabbucchettu :

Trabbuccari :
Tracandali :

Tortera : Q
Tortu : $

_“S8t1 8. " - Vocabolario 3ef fessica 3i Candidoni

a clip (specie di bottoncino)

Tombola
Con calma

Tonalita
Toppa, pezzo di stoffa cucita

per tappare un foro, toppa d %)rta,
zolla di terra %
Torcicollo Q
Torcere @c?
Che ¢ stato torto{& ,
addomestica

Tornaco Q‘(Q/

Torn Q‘-‘,

Toponimo in Candidoni
Tegame per la torta

Torto

Cercare di parlare in italiano
Tossico

Duro

Tozzi, pezzi di pane restanti
Vacillare

Tranello

Traboccare
Persona insensibile, che rimane
senza saper che fare
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Tracangiari : Cambiare aspetto

Tracannari : Tracannare

Tradimentu : Tradimento

Tradimentusu : Traditore

Tradiri : Tradire

Tradituri : Traditore <<,
Trafficanti : Trafficante %
Trafficu : Traffico, illegalita, @e
Trafficusu : Trafficante, imbr C%
Traggirari : Ingannare %
Traggiratu : Ingannato <<,

Traggiraturi : Ingann QQ

Trajinu : Trai k

Trainari : Trai

tiere

Traineri : %
Tralicciu : @ra iccio

Trama : &J rama, ordito
Tramari : Q Tramare
Tramenti : Nel frattempo
Tramiti * Tramite
Tramunt : Tramontana

lu Tranello
T tu : Passaggio, transito
Trapanari : Forare usando il trapano
Trapanatu : Forato con il trapano
Trapanu : Trapano
Trapassari : Passare oltre, morire
Trapassatu : Oltre, morto, superato
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Trapassu :
Trappa - trappa :
Trappitaru :
Trappitu :
Trasandatu :
Trascuranza :

Trascurari :
Trascuratu :

Traseculari :
Traseculatu :

Trasi :
Trasi e nesci :

Morire

Tappa - tappa, piano piano
Frantoiano

Frantoio

Trasandato

Trascuranza

Trascurare @'
Che non si cura, che @%

un impegno {-)

Stupirsi Q\

Stupito, se ro

Entra %

Condi enon stabile,

sopr idanzati che hanno

%&S i ripensamenti

Trasiri : re
Trasimmu : ( %iamo entrati

Trasimuncindi :
Trasiru :
Trasistav. %
Trasil@
Trasiticciu. :
h&ﬁ di:

Trasiu :
Traspormari :
Traspormatu :

Trasportari :
Trasportatu :

Entriamo
Sono entrate
Siete entrati

Entrate
Che s'interessa, s'informa di tutto,
impiccione, faccendiere

Vai dentro
E’ entrato
Trasformare
Trasformato
Trasportare
Trasportato
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Trasportu : Trasporto
Trasuta : Entrata, battuta spiritosa e/o maligna
Tratta : Cambiale
Trattari : Contrattare, trattare
Trattamentu : Trattamento

Trattégnu :

Trattenimentu :

Tratteniri :

Tratteéniti :
Trava :

Travagghjari :

Travagghju :
Travarca :
Traverza :

Traverzari :
Travi :
Travog ﬁ{
Treb@‘
r\'\a :
Tre
Tremari :
Tremulija :
Tremulizzu :

Trénu :
Trentatri :

N

Mi soffermo, mi tengo a ba
per non reagire
Intrattenimento, ferm
trattenersi, trattenut

Intrattenere, fe tenersi,
trattenuto
Trattieniti

Q i-ancora qui
Trave <(,

Lav

%0
era del letto

raversa, rimboccatura del letto,
grossa barra, attraversa

Attraversare
Trave
Travolgere
Trebbiatrice, trebbia (verbo)
Trabbiare
Trema
Tremare
Tremante
Tremolio
Treno
Trentatre

&
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Triangulu :
Triatrinu :
Triatru :
Tribbulari :
Tribunali :

Tricchjuppi :

Tridénti :

Trifogghju :

Trigghj :
Trigulijari :
Trigulu :
Trigulusu :
Tramoja :
Trinca :
Trincari :
Trincéttu :
Tripi - tripi
Tripodi :
Trippa :

Trippéd'»%

:{;{?&ﬁ%)

Trispiti :
Trissetti :
Tristi :
Tristizza :
Tritratu :

Jr

Triangolo

Scenata, teatrino

Teatro

Tribolare

Tribunale

Soprannome in uso a Candidoni

Tridente Q
Trifoglio (C.)

Triglie
Piagnucolare
Lamento <<,
Piagnu @
Tra ﬁ%@,
B idamente
vidamente

erlncetto

: @ A pezzetti, a brandelli

Q Tripode di ferro
% Trippa
Treppiedi di ferro
Ventricelle di stoccafisso
Epa, grossa pancia
Tesoro
Cavalletto per il letto
Tressette (gioco di carte)
Triste

Tristezza
Citrato
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Tritriculu : Triciclo
Tritrola : Cetrioli
Tritrolara : Pianta di cetriolo
Tritrolu : Cetriolo, stupido
Tritroluni : Stupido, credulone
Trittubbi : Di tutto punto <<,
Triumpari : Trionfare %
Trivulijari : Lamentarsi Q.)Q
Trivulu : Piagnisteo c')
Trizza : Treccia Q\
Troja : Scrofa <<,
Trojanu : Cultiv Q%Q
Trojata : Por a<<,
Trona : T @
Tronari : re

Tronau :

Troppitaru : Q
Troppitu : %
Trottija *
Trotti@

rottu :

Truccari :
Truccu :

Trugghju - trugghju :

Trumba :

Q;a tuonato il cielo
Tronu : &S_) uono, trono reale / pontificio

Frantoiano

Frantoio

Invito ad allontanarsi
Trottare

Trotto

Trovare

Torbido

Truccare, falsificare
Trucco, inganno
Paftutello

Tromba
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Trumbari : Trombare, ingannare,
fare sesso,
imbrogliare qualcuno
Trumbatina : Trombata, avere un rapporto
sessuale
Trumbatu : Trombato, ingannato
Trumbetteri : Trombettiere §,
Trumbuni : Trombone Q
Truncari : Stroncare c_c)')
Truncettu : Lama da calzolai %
Truncu : Tronco d’albero
Trupi : Indumenti Q/
Truppa : Trup

Truscja : vere soldi, poverta,
letta con il companatico
he si portavano i braccianti

&J per il pranzo
Tubbu : %Q Tubo

Trupu : Fagotti n indumenti raccolti
@ peggio
a

Tumanata. : Misura agraria

Tum Misura agraria

Tu : Cultivar di olivo presente nel
territorio di Candidoni

]&ari : Cadere giu

Tumbau : E’ caduto

Tumbinu : Tombino

Tumbulari : Cadere

Tumbulau : E' caduto
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Tumbulu : Caduta

Tumpulata : Schiaffone
Tumpuluni : Schiaffone
Tundijari : Arrotondare, roteare
Tundinu : Tavolino rotondo

Tundiri : Rapare <<,
Tundu : Tondo, rotondo %
Tundutu : Rapato a zero Q.)Q
Tuni : Tu c')
Tunnara : Tonnara Q\

Tunnu : Tonno Qi(,

Tuppu : Capelli 1 sul capo a corona
Turari : Tap Q‘%%re

Turbulu : Ts@

Turduni : % 0

Turmentari : ormentare

Turmentu : &S_) ormento
Turnu : Q Turno

Turri : Torre
Turrun * Torroni
Turtu@ Tortora

Torbido

u u:
Tussi: Tosse

Tussi canina : Pertosse
Tussiri : Tossire
Tuttu : Tutto
Tuvagghja : Tovaglia
Tuvagghja i facci : Asciugamano
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Tuvagghjolu : Tovagliolo

U
U 11, lo, per c.) )
Ubbidenti : Ubbidiente Q\

Ufu (a) : A sbafo

U giallu : Soprann 0 a Candidoni
U lepru : Sopr. in uso a Candidoni
Umbra : Or%’)

Umbrari : g\ e, il cielo s'annuvola
Umbratu : rato , cielo oscurato

Umbrella : 6) mbrello

Umbrellaru : Q Venditore o acconciatore di ombrelli

Umbrellata % Colpo inferto con I'ombrello

Umbrellinu : Piccolo ombrello

Umbr h% Ombrellone da spiaggia

U rgu Fa ombra, il cielo comincia a
m{k coprirsi di nuvole

I}dk jari : Fare ombra, il cielo comincia a

coprirsi di nuvole

Umbrusu : Ombroso, cielo coperto

Umidita : Umidita

Umidu : Umido

Umidusu : Tempo umido, capo di biancheria
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Umili :
Umirta :
Unchia :
Unchiamentu :

Unchiamentu di palli :

Unchiari :
Unchiatu :
Unda :
Undata :
Unghia :
Ungiri :
Ungiutu :
Unu :
Unza :
Ura:

a0
Urgi §
L)

Urtari :
Urtimari :
Urtimata (all') :
Urtimati (all') :
Urtimu :

non completamente asciutto

Umile

Umilta

Gonfia
Rigonfiamento

Scocciatura, fastidio %
Gonfiare %
Gonfiato Q.)Q
Onda c')

Ondata, calca Q\

Unghia <(,

Ungere Q

5

ra

Urdipili : @ ersona che provoca,

che crea zizzanie

Sobillare, provocare
Sobillatore, attrezzo del telaio
per ordire

Ulcera, ugola
Olmo, lasciare senza bere nel
gioco a patruni e sutta

Urtare

Ultimare

In procinto della fine
In procinto della fine
Ultimo
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Usu : Uso, consuetudine

Utaru : Utero

Utri : Otre

U zzoppareru : Soprannome in uso a Candidoni

V %%
Vabbonu : Va bene Q
Vacabbundari : Vagabondare Q_c)')

Vacabbunderia : Vagabondaggi
Vacabbundu : Vagabondo (:’,\
Vacanti : Vuoto Q
Vacca : Mucc Q
Vaccaru : Bovaro, driano

Vaccina : Ex& ovina
Vaccinu : G@mo

Vacilata : @ontenuto di un bacile
Vacili : &, Bacile, catino

Vadu : Q Guado

Vagana :& Bagnarola, recipiente
Vagnai V\ Ho bagnato

Va &J Bagnare

Vé%‘lmu : Abbiamo bagnato

A"

agnastivu : Avete bagnato
Vagnu : Io bagno
Vagonata : Quantita di materiale trasportato in
vagone o cassone
Vajana : Baccello
Vajana vacanti : Persona che non conta nulla

349



R I} a _“gfﬂ ”_ Vocabolario 3ef Lessico i Candidoni

Jr

Vajanéra :
Vajéndu :

Vajiti :
Valentizza :
Validu :
Valiri :
Valoraru :

Valori :
Valuri :
Valurusu :
Vampa :
Vampata :
Vampugghi :

Vampurira :

Vancali : &SJ

Vancareru : Q
Vancu : %
Vand :§
o
Vandijaturi :
Vandulijari :
Vandulijatu :
Vandulijaturi :

tu :

Fagiolini verdi
Andare avanti e indietro in modo
sconsiderato, andando

Andate
Vantarsi, valere
Valido

Valere &'
Padella forata per cuo Q
le caldarroste Q’)

Caldarroste 4&\)

Valore X,
Che Vale@

Fiam %

Qé@bx volatile della

stione

ucciola, scintilla
Sgabello
Banchetto, sgabellino
Panca, banco, sgabello
Luogo
Annunciare con bando,
parlare male di qualcuno

Calunniato, annunciato
con bando

Banditore
Calunniare
Calunniato
Calunniatore
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Vangelu : Vangelo
Vangialisti : Evangelisti
Vantaggiu : Vantaggio
Vantalemmi : Uomo che si vanta
Vantaloru : Uomo che si vanta
Vantari : Vantare <<,
Vantatu : Vantato %
Vantu : Vanto, onore Q.)Q
Vapuri : Vapore c')
Vara : Organo o piedi &acui si

posizionan: nti per la processione

Varata : Vallata
Varatta : sente a Candidoni
Varatta : in Candidoni
Varcu : assaggio
Varda :
Varetta : Q) tatua simbolo della passione di Cristo
Varliri : Q&) Barile

Varili :

Varichin :
Va?ték
\\z:&i :
Varva :
Varveri :
Vasari :
Vasata :

Varichi§%

Barile

Varechina

Venditore di varechina
Bartolo

Guado

Precipizio, vallone
Barba, mento

Barbiere

Baciare

Baciata
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Vasca :

Vasciari :
Vasciata :
Vascju :

Vascjucantu :
Vasia :

Vasilico :
Vastasu :
Vastunata :
Vastuni :
Vastunijari :
Vasu :
Vattijari :
Vatténti :
Vattindi : 6)
Vattisamu : Q
Vavarijari %
Vavi : §
Va

a&ia :
Vawvusu :
Vazzijari :
Vazzu :
Veécchja :
Vecchiareru :
Vecchjarrinu :

Vasca da bagno o grosso contenitore
per l'acqua
Abbassare

Abbassata, vallata
Basso, in basso, terreno posto
in basso rispetto al paese

In fondo, in un luogo post
Localita rurale nei pre

di Candidoni E')
Basilico wc-\)
Vastaso, zoti \
Colpo di@&v

Baston

éx aso per i fiori
zare

attente, flagellante
Vattene
Battesimo
Fare bava, bagnare con la bava
Bava
Fare bava, bagnare con la bava
Spavalderia
Bavoso, spavaldo
Frutta in via di maturazione
Frutta in via di maturazione
Vecchia, focaccina fritta
Vecchietto
Vecchio
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Vecchiazzu : Vecchiaccio
Vecchiu : Vecchio
Vecchiuni : Molto vecchio
Végnu : Vengo
Vejanu : Villano
Velu : Velo <<,
Venaddiri : Vuol dire %
Venarrissamu : Verremmo Q_)Q
Venarissavu : Verreste c')
Venimmu : Siamo venuti Q\
Venimu : Veniamo <(,
Veniri : Venire QQ
Venistavu : Siet Q%@
Vénnari : Venerdi
Ventagghju : % glio
Venticata : Ventata
Ventijari : @ eggero vento
Ventrisca : Q Ventresca
Ventu : % Vento
Ventuli * Sventagliare
Sventolati

Ventl% :

Vergini :
Vermituri :
Vérmu :
Vernici :
Verrina :

Fato, destino

Luogo esposto al vento
Vergine

Chiocciola

Verme

Vernice

Attrezzo del falegname, pene
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Vérru :
Veérsu :
Vertiggini :
Vértula :
Vérzu :
Vesparu :
Vesta :
Vestiri :
Vestitu :
Vestutu :

Veézzu :
Viaggiari :
Viaggiu :
Viaticu :
Viatu :
Vicariu :

Viccia : ®
Vicinat *
Vicin &\
&

Vi dezzi :

Vidia .

Vidiri :
Vi dissaru :

Q=
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del maiale

Verro, maschio di maiale
Verso poetico, direzione
Vertigine

Bisaccia

Lato %
Vespero %
Veste (.)Q
Vestire, indossar c')

Abito Q\

Vestito, uo 1 malaffare

ben arrg@

Vezz(_a

V.

1CO

Vicario

Veccia

Vicinato

Vicino, nei pressi, limitrofo
Vicolo, a Candidoni era
presente fino a qualche anno
fa la via Vicolo delle Trappole
(oggi vicolo Roma)

Vi ho dato

Ho visto
Vedere

Vi hanno detto
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Vidiu : Ha visto
Viduva : Vedova
Viduvu : Vedovo
Vigghja : Veglia

Vigghjari : Vegliare

Vigliaccu : Vigliacco <<,
Vigliarolo : Cognome presente a Ca@
Vijolu : Sentiero, viottolo Q.)

Viju : Vedo c')

Vila : Vela Q\
Vilanza : Bilancia %iﬂ,

ndidoni Via La Villa

Villa (a) : Quarti
Vina : § e di acqua

Ve
Vinazza : Vinacci
Vinci : me presente a Candidoni
Vincia : Q’hncevo, ho vinto, avrei vinto
Vincimu : QJ inciamo, vinceremo

Vinciru :
Vincist Avete vinto
Vincita, vittoria

Vinci%
ug\;\ Vincete
ivi : Ho vinto, stavi per vincere

Vinciri : Q&J Vincere
% Hanno vinto

Vinciuta : Vinta
Vinculari : Vincolare
Vinculu : Vincolo

Vi ndi: Ve ne
Vindia : Ho venduto
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Vindicari : Vendicare

Vindicaturi : Vendicatore, rancoroso

Vindigna : Vendemmia

Vindignari : Vendemmiare

Vindignau : Ha vendemmiato

Vindignai : Ho vendemmiato <<,
Vindignammu : Abbiamo vendemmiato ®

Vindignaru : Hanno vendemmiat Q.)
Vindignastavu : Avete vindignato ((')
Vindimmu : Abbiamo ven: u%&&\
Vindiri : Vendere é«,
Vindiru : Hanno QQ
Vindistavu : Av 0
Vindisti : Hi% to
Vinditta : % tta
Vindituri : %o ui che vende
Vindu : &S_) endo
Vindutu : %Q Venduto

Vinéra : Vicolo
Vineéri w« Vicoli
u

Vinn Siamo venuti

i u: Sono venuti

i Sono venuto, € venuto

Vinti : Venti (numero), vinti
Vintiquattru : Ventiquattro
Vintiquattruri : Un giorno
Vintitri : Ventitre
Vinu : Vino
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Violeru : Viottolo

Violu : Sentiero , viottolo

Vipara : Vipera

Viranu : Villano, cafone

Virdi : Verde

Virga : Verga <<,
Virgata : Colpo di verga %
Virghijata : Una buona dose di v

Virginera : Verginella

Virgini : Vergine Q\

Virgini Maria : Vergine M%

Virgogna : Vergo % ine usato in
sarto % omandare in che

p s%l ortavano il pene e
ﬁ%&\ quindi lo spazio apposito

Virgognari : ognarsi
Virgognusu : @imido

Virgula : &J Virgola

Virguni : Q Pertica per abbacchiare
Viricu : % Ombelico

Virin w\ Mammella di mucca o capra
Virozzu.: Pannocchia di mais, uomo sciocco
.S% . .

Q Intestino
Viscotti : Biscotti

Viscottu : Biscotto, pane tostato
Viscu : Vischio

Viscuvatu : Vescovado

Viscuvu : Vescovo
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Visera : Visiera

Visu : Viso

Vitéra : Vitella, vitelli

Viteru : Vitello

Vitignu : Vitigno

Viti : Vite (uva), viti di ferro %
Vitraru : Vetraio %
Vitrata : Vetrata Q

Vitrina : Vetrina c%)

Vitru : Vetro Q\

Vizzarru : Bizzarro <<,

Vizzijari : Viziar QQ

Vizzijatu : Vizi Qi%(,

Vizziusu : Vizi

Vizzi : %

Vocali : %occale, vocale

Vogghja : @ oglia

Vogghju : Q Voglio

Voi : % Buoi

Vojana * Baccello

Vo'ar% ti: Persona che non conta nulla
o&ni : Fagiolini verdi

&&h u:

Volantino, persona volubile

Volari : Volare

Volata : Volata via, di fretta
Volata (na) : Di fretta, velocemente
Volenteri : Volentieri
Volenterusu : Volenteroso
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Volimu : Vogliamo
Volimmu : Abbiamo voluto
Voliri : Volere
Volistavu : Avevate voluto
Volisti : Hai voluto

Volu : Volo <<,
Volu (nu) : Di fretta, velocemente %
Vomaru : Vomere Q_)Q
Vommica : Vomita c')
Vommicari : Vomitare Q\
Vommicata : Vomitata <<,

Vommicu : Vomit %

Vona : Co@ sente a Candidoni

Vonguli : V
Vonnu : 10N0
Vordiri : Vuol dire

Vorgiri : @ olgere

Voria : Leggero vento

Vortura : ® Voltura, testamento
Voscu : * Bosco
Vostr % Vostro
(‘)6 Che svolta, restituire un oggetto,
K che vota, che torna indietro, che

si gira indietro

Vota bandera : Opportunista, traditore
Vota facci : Opportunista, traditore

Che svolta, restituire un oggetto,
Votari : che vota, che torna indietro, che si

gira indietro
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Votaru :

Votata :
Votatura :
Votazzioni :
Votu :
Vovalacu :
Vozzi :
Vozzaru :
Vraca :

Vranca :
Vrancata :

Vrasceri :
Vrascerata :
Vrasci :
Vrasciola :
Vrasciu :
Vrattu :
Vrazza :

Vrazza
Vra lgt\)
.
Vr

Vrocculu :

Vrodata :
Vruscenti :

ulina :

Jr

@1
&

Vruscenti (pipi) :

Bolario 3of Leosico 3 Candidoni

Hanno votato, sono tornati,
hanno restituito

Svolta, curva, piegata, rivoltata

Curva
Votazioni
Voto
Chiocciola
Ha voluto

Hanno voluto
Braca, pantalo

Manciata

Brac

La quanti %%&uta in
una &,

NS

&S

N

g ben carico di carbone

p
Brace

olpette fritte

Scarafaggio

Braccia

Bracciata, fare 1’ombrello

Braccio

Pianta selvatica

Piantine di
Broccolo

broccolo

Brodaglia per il maiale

Piccante, ¢

he brucia,

troppo caldo
Peperoncino piccante
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Vruscia :
Vrusciari :
Vrusciatina :
Vrusciatu :
Vruscju :
Vrusciuri :
Vrusculara :
Vrusculu :

Vuatri :
Vucata :

Vucca :

Che brucia

Bruciare, scottare

Scottatura, bruciarsi con il fuoco
Bruciato

Brucio

Bruciore <<,
Pungitopo %
Germoglio del pungi &Q)%to
come asparago L)

Voialtri %

Bucato dei 1 che si faceva
con la ce "grasta"

(gros con una apertura

'piscialoru - canale
- pisciolu - 1in basso)

Vuccagghju : Qg/luseruola
Vuccata : &S_) occata di cibo

Vuccatera : Q
Vuccazzar %
Vucchija-:

uce w\
u aru :

da

=

+ /(;,

Vui :
Vurdari :
Vurdari i corpa:

Spuntino

Sboccato

Boccheggia

Boccola, anello di catena
Guanciale del maiale, sottomento

Voce
Pianta che si usa per impagliare
le sedie

Voi
Saziare
Dare una buona dose di botte
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Vitu : Voto al santo
Vurraina : Borragine

X W
yaccetta : Ascia, scure Q

yaccia : Ascia, scure c%-)
yaccijari : A colpi di acceMQ\
yasmija : Sbadiglia <</
yasmijari : Sbadigli

xasmu: Sbadi ‘g

yiacca : S c€')

yiaccapanza : iare ingordamente
yiaccari : care

xiaccarijari : @paocare

yiaccatina : &J Spacca, ferita

yiaccatu : %Q Spaccato

yiancata Fiancata

yianc w\ Fianchi

xia 1&) Fianco

@ata : Angolo del pane
xiangazza : Fessura, spiraglio, feritoria
yiatari : Fiatare

yiatu : Fiato

yiavurari : Odorare

xiavuru : Odore
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yiocea : Chioccia

yioccata : Nidiata

yioccu : Fiocco, nodo

xisca : Bacinella, recipiente
yjumara : Fiumara

yiumarera : Fiumiciattolo <<,
yjumi : Fiume %
yiurara : Pianta con fiori Q_)Q
yjuri : Fiore, fiori c')
yiuriri : Fiorire @\

yiurutu : Fiorito
xjuyyja : Soffia QQ
yiuyyiai Sof <(,
yjuyyiari : Soffia
xjuyyiata : ta
yiuyyiau a soffiato

xjuyyiju : @ offio
yiyiu : ® Soprannome in uso a Candidoni

N
N
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Zafattijari : Fare piccoli lavori §,
Zagara : Zagara Q
Zajinu : Zaino c')
Zambaru : Zotico wc-\)
Zampagghjuni : Moscerino \
Zampurira : Lucciola <</

Zannella : Stotto, scherz

Zannijari : Sch

Zanzara : r

Zanzaréra : %riera

Zassu : ersona grassa, obeso
Zayareru : 6) Cosa o oggetto da nulla
Zebbedei : Q Testicoli

Zibibbu : % Zibibbo

Zichi - Zig-zag

Zingaru :
Zingatu :
Zinzulara :
Zinzuli :
Ziringa :

=

Zimarra, veste del prete
Frutta che prende colore in
via di maturazione

Zingaro

Zincato

Pianta di giuggiole
Giuggiole

Siringa
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Ziringata : Puntura

Zirino : Cognome presente a Candidoni
Zirra : Giara

Zucuniari : Armeggiare, stuzzicare
Zunzula : Giuggiole <</
Zunzulara : Pianta di giuggiole %
Zuppardi : Cognome presente a 1% i
Zurzulo : Cognome present doni
Zuya: Pianta selvatica e&’estibile
Zzappa : Che zappa, a (arnese)
Zzappari : Zappare Q

Zzappaturi : Zap &(/

Zzappétta : Z@Q?piccola zappa
Zzappulijari : gf% e il terreno

Zzappuni : sa zappa

Zzappura : appetta

Zzazzarra : Zazzera, capigliatura folta

Zzema : %Q Mio zio / zia

Zzeta : Tuo zio / zia

Zzia :&?% Zia

Tua zio / zia

ZZ‘B&K
2‘;&2 Zecca
77i

rdata : Colpetto sulla testa facendo
presa pollice-indice
Zziccarera : Cultivar di fagioli
Zziccusu : Noioso, trasiticcio
Zzifrata : Lucertola
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Zzilla :
Zzillicusu :
Zzillusu :
Zzimarra :
Zzimba :
Zzimbaru :
Zzinna :
Zzinnari :
Zzipangulara :
Zzipangulu :
Zziparu :
7.1 Péppi :
Zzippa :
Zzippi :
Zzippuli :

Collera, rabbia

Che attacca brighe

Insistente, cavilloso

Veste dei preti

Stalla per i maiali, luogo sporco

Maschio della capra

Mammella %
Toccare leggerment Q.)Q
Pianta di angurie ‘3(_)
Anguria Q\

Pianta dell@naceae

Vaso d Q
e
@' a calzolaio

elline di pasta lievitata e

G; durante il natale
Zzirria : ( a

Zzirriuni : Q Incavolato
Zzirriusu : % Che si incavola facilmente
Zzisa : Suo zio
Zzitij% Fidanzamento
sz#\ Fidanzata
2‘&&5 Fidanzato
Zziu: Zio

Zziuta : Tuo zio
Zzizza : Mammella
Zz0 : Cio

Zzocché : Qualsiasi cosa
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Zzoccome : Cosi com' €
Zzoccomu : Comunque
Zzoccula : Prostituta
Zzocculara : Prostituta
Zzocculu : Zoccolo
Zzocquantu : Qualunque quantita
Zzonde : Ovunque sia
Zzonduve : Ovunque
Zzoppa : Zoppa
Zzopparera (a) : Soprannome in u
Zzoppareru : Zoppo
Zzoppareru (u) :

Zzoppatu :

Zzoppau : A

Zzoppicari : icare

Zzoppichija : %he zoppica

Zzoppija : &S_) he zoppica leggermente
Zzoppijari : Q Zoppicare

Zzoppu : %
Zzozzd ;. *

Zzo\aé«-‘:
ik% ari :
77

uccaratu :
Zzuccareéra :
Zzuccareru :
Zzuccaru :
Zzuccu :

Zoppo

Nel linguaggio dei bambini
indica un biscottino

Lordona
Addolcire
Zuccherato
Zuccheriera

Zuccherino (complimento)

Zucchero
Ceppo
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Zzucunijari : Infastidire, maneggiare
Zzumpa filici : Salta felci, piccoli salti
Zzumpa filici (a) : Pantaloni arrotolati o

corti fino al polpaccio

Zzumpari : Saltare

Zzumpu : Salto <</

Zzunghiti - zzunghiti : Martellare sullo stesso %
argomento Q

Zzuzzata : Testata c%)
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